A-PDF Merger DEMO : Purchase from www.A-PDF.com to remove the watermari

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WIELOFUNKCYJNY TRANSCEIVER HF / 50 MHz

TS-590S

UWAGA

Niniejsze urzadzenie speinia zasadnicze wymagania Dyrektywy 1999/5/EC.
Uzycie symbolu ostrzegawczego (!) oznacza, e urzadzenie podlega przepisom
krajowym obowigzujacym w poszczegdinych panstwach.

Urzadzenie wymaga licencji, jest przeznaczone do uzytkowania w wyszczegoinionych
ponizej panstwach.
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DZIEKUJEMY

Dzigkujemy za wybranie transceivera Kenwood TS-5908S.
Zostat on zaprojektowany przez zespét inzynieréw
kontynuujgcych tradycje doskonatoéci i innowacyjnosci
Kenwood.

Niniejszy transceiver zostat wyposazony w modut cyfrowego
przetwarzania sygnatu (DSP) do przetwarzania sygnatow
p.cz. (IF) oraz AF. Poprzez maksymaline wykorzystanie
technologii DSP transceiver TS-590S oferuje udoskonalone
mozliwosci redukeji zaktcen, oraz zapewnia ulepszong
jako$¢ audio. Uzytkownik zauwazy réznice podczas
zmagania sig z zaktéceniami QRM i QRN. Podczas nauki
uzytkowania transceivera da si¢ zauwazyé, Zze Kenwood
kontynuuje linig produktéw przyjaznych dla uzytkownika.
Przyktadowo: kazdorazowo przy zmianie numeru w trybie
Menu, na ekranie widoczne bedg przesuwajgce sie
komunikaty, wy$wietlajgce wybrane wiagnie w menu opcje.
Oprocz tego, Ze transceiver jest przyjazny dla uzytkownika,
jest jednoczeénie technicznie wyrafinowany, a niektore jego
opcje mogag byé dla uzytkownika nowoscig. Niniejsza
instrukcja zostata pomys$lana jako indywidualny przewodnik
stworzony przez projektantow, utatwiajacy pokonanie
procesu nauki, a pozniej stanowigcy uzyteczny odnosnik w
nadchodzacych latach.

WLASCIWOSCI
* wielofunkeyjna praca w zakresach amatorskich od HF do 50MHz,
«filtr kwarcowy 500Hz / 2,7kHz (roofing filter),

* Ulepszona przez DDS odpowiedz C/N znaczaco ograniczajaca
zaktdcenie niepozadanym sygnatem,

+ funkcja IF DSP realizowana na 32-bitowym zmiennoprzecinkowym
procesorze sygnatowym DSP,

« cyfrowy filtr zakidcern DNB,

+ interfejs PC poprzez port USB (typ B),

* wyjcie sterowania oraz oddzielne zlacze antenowe RX,
* klawisze bezposredniego przypisania zakreséw,

* wbudowany tuner antenowy dla pasm HF / 50MHz,

* wyjscie o mocy 100W dia SSB, CW, FSK, FM oraz wyjcie o mocy
25W dla AM.

UWAGA DO UZYTKOWNIKA

W przypadku niniejszego urzadzenia moze mie¢
zastosowanie jedno lub kilka z ponizszych stwierdzen.

OSTRZEZENIE FCC

Niniejsze urzadzenie wytwarza, lub korzysta z energii fal radiowych.
Zmiany konstrukcyjne moga spowodowa¢ szkodliwe zakidcenia,
chyba ze modyfikacje zostaly wyraznie zatwierdzone w instrukcji,

W przypadku nieautoryzowanych modyfikacji uzytkownik moze straci¢
uprawnienia do uzywania urzadzenia.

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA URZADZENIA
CYFROWEGO, WYMAGANA PRZEZ FCC

Ninigjsze urzadzenie zostato przetestowane i zatwierdzone zgodnie z
ograniczeniami dia urzadzen cyfrowych klasy B, wediug czesci 15 przepisow
FCC. Ograniczenia te powstaty dia zapewnienia odpowiedniej ochrony przeciw
szkodfiwym zaktoceniom powstajacym w instalacjach domowych.

Niniejsze urzadzenie generuje i korzysta z energii fal radiowych i jezeli nie
bedzie instalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowat
szkodliwe zakiécenia komunikacji radiowej. Nie ma jednakze gwarancji, ze w
przypadku okreslone] instalacii nie pojawia sig zaktcenia. Jezeli urzadzenie
powoduje zakiécenia w odbiorze radia [ub telewizji, co mozna ustali¢
wylaczajgc | ponownie je wiaczajac, zaleca sig aby uzytkownik sprobowat
zZmniejszy¢ zaklocenia poprzez:

+ zmiang orientacji lub umigjscowienia anteny,

« zwigkszenie separacji pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

« podigczenie zasilania urzadzenia do obwodu innego niz obwéd zasitania
odbiornika,

« konsultacje ze sprzedawca w celu uzyskania wsparcia technicznego.

PRZED URUCHOMIENIEM

Przepisy dotyczace radiostacji amatorskich roznig sie w
poszczegolnych krajach. Przed rozpoczeciem pracy z
transceiverem nalezy zaznajomic sie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

Maksymalna wyjsciowa moc nadawania w przypadku
pracy mobilnej zalezy od rozmiaru i typu pojazdu.
Zazwyczaj moc maksymalna jest okres$lana przez
producenta pojazdu, aby unikngé zakidcania innych
zastosowanych w nim urzadzen elektrycznych. W celu
okreslenia wymagar i warunkdw instalacji, nalezy
skontaktowa¢ sig z wytworcg samochodu i sprzedawcg
radiostaciji.

OZNACZENIE KODOWE RYNKU

Typ K: Ameryki

Typ E: Europa

Kod rynku jest zamieszczony na kartonowym opakowaniu.

Informacje na temat dostepnych czestotliwoéci pracy znajdujg sie
w sekeji danych technicznych na stronie 81.

Informacje dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektronicznego i baterii

(dotycza krajéw europejskich stosujacych systemy separacji odpadéw)
Produkty i baterie oznaczone tym symbolem (przekresiony pojemnik
na odpady) nie mogq by¢ wyrzucane wraz z domowymi odpadami.
Zuzyty sprzet elekiryczny i elekroniczny oraz baterie powinny byé
utylizowane przez padmioty kompetentne, zapewniajgce rowniez
utylizacje powstatych w procesie produktow ubocznych.
Aby okresli¢ najblizszy punkt utylizacji, nalezy skontaktowac sig z

wiadzami lokalnymi.
Prawidlowa utylizacja i unieszkodliwienie odpadéw pomagajg chroni¢

zasoby naturalne, oraz zapobiegaja szkodliwemu oddzialywaniu na
nasze zdrowie i $rodowisko.




STOSOWANE KONWENCJE ZAPISU
Opisane ponizej konwencje zapisu stosuje sig w celu
uproszezenia instrukeji oraz unikniecia

niepotrzebnych powtérzen.

Nacisnij | pusé KLAWISZ.

DOSTARCZONE AKCESORIA

Po ostroznym rozpakowaniu transceivera

zachowanie pudelka i opakowania w przypadku
koniecznoéci ponownego zapakowania transceivera.

Nacisnij [KL].
S i Nacisnij i pusé KLAWISZ na . i - -
Nacisnij Mic [KL]. wilsanie. NikeSTaH 1 1
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acisnij i przytrzyma) ’
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SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy przestrzega¢ ponizszych $rodkéw ostroznosci, aby
zapobiec pozarowi, zranieniu, lub zniszczeniu transceivera:

* Przytacza¢ transceiver wytgcznie do zrédet zasilania
opisanych w instrukgji, lub zgodnych z oznaczeniem na
samym urzgdzeniu.

Bezpiecznie prowadzi¢ przewody. Kable zasilajace nie
mogaq przydeptywane ani przycinane przez znajdujace sie
w poblizu i na nich przedmioty. Szczegéing uwage nalezy
zachowac w poblizu gniazd AC, listew przylaczeniowych
AC, oraz ztgcz wejsciowych transceivera.

Uwaza¢, aby przez otwory obudowy transceivera nie wpadaty
do srodka przedmioty, ani nie wlewaly sig ptyny. Metalowe
obiekty jak spinki do wioséw lub igly, po wpadnigciu do
urzadzenia mogg spowodowaé zwarcie i powazne porazenie
pradem. Nie nalezy nigdy pozwalaé dzieciom na wktadanie
zadnych obiektéw do transceivera.

Nie nalezy zmienia¢ metod uziemienia i elektrycznej
polaryzacji transceivera, szczegéinie w przypadku kabla
zasilajacego.

Nalezy w prawidiowy sposéb uziemi¢ wszystkie zewnetrzne
anteny transceivera, korzystajgc z zatwierdzonych metod.
Uziemienie chroni przed przepieciami powodowanymi przez
wyladowania atmosferyczne. Ponadto redukuje ryzyko
nagromadzenia fadunku statycznego.

PRZYKLAD UZIEMIENIA ANTENY

. PRZEWOD
DOPROWADZAJACY
ANTENY

ZACISK
UZIEMIENIA
ODGROMNIK
ANTENY

PRZEWODY
UZIEMIAJACE
ZACISKI UZIEMIENIA

™ UKLAD ELEKTRODY
UZIEMIAJACE. INSTALACJE

SKRZYNKA
ELEKTRYCZNA

* Minimalna zalecana odlegto$¢ zewnetrznej anteny od
elektrycznej linii zasilajacej réwna sie péttorej wysokosci
konstrukcji podtrzymujacej antene. Taka odleglosé
zapewnia odpowiedni odstep od linii zasilajacych w
przypadku przewrécenia sie konstrukcji anteny.

+ Transceiver nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby nie
zaktocaé jego wentylacji. Na wierzchu nie umieszczad
ksigzek, ani innych przedmiotéw mogacych zaktécaé
przeplyw powietrza. Zapewni¢ co najmniej 10 cm (4 cale)
pomiedzy tylng $cianka urzadzenia, a $ciang lub pétkg
biurka.

+ Nie korzystac z transceivera w poblizu wody lub zrodet
wilgoci, na przyktad wanny, zlewu, basenu, lub wilgotnej
piwnicy lub strychu.

* Dziwny zapach lub dym sg czgsto oznaka problemow.
Nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ kabel
zasilajacy, a nastepnie zasiegna¢ rady w serwisie
Kenwood.

Umiesci¢ transceiver z dala od zrédet ciepta, takich jak:
grzejnik, kuchenka, wzmacniacz, i innych wytwarzajacych
znaczne ilo$ci ciepta.

Podczas czyszczenia obudowy nie korzystaé z lotnych
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol, rozcienczalnik,
benzyna lub benzen. Uzywa¢ wylgcznie czystej szmatki z
cieptg wodg lub tagodnym detergentem.

Odtaczac kabel zasilajacy od zrodta zasilania, gdy
transceiver nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu.

Obudowe transceivera zdejmowa¢ wytgcznie podczas
montazu akcesoriow opisanych w niniejszej instrukgji.
Przestrzega¢ wskazowek, aby unikngé porazenia pradem.
Jezeli uzytkownik nie ma doswiadczenia w tego typu
pracach, nalezy zwréci¢ si¢ do osoby o wigkszym
doswiadczeniu, lub do profesjonalnego technika.

Z ustug kwalifikowanego personelu nalezy korzysta¢ w
nastepujacych przypadkach:

a) Uszkodzony zasilacz lub wiyk zasilajacy.

b) Do urzadzenia wpadty przedmioty, lub wiat si¢ do
niego ptyn.

C) Transceiver byt narazony na deszcz.

d

~

Transceiver pracuje nieprawidtowo, lub zaczaco
spadta jego wydajnos¢.

€) Transceiver zostat upuszczony, lub obudowa ulegta
uszkodzeniu,

Nie przeprowadza¢ zadnych regulacji ani zmian ustawien
menu podczas prowadzenia pojazdu.

Nie zakiada¢ stuchawek podczas prowadzenia pojazdu.

W pojezdzie zainstalowa¢ transceiver w bezpiecznym i
wygodnym potozZeniu tak, aby nie narazac sie na
niebezpieczeristwo podczas jazdy. Dla zapewnienia
bezpieczenstwa przed montazem skontaktowac sig z
dilerem pojazdu.

Przenosne anteny HF / 50MHz s wieksze i ciezsze niz
anteny VHF / UHF. Dlatego tez podczas instalaciji
przenosnej anteny HF / 50MHz nalezy uzy¢ mocnego i
sztywnego uchwytu.
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INSTALACJA

PRZYLACZENIE ANTENY

Ukiad anteny skiada si¢ z: samej anteny, przewodu
doprowadzajacego, oraz uziemienia. Transceiver moze osiggacé
wspaniale rezultaty, jezeli system anteny i jego instalacja
zostang przeprowadzone starannie. Nalezy zastosowaé
poprawnie nastawiong, dobrej jakosci 50-omowg antene,
wysokogatunkowy 50-omowy przewdd koncentryczny, oraz
wysokiej jakosci ztacza. Wszystkie potaczenia musza byé czyste
i poprawnie wykonane.

Po wykonaniu potgczen nalezy dopasowaé impedancie kabla
koncentrycznego i anteny tak, aby wartoéé wspétczynnika SWR
wynosita 1.5:1 lub mniej. Wysoka warto$¢ wspétczynnika SWR
bedzie powodowac spadek mocy wyjsciowej i moze prowadzi¢
do powstawania zaktocen w takich urzadzeniach
konsumenckich, jak odbiorniki stereofoniczne lub telewizyjne, a
nawet w samym transceiverze. Raporty méwiace o tym, ze
sygnat jest znieksztatcony, moga wskazywag, ze uktad anteny
nie promieniuje wydajnie mocy transceivera.

Nalezy przytaczy¢ przewod podstawowej anteny HF / 50MHz do
zigeza na tylnej $ciance transceivera. Jezeli zastosowano dwie
anteny HF / 50MHz, drugg z nich nalezy przytaczy¢ do gniazda
ANT2. Opis umiejscowienia zigcz antenowych znajduje si¢ na
stronie 9.

Pasmo LF jest przekazywane wyltgcznie ze zigcza DRV,

Uwaga:

+ Nadawanie bez przylaczonej anteny, lub innego dopasowanego obciazenia,
moze spowodowat uszkodzenie transceivera. Przed rozpoczeciem
nadawania nalezy zawsze przylaczyé antene.

@ Wszystkie stale stacje powinny by¢ wyposazone w odgromnik, aby zmiejszy¢
ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym, lub uszkodzenia
transceivera.

¢ Obwod ochronny transceivera aktywuije sie, gdy warto$¢ wspbiczynnika
SWR bedzie wigksza niz 1.5:1. Obwod ten jednakze nie skompensuje
kiepskiego wykonania ukiadu anteny.

PRZYLACZENIE UZIEMIENIA

Aby zapobiec takim zagrozeniom jak porazenie pradem,
konieczne jest co najmniej wykonanie poprawnego uziemienia
DC. Dla polepszenia komunikacji nalezy wykonaé poprawne
uziemienie RF, w oparciu o ktére moze dziata¢ uktad anteny.
Obydwa te warunki moga by¢ spetnione poprzez zapewnienie
dobrego uziemienia stacji. Nalezy zakopa¢ w gruncie jeden lub
kilka pretow uziemiajacych, lub duzg miedziang plyte, a
nastepnie dokona¢ potgczenia ze ztgczem GND na
transceiverze, stosujgc mozliwie jak najkrotszy przewdd o
duzym przekroju lub miedziang tasme. Nie wykorzystwacé jako
uziemienia przewodoéw gazowych, kanatow kabli
elektrycznych, ani plastikowych rur wodociggowych.

OCHRONA ODGROMOWA

Nawet w miejscach, gdzie burze rzadziej wystepuija,
zawsze jest szansa na ich coroczne pojawienie sie. Nalezy
rozwazy¢, jak ochroni¢ wyposazenie i dom przed
wytadowaniami atmosferycznymi. Odgromnik jest dobrym
poczatkiem, jednakze mozna zrobi¢ wigcej: na przyktad
zaterminowac linie uktadu anteny przy panelu wejsciowym
instalowanym w domu, uziemi¢ panel do zewnetrznego
uziomu, a nastepnie przytgczy¢ odpowiednie linie
sygnatowe pomiedzy panelem wejsciowym a
transceiverem. W momencie pojawienia sie burzy
odfgczenie linii sygnatowych od transceivera zapewni
dodatkowa ochrone.

PRZYLACZENIE ZASILACZA DC

W celu wykorzystania transceivera konieczne jest uzycie
kupowanego oddzielnie zasilacza 13,8 VDC. Nie wolno
przytgczaé transceivera bezposrednio do gniazdka AC. Do
przytgczenia do regulowanego zasilacza uzyc¢ kabla
zasilajgcego zawartego w zestawie, nie nalezy go
zamienia¢ przewodami o mniejszym przekroju. Wydajnoéé
pradowa zasilacza musi w szczycie wynosi¢ 20,5A lub
wiecej.

Najpierw nalezy przytgczy¢ kabel zasilania DC do
regulowanego zasilacza DC; czerwona zyta do zacisku
dodatniego, czarna - do ujemnego. Nastepnie wpigc
przewéd zasilania DC do gniazda DC na transceiverze.

*  Wecisnag¢ delikatnie ztacza az do zaskaczenia zatrzasku
blokujacego

«  Wpigg filtr linii na przewodzie DC, jak przedstawiono
ponizej (tylko typ E)

Uwaga:

& Przed przylaczeniem zasilacza DC do transceivera nalezy upewnié sig, ze
zasilacz | transceiver sg wylaczone.

¢ Nie wpina¢ przewodu zasilacza do gniazdka AC przed dokonaniem
wszelkich pozostatych pofaczen.

Tylko typ E

Bezpiecznik (25 A)

Zasilacz DC

(20,5A lub wiecej)
w ] ()l e > N0
= IS

, cz E (:és P@e

DRV RX ANT
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1 INSTALACJA

WYKORZYSTANIE PALAKA

Transceiver jest wyposazony w znajdujacy sie w dolnej

czesci patgk, dzigki ktoremu mozna ustawié¢ urzadzenie
pod pewnym katem. Palak nalezy wyciagna¢ do przodu,
do osiggnigcia pozycji granicznej, jak pokazano ponizej.

= -

WYMIANA BEZPIECZNIKOW

W transceiverze TS-5908 zastosowano wyszczegélnione
ponizej bezpieczniki. W przypadku przepalenia bezpiecznika
nalezy najpierw okresli¢ i usung¢ przyczyne, a dopiero
pozniej wymieni¢ bezpiecznik na nowy o podanej
klasyfikacji. Jezeli kolejne montowane bezpieczniki
przepalajg sig, nalezy odigczy¢ zasilanie i skontaktowacé sie
z serwisem Kenwood lub sprzedawcg urzgdzenia.

Umiejscowienie bezpiecznika |

Transceiver TS-590S (dla zewnetrznego
tunera antenowego)

Dotaczony kabel zasilania DC 25 A

N

{
L%

I Bezpiecznik (4A)
o

Bezpiecznik (25A)

;E Bezpiecznik (25A)

PRZYLACZANIE AKCESORIOW
PANEL PRZEDNI
B Stuchawki (PHONES)

Mozna skorzysta¢ z mono- lub stereofonicznych
stuchawek o impedancji 4 do 32 Ohm. Gniazdo przyjmuje
wiyk o srednicy 6,3mm (1/4"), o dwéch (mono) lub trzech
(stereo) stykach. Po przytaczeniu stuchawek nie bedzie
styszalny dzwigk z wewnetrznego (lub opcjonalnego
zewnetrznego) glosnika / mikrofonu (MIC).

B Mikrofon (MIC)

Mozna skorzystac¢ z mikrofonu o impedanciji 250 do 600
Ohm. Nalezy do konca wsunaé wtyk w gniazdo, a
nastepnie dokreci¢ pierécien zabezpieczajgcy zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara. Kompatybilne
miktofony obejmujg: MC-43S, MC-47, MC-52DM, MC-
60A, MC-80, MC-85 oraz MC-90.

Uwaga: nie nalezy uzywa¢ mikrofonéw: MC-44, MC-44DM, MC-45, MC-45E,
MC-45DM, MC-45DME oraz MC-53DM.

PANEL TYLNY
B Zewnetrzny glosnik (EXT.SP)

Na tylnym panelu transceivera znajduje sig ztgcze jack
zewnegtrznego glosnika. Po podigczeniu zewnetrznego
glosnika do gniazda EXP.SP, wewnetrzny glodnik
transceivera wycisza sie. Nalezy stosowaé wytgcznie
gtosniki o impedancji od 4 do 8 Ohm (nominalnie 8 Ohm).
Ztgcze przyjmuje wylgeznie wiyki o $rednicy 3,5mm (1/8"),
o dwéch stykach (mono).

Nie wpina¢ do tego ztgcza stuchawek. Wysoki poziom
sygnatu na zlgczu moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

B Klucze w trybie CW (PADDLE oraz KEY)

Do pracy w trybie CW z wykorzystaniem wewnetrznego
klucza elektronicznego, nalezy przylgczyé klucz
topatkowy do wtyku PADDLE.

Do pracy w trybie CW bez uzycia wewnetrznego klucza
elektronicznego nalezy do wtyku KEY przylgczy¢ kiucz
prosty, potautomatyczny (bug key), eletroniczny lub
wyjécie sygnatu CW z procesora komunikacyjnego
MCP.

Gniazda PADDLE oraz KEY tgczg sie odpowiednio z
wtykiem 6,3mm (1/4") o trzech stykach, oraz wtykiem
3,5mm (1/8") o dwoch stykach. Zewnetrzne klucze
elektroniczne oraz procesory MCP musza korzystac z
kluczowania pozytywnego, aby zachowaé
kompatybilno$¢ z transceiverem. Pomigdzy kluczem a
transceiverem nalezy stosowac kabel ekranowany.

Uwaga: dzigki funkcjonalnosci wewnetrznego klucza elektronicznego, jednaczesne
przylaczenie zarbwno klucza lopatkowego (paddle) oraz klucza innego rodzaju nie musi
by¢ konieczne chyba, 2e uzytkownik chee uzyé trybu CW z kluczem opartym na

komp PC. Wewngtrzny klucz elektroniczny opisano na stronie 33.

v’
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Stuchawki

D
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« Klucz prosty
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« Klucz elektroniczny
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WSTEPNE ZAZNAJOMIENIE

PANEL PRZEDNI

4 ™

AN R,
Ay Wt SR

&[] [METER (DRV)]

Nacisng¢ i przytrzymac, aby wigczy¢ (ON) lub wylgczyé
(OFF) transceiver {strona 10}.

[PF A]
Klawisz programowalny, do ktérego mozna przypisac
funkcje {strona 10}.

[ATT (RX ANT)]

Nacisna¢, aby wigczyc¢ (ON) lub wylgczy¢ (OFF) tlumik
transceivera {strona 40}. Nacisng¢ i przytrzymac, aby
aktywowac lub dezaktywowac ztgcze RX-ANT {strona 50}.

[PRE (ANT 1/2)]

Nacisng¢, aby wigczyé (ON) lub wylgczy¢ (OFF)
przedwzmacniacz transceivera {strona 40}. Nacisna¢ i
przytrzymac, aby wybra¢ ANT 1 lub ANT 2 {strona 50}.

[VOX (LEV)]

W trybie glosowym: nacisnag¢, aby wigczy¢ (ON) lub wylaczyé
(OFF) VOX (aktywacje gtosowa) {strona 30}. W trybie CW:
nacisnag¢, aby wigczy¢ (ON) lub wylgczy¢ (OFF) funkcje
Break-in {strona 50}. Nacisna¢ i przytrzymac, aby ustawic¢
wzmaocnienie wejsciowe mikrofonu w trybie VOX.

[PROC (LEV)]

Nacisnaé, aby wtaczy¢ (ON) lub wytaczyé (OFF) procesor
mowy {strona 31}. Nacisna¢ i przytrzymac, aby ustawi¢ poziom
wejsciowy procesora mowy.

[SEND]

Nacisngé, aby wigczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF) transmisje.
[AT (TUNE)]

Nacisnaé, aby wigczy¢ (ON) lub wytgczyé (OFF) wewnetrzny
tuner antenowy {strona 50}. Nacisng¢ i przytrzyma¢, aby
uruchomic¢ automatyczne strojenie anteny.

S e e

PHONES (gniazdo typu jack)

Gniazdo do przylgczenia zestawu stuchawkowego z wtykiem
o $rednicy 6,3mm (1/4"), 2-stykowym (mono) lub
3-stykowym (stereo) {strona 2}.

MIC (ztacze)

Do tego ztacza wpia¢ mikrofon {strona 2}.

Nacisngg¢, aby wybra¢ wskaznik. Nacisng¢ i przytrzymac, aby
wigczyé (ON) lub wylgeczy¢ (OFF) funkcje Drive Out {strona 50}.

[PF B]
Klawisz programowalny, do ktérego mozna przypisa¢ funkcje
{strona 54}.

() [MIC (CAR)]

Nacisng¢, aby ustawi¢ wzmocnienie mikrofonu {strona 13}. W
trybie wigczonego procesora mowy: nacisngc, aby ustawié¢
poziom wyjsciowy procesora {strona 31)}. Nacisng¢ i
przytrzymac, aby ustawi¢ poziom nosnej {strona 23}.

TX MONI

[PWR (TX MONI)]

Nacisngg¢, aby ustawi¢ moc wyjSciowa transmisji {strony 13,
55}. Nacisngg¢ i przytrzymad, aby wiaczy¢ (ON) lub wytaczy¢
(OFF) funkcje monitorowania sygnatu transmisji {strona 56}.

[KEY (DELAY)]

Nacisngg, aby ustawi¢ szybkos¢ wewnetrznego klucza
elektronicznego {strona 33}. Nacisng¢ i przytrzymag, aby ustawic
czas opoznienia w trybie glosowym VOX {strona 30}, lub czas
Break-in (czas Full Break-in / Semi Break-in) w trybie CW.

[GENE]
Nacisng¢, aby wybrac¢ zapamigtany gtowny zakres pasma
{strona 11}.

[1.8 (1)]
Nacisngg¢, aby wybra¢ zapamietane pasmo 1,8 MHz {strona 11},
lub wybra¢ numer 1 z klawiatury.

G5 (3.5 (2)]

Nacisngg¢, aby wybra¢ zapamigtane pasmo 3,5 MHz {strona 11},
lub wybraé numer 2 z klawiatury.

[7 (3)]

Nacisngé, aby wybra¢ zapamigtane pasmo 7 MHz {strona 11},
lub wybra¢ numer 3 z klawiatury.

[10 (4)]

Nacisngg¢, aby wybra¢ zapamigtane pasmo 10 MHz {strona 11},
lub wybra¢ numer 4 z klawiatury.

[14 (5)]

Nacisngg¢, aby wybra¢ zapamigtane pasmo 14 MHz {strona 11},
lub wybra¢ numer 5 z klawiatury.

[18 (6)]

Nacisngg, aby wybrac¢ zapamigtane pasmo 18 MHz {strona 11},
lub wybraé numer 6 z klawiatury.
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[21 (7)]

Nacisngg, aby wybraé zapamigtane pasmo 21 MHz {strona 1 1}
lub wybra¢ numer 7 z klawiatury.

124 (8)]

Nacisng¢, aby wybra¢ zapamietane pasmo 24 MHz {strona 11},
lub wybraé numer 8 z klawiatury.

[28 (9)]

Nacisnaé, aby wybra¢ zapamigtane pasmo 28 MHz {strona 11},
lub wybra¢ numer 9 z klawiatury.

[50 (0)]

Nacisnag, aby wybra¢ zapamigtane pasmo 50 MHz {strona 11},
lub wybra¢ numer 0 z klawiatury.

[CLR]

Nacisnac, aby wyjs¢, przerwac lub zresetowaé rézne funkcje.
Nacisnag i przytrzymac, aby skasowa¢ pamie¢ kanatu {strona 44}.
[ENT]

Nacisng¢, aby méc wprowadzi¢ pozadang czestotliwosé przy
pomocy 10-klawiszowej klawiatury {strona 28}.

(s s
[LSB/USB]
Nacisna¢, aby wybra¢ tryb LSB lub USB {strona 11}.
[CW/FSK (REV)]

Nacisnag, aby wybrac tryb CW lub FSK {strona 11}. Nacisnaé i
przytrzymac, aby wybra¢ wstege boczng (CW/ CW-R lub FSK/
FSK-R).

[FMW/AM (FM-N)]

Nacisng¢, aby wybrac tryb FM lub AM {strona 11}. Nacisng¢ i
przytrzymac, aby wybrac tryb transmisji FM waskopasmowe;.
[DATA]

Nacisngg, aby wybra¢ danych Data (LSB/ LSB-DATA, USB/
USB-DATA, lub FM/ FM-DATA) {strona 11}.

{5 [FINE (F.LOCK)]
Nacisng¢, aby aktywowa¢ funkcje dostrajania, zapewniajaca
bardziej precyzyjne strojenie {strona 29}. Nacisna¢ i przytrzymag,
aby aktywowac funkcje blokady czestotliwosci {strona 53}.

Centralne sterowanie (strojenie)

Obréci¢, aby wybra¢ pozadang czestoliwo$é {strona 12}.

Wygodne wgtebienie na koniuszek paica utatwia ciagle strojenie.

Przesuna¢ znajdujaca sie pod pokrettem dzwignig, aby ustawié

poziom momentu obrotowego pokretta. Przesunigcie dzwigni w

lewo powoduije, Ze pokretto obraca sig Izej, w prawo - cigzej.
RN 7 Py

TN ¥

g
ciezej

TX-RX LED

Swieci na czerwono podczas transmisji, na zielono gdy podczas

odbioru uruchamia sie squelch.

fFrg [IF FIL]
Nacisngé, aby przetaczy¢ pomiedzy filtrami IF A i IF B {strona
38}. Mozna ustawi¢ szeroko$¢ pasma filtra pokrettami LO/WIDTH
oraz HI/SHIFT. Nacisna¢ i przytrzymacé [IF FIL], aby przez chwile
wyswietlic wszystkie wartosci ustawien pasma biezacego filtra
DSP {strona 38}.

[NB (LEV)]

Nacisngg, aby przetacza¢ pomiedzy redukcjg zaktécen Noise
Blanker 1, Noise Blanker 2, lub jej wytgczeniem (OFF). Nacisnaé¢
i przytrzymaé, aby ustawié¢ poziom redukcji zaktdcen {strona 40}.

[NR (LEV)]

Nacisnag, aby przelacza¢ pomigdzy typami redukcji zaktocen
procesora DSP: NR1, NR2, lub jej wytgczeniem (OFF) {strona
39}. Przy wigczonej (ON) redukcji zakidcen: nacisngg i
przytrzymac, aby zmieni¢ parametry funkcji redukeji {strona 39}.

[BC (A.NOTCH)]

Nacisngg¢, aby przetacza¢ pomigdzy typami funkcji Beat Cancel
procesora DSP: BC1, BC2, lub wytaczenie (OFF) {strona 39}.
Nacisng¢ i przytrzymaé, aby wigczy¢ / wytaczy¢ automatyczny
filtr pasmowy {strona 39}.

fos) [NOTCH (WIDE)]
Nacisngé, aby wigqczy¢ / wylaczyé filtr pasmowy IF (p.cz.) {strona

39}. Nacisna¢ i przytrzymac, aby okreslié szerokoé¢ pasma filtra
pasmowego {strona 39}.

[SPLIT]

Nacisna¢, aby uaktywnic¢ dzielenie czestotliwosci, umozliwiajace
korzystanie z innej czestotliwosci podczas nadawania, a innej
podczas odbioru {strona 24}.

[TF-SET]
W trybie pracy z dzieleniem czestotliwoéci: nacisna¢, aby
monitorowac lub zmienia¢ czgstotliwosé nadawania {strona 24}.

[A/B (A=B)]

Nacisnaé, aby wybrac¢ generator VFO A lub VFO B {strona 24}.
Nacisna¢ i przytrzymac, aby skopiowac dane z biezacego VFO
do drugiego {strona 25}. W trybie Menu: nacisnag, aby wybra¢
Menu A lub Menu B. W trybie programowania pamigciu kanatow:
nacisng¢, aby przywota¢ poczatkowa lub kofncows czestotliwosé.

[w] [MAV]

Nacisngg, aby przetaczy¢ pomiedzy trybem pamigci, a VFO.
[M.IN]

Nacisnag, aby uaktywni¢ przewijanie programoéw pamieci i
zapisa¢ dane do kanatu pamieci {strona 41}.

(Y] [M>V]

Nacisngé, aby przenies¢ zawarto$¢ biezacego kanatu pamieci
do generatora VFO.

[Q-M.IN]

Nacisng¢, aby zapisa¢ dane do pamigci Quick Memory.

[Q-MR]

W trybie VFO: nacisngg, aby przywota¢ dane z pamieci Quick
Memory. W trybie pamieci kanatéw: nacisna¢, aby uruchomic
zmiane nazwy kanatu.

{#ez) [MHz]

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ (ON/OFF) funkcje MHz
Up/Down. Liczba MHz bedzie zmienia¢ si¢ w momencie obracania
pokretta MULTI/CH. W trybie Menu: naciénij, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ Quick Menu {strona 14}.

€59 [SCAN (SG.SEL)]
Nacisna¢, aby uruchomic /zatrzymac funkcje skanowania {strona 46}.
Nacisna¢ i przytrzymadé, aby wybra¢ grupg skanowania {strona 49}.

fr=nd [MENU]
Nacisnag¢, aby wej$¢ w tryb Menu {strona 14}.
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E41) [CH1 (REC)]

Nacisnag¢, aby odtworzy¢ CW {strona 34}, lub komunikat gtosowy
(wymaga opcji VGS-1) {strona 58}. Nacisng¢ i przytrzyma¢, aby
nagra¢ CW {strona 34}, lub zapowiedz gtosowg (wymaga opcji

VGS-1) {strona 59}.
[CH2 (REC)]

Nacisngg, aby odtworzyé CW {strona 34}, lub zapowiedz gtosowa
(wymaga opcji VGS-1) {strona 59}. Nacisng¢ i przytrzymac, aby
nagra¢ CW {strona 34}, lub zapowiedz gtosowg (wymaga opcji

VGS-1) {strona 59}.
[CH3 (REC)]

Nacisng¢, aby odtworzy¢ CW {strona 34}, lub zapowiedz gtosowa
(wymaga opcji VGS-1) {strona 53}. Nacisng¢ i przytrzymac, aby
nagra¢ CW {strona 34}, lub zapowiedz gtosowg (wymaga opcji

VGS-1) {strona 59}.
[RX/4 (REC)]

Nacisna¢, aby odtworzy¢ CW {strona 34}, lub zapowiedz glosowg
(wymaga opcji VGS-1) {strona 59}, lub ciagty nagrany sygnat
(wymaga opcji VGS-1) {strona 60}. Nacisng¢ i przytrzymac, aby

aktywowac¢ nagranie na rejestrator {strona 60}.

_— G ——

[AGC/T (SEL)]

Nacisna¢, aby przetgczyé pomigdzy krétkim a diugim czasem
odpowiedzi systemu automatycznej kontroli wzmocnienia (AGC)
{strona 29}. W trybie FM nacisnag, aby przetgczy¢ ustawienia
funkcji Tone: Tone, CTCSS, CTCSSx, wylgczenie funkgji {strona

26}. Gdy funkcja Tone jest aktywna w trybie FM: nacisngg i

przytrzymac, aby wybra¢ czestotliwos¢ {strona 26}. Gdy funkcja
CTCSS jest aktywna w trybie FM: nacisnac i przytrzymac aby

wybra¢ czestotliwos¢é CTCSS {strona 27}.
[CW T. (AGC OFF)]

Nacisngg¢, aby uruchomi¢ automatyczne strojenie CW {strona 23}.
Nacisngg i przytrzymac, aby wylgczyé funkcje AGC {strona 28}.

[RIT]
Nacisnag, aby wiaczyéiwytaczy¢ (ON/OFF) funkcje RIT
(przyrostowe strojenie odbioru) {strona 29}.

[XiT]
Nacisnag, aby wigczyc/wylgczy¢ (ON/OFF) funkcje XIT
(przyrostowe strojenie nadawania) {strona 31}.

[CL]

Nacisna¢, aby wyzerowaé czestotliwosci RIT / XIT {strony 29,

31}

RIT/ XIT (pokretio)

Gdy funkcja RIT / XIT jest aktywna, pokretto stuzy do
regulacji czestotliwosci offsetu, ktéra jest wyswietlana na
sub-wyswietlaczu {strony 29, 31}. Podczas skanowania
pokretto stuzy do regulacji predkosci skanu.

SQL (pokretio)
Stuzy do doboru poziomu funkcji squelch {strona 12}.

NOTCH (pokretio)
Stuzy do doboru czestotliwosci filtra Notch {strona 39}.

MULTI/CH (pokretio)

W trybie VFO stuzy do zmiany czestotliwo$ci dziatania
{strona 28}. W trybie pamieci kanatu stuzy do wybrania
kanatu pamigci {strona 41}. Ponadto stuzy do wyboru
pozycji menu podczas korzystania z trybu Menu {strona
14}, oraz do konfiguracji réznych parametrow. Dioda LED
MULTI/CH $wieci, gdy pokretto MULTI/CH nie jest
uzywane do zmiany czgstotliwosci.

HYSHIFT (pokretio)

Stuzy do regulacji szerokosci pasma filtra DSP w zakresie
odcigcia wysokich czestotliwosci (high-cut), lub
przesuniecia filtrowanego pasma ({strona 38}.
LO/WIDTH (pokretio)

Stuzy do regulacji pasma filtra DSP (zakres odcigcia high-
cut lub przesunigcie) {strona 38}.

AF (pokretio)
Stuzy do regulacji poziomu wzmocnienia AF {strona 10}.

RF (pokretio)
Stuzy do regulacji poziomu wzmocnienia RF {strona 10}.
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B Pojawia sig po wiaczeniu filtra zakiécen Noise Blanker 1 lub 2
ry‘;_é‘_;;? {strona 40}.

W trybie odbioru stuzy jako wskaznik mocy odbieranego sygnatu
(S-meter). Podczas nadawania stuzy jako: wskaznik mocy, ALC i
SWR, lub jako wskaznik kompresji procesora mowy. Funkcja
podtrzymania szczytowego wskazania (Peak Hold) pokazuje
kazdy odczyt przez okoto pét sekundy. Podczas regulaciji
szeroko$ci pasma filtra IF, wskaznik wyswietla nastawiang
wartos¢.

AUTO

Pojawia sig po wiaczeniu trybu automatycznego, oraz podczas
ustawiania czestotliwosci dla trybu automatycznego {strona 51}.

HER

Przedstawia tryb pracy (USB, LSB, FM, AM, CW, CWR, FSK lub
FSR) {strona 11}.

MENU
Pojawia sig po wejsciu w tryb Menu {strona 14}.
M.SCR

Pojawia si¢ po wejsciu w tryb przewijania programéw {strona 42}.

M.CH
Pojawia sig po wejsciu w tryb pamieci kanatu, lub w tryb
przewijania programoéw {strona 42}.

a8

W normalnym trybie pracy i réznych trybach konfiguracyjnych
wySwietla numer zapamietanego kanatu, numer szybkiego
wyboru z pamigci lub numer pozycji. W trybie Menu wyéwietla
numer opcji menu.

DATA

Pojawia sie w trybie danych (Data) {strona 38}.

NAR

Pojawia sig w trybie waskopasmowej transmisji FM {strona 11}.
PRE

Pojawia sig, gdy przedwzmacniacz odbiornika jest wigczony
(ON) {strona 40}.

ATT

Pojawia sig, gdy ttumik odbiornika jest wiaczony (ON) {strona
40}.

AGC OFF

"AGC -F" (szybki) lub "AGC" (wolny) pojawia sie po wigczeniu
automatycznej kontroli wzmocnienia (AGC). "AGC OFF"
pojawia sie po wytaczeniu tej funkgcji {strona 29}.

[A\

Pojawia sie po wiaczeniu filtra IF A {strona 39}.

FBY

Pojawia sie po wtaczemu filtra IF B {strona 39}

A.NOTCHW

"NOTCH" pojawia sie, gdy manualny filtr pasmowo-zaporowy
(notch) pracuje w trybie normainym, "NOTCH W" - w trybie
szerokim (wide), "A.NOTCH" - w trybie automatycznym {strona
39}.

FINE

Pojawia sig, gdy wiaczona jest funkcja precyzyjnego
dostrajania (Fine Tuning) {strona 29}.

MHz

Pojawia sig, gdy wigczona jest funkcja zmiany czestotliwosci
MHz Step {strona 28}, lub funkcja szybkiej zmiany opcji Quick
Menu {strona 14}.

NRE@BA

‘NREN" lub ‘NR B pojawia sie w zaleznosci od tego, ktéra
opcja redukcji zaktdcen przez DSP zostata wybrana: Noise
Reduction 1 czy Noise Reduction 2 {strona 39}.

R<SEQ>T

"R<EQ" pojawia sig, gdy aktywna jest funkcja RX Equalizer
{strona 55}. "EQ>T" pojawia sig, gdy aktywna jest funkcja
TX Equalizer {strona 32}.

-1 112}
‘BCEN" lub “BC B’ pojawia sie po wybraniu funkcji DSP
Beat Cancel 1lub Beat Cancel 2 {strona 33}.

CTx

"T" pojawia sie po wigczeniu funkgcji Tone {strona 25}, mruga
podczas trwania skanowania. "CT" pojawia sig, gdy wigczona
jest funkcja CTCSS (system squelch na kodowanym ciggtym
sygnale tonowym), mruga podczas skanowania CTCSS
{strona 26}. "CTx" pojawia sie po wigczeniu funkcji Cross Tone
{strona 27}.
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VOX

Pojawia sig po wigczeniu funkeji nadawania aktywowanego
glosem (VOX), lub gdy w trybie CW aktywna jest funkcja
Break-in {strona 30}.

0

Pojawia sig po wiaczeniu funkgeji blokady czestotliwosci {strona
53}.

PROC

Pojawia sig po wigczeniu furkeji procesora mowy {strona 31}.

bxd

Pojawia sie po wigczeniu funkaji ciagtego nagrywania {strona
80}.

%

Zarezerwowane dla pizysziych uaktualnien.

*

Pojawia sie, gdy wybrany numer opcji menu znajduje sig na
liscie szybkiego wybierania opaji Quick Menu {strona 14}.
Pojawia sig réwniez, gdy transceiver skanuje czestotliwosci
pomiedzy punktami woinego skanowania {strona 47}.

RIT

Pojawia sig po wigczeniu funkaji RIT (przyrostowe strojenie
odbioru) {strona 29}.

XiT

Pojawia sig po wigczeniu funkgji XIT (przyrostowe strojenie
nadawania) {strona 31}.

(RX]
Pojawia sig po uaktywnieniu zigcza RX ANT {strona 50}.

ANTERER

Napis “ANTER" lub “ANT & pojawia sie w zalezno$ci od tego
ktore zigeze antenowe zostalo wybrane {strona 507.

RCAT>T

">T" pojawia sie, gdy wewnetrzny tuner antenowy {strona 61}
zostaje wiaczony w linie. "R=" pojawia sie, gdy wewnetrzny
tuner antenowy zostaje wigczony w linie podczas odbioru.
"R<" oraz ">T" mrugajg podczas trwania strojenia {strona 50}.

DRV
Pojawia sig po uaktywnieniu ziacza DRV {strona 50}.

(Wyswisilacz gtdwny)

Podczas normalnej pracy oraz w trykach konfiguracyjnych
przedstawia czgstotlivosd pracy ransceivera. W trybie Menu
przedstawia numery opcii manu, nﬁaer,a¢t w trybie regulacii
wyswietla nastawizne wartosci.
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Zigcza ANT 1 oraz ANT 2

Do zigcza ANT 1 nalezy wpia¢ podstawowg anteng HF
/50MHz. W przypadku korzystania z dwoch anten dla pasma
HF / 50MHz, drugg nalezy wpia¢ w ztagcze ANT 2 {strona 1).

Przytacze GND
Pomiedzy przytaczem GND a najblizszym uziemieniem wpigé
przewod o duzym przekroju lub miedziang tasme {strona 1}.

Ztgcze AT

Pasuje do zigcza przewodu dostarczanego z zewnetrznym
tunerem antenowym AT-300 {strony 66, 68}.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji uzytkowania
dostarczanej z tunerem.

Ziacze 13,8V DC
Do tego zigcza nalezy wpigé zrodio zasilania 13,8V DC

{strona 1}, korzystajac z przewodu dostarczonego wraz z
transceiverem.

Zlgcze COM

Stuzy do przytaczenia komputera lub kombatybilnego
transceivera poprzez zenskie ztacze DB-9 {strony 57, 65}.
Ponadto moze by¢ stosowane w trybach: Quick Data Transfer
{strona 57} oraz DX PacketCluster Tune {strona 63}.

<5 Zigcze USB
Stuzy do przytaczenia komputera poprzez jedno z jego
gniazd USB {strony 57, 67}.

EXT.SP 8() (ztacze typu jack)

Stuzy do przytaczenia zewnegtrznego gtosnika poprzez
dwustykowg (mono) wtyczke 3,5mm (1/8") {strona 2}.

Ztgcze ACC 2

Stuzy do tgczenia przez 13-stykowe meskie ztgcze DIN
dodatkowego wyposazenia, jak np. zewnetrzny TNC/MCP lub
terminal RTTY {strona 65}.

Ztacze REMOTE
Stuzy do przytaczenia liniowego wzmacniacza HF/50MHz
poprzez 7-stykowe meskie ztacze DIN {strony 65, 68}.

Zigcza jack KEY oraz PADDLE

Dwustykowe ztgcze 3,5mm (1/8") KEY stuzy do przytaczenia
zewnetrznego klucza w trybie CW. 3-stykowe 6,3mm (1/4")
ztacze PADDLE stuzy do przytgczenia klucza fopatkowego
(paddle) uzywanego z wewnetrznym kluczem elektronicznym.
Przed uzyciem tych ztgczy nalezy zapoznac sie z akapitem
"Klucze w trybie CW (PADDLE oraz KEY)" {strona 2}.

Ztgcze DRV
Stuzy do przylaczenia urzadzenia sterujgcego anteng
{strona 50}.

Zigcze RX ANT
Stuzy do przytaczenia anteny RX {strona 50}.

MIKROFON

Przetgcznik PTT (Push-to-Talk)

Po przytrzymaniu naci$nigtego przetgcznika PTT transceiver
przechodzi w tryb nadawania. Zwolnienie przelacznika
spowoduje powr6t do trybu odbiorczego.

2/ B Klawisze [UPY/[DWN] na mikrofonie

Klawisze te mozna wykorzysta¢ do krokowej zmiany
czestotliwosci VFO, zmiany kanatow pamigci, lub przewijania
w goére lub w dét opcji w menu. Naci$nigcie i przytrzymanie
spowoduje ciggla zmiane ustawien.

Mozliwa jest rowniez zmiana funkcjonalnosci tych klawiszy
{strona 54}.



PODSTAWY‘ OBSLUGI

WLACZANIE / WYLACZANIE ZASILANIA
1 Wigez zasilacz DC.
2 Naci$nij [()] aby zataczyé transceiver.
Jezeli przycisk wlgczania zostanie przytrzymany dtuzej

niz okoto 2s, transceiver z powrotem wytgczy sie.

» Podczas uruchamiania na gtownym wyswietlaczu
Pojawi sie napis "HELLO", a nastepnie biezaca
czestotliwose oraz inne wskazniki.

3 Aby wytgczy¢ transceiver nacisnij znowu [o]
4 Wylgcez zasilacz DC.

+ Mozna poming¢ krok 3. Po wigczeniu transceivera
mozliwe jest jego wytaczanie i wigczanie jedynie za
pomoca przefgcznika na zasilaczu DC. Transceiver
Zapamigtuje stan swojego wytgcznika gléwnego w
momencie odigczenia zasilania.

REGULACJA GLOSNOSCI
WZMOCNIENIE AF (CZESTOTLIWOSCI AUDIO)

Przekrgcenie pokretia AF zgodnie ruchem wskazéwek
zegara powoduje zwigkszenie gloénosci, przeciwnie do
ruchu wskazowek - zmiejszenie.

i

Uwaga: pozycja pokretia AF nie wplywa na glosno$¢ dzwigkow wydawanych
przy naciskaniu klawiszy na udsluch nadawania CW., Poziom audio w
cyfrowym trybie pracy jest ‘ownies niezalzzny od ustawienia pokretia AF.

3

"
ll

10

WZMOCNIENIE RF (CZESTOTLIWOSCI RADIOWEJ)

b vione na
3 oracy - jest to
lransceivera.

oeen

fabrycznie skonfi
Jednakze jezeli = po
atmosferycznyct, | Imymi stacjami,
wystepu)2 probler (e 0 iiwe jest nieznaczne
zZmniejszenie wzmo f

Naijpierw nalezy zenotowa
wskazniika S-merer iz ¢
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wskazanie
nastepnie obrocié
zegara do
zanotowang

1 g dg tumione, a odbior
stacji poprawi sie.

Wzmocenienie RF nale?y dostosowai w zaleznoéci od typu i
wzmocnienia anteny craz stan N trybie FM nalezy
Zawsze ustawial maksymalny v yezmocenienia RF.,

WYBOR VFO A LUB VFO B
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B. Pracuig one nie
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mozna wybraé
/riadowo podczas

' w trybie SPLIT, VFO A

VI adawania, mozliwa

Przetac
[A/B (A




3 PODSTAWY OBSLUGI

WYBOR PASMA

Aby wybra¢ okreélone pasmo, nalezy nacisna¢ jeden z
przyciskow [1.8(1)] ~ [50(0)] lub [GENE].

+ Cykliczne naciskanie przycisku powoduje przechodzenie
pomiedzy 3 ustawieniami, jak przedstawiono w ponizej.

+ W kazdym ustawieniu mozna indywidualnie zmieni¢
czgstotliwos¢ i tryb. Po dokonaniu modyfikacji ustawienia

ponowne naci$niecie klawisza spowoduje zapisanie zmian.

it 1.8/ | 1.82/ | 1.84
W W
[1.8 (1) 1622 W | C e
£ 1.83/ | 1.84/ | 1.81/
cwWw | cw | cw
K 3.8/
35/ | 3.7/ | LSB
[3.5(2)] E 3~4 LSB | LSB a7/
LSB
K 74/ | 7.2/
70/ | LSB | LSB
3 65~75
(73 e LSB | 7.05/ | 7.1/
LSB | LSB
10.1/ | 10.12/ | 10.14/
o@n | Al 10~105 | ‘Gl LTS | Taw
14.0/ | 141/ | 14.2/
[l 4] | Al |135~145| oo | [eR | Usg
18.068/ | 18.11/ | 18.15/
@l | Al | 18~19 | ior' | e | Usa
21.0/ | 21.15/ | 21.3/
21| Al (205~215| Leo | “Use | Uss
24.89/ | 24.93/ | 24.95/
a@n| A1 | 24~25 |G’ | Use | Use
28/ | 28.3/ | 29/
[28(9) | Al | 275~30 | oo | USB | FM
K 50.125/
50/ | USB | s5q/
[50 (0)] . 50~54 | Sop woae | FM
| i 5.3305/
0.1357/ | USB | 54305/
GENE 0.03 ~ 60
[ ] . CW | 50585/ | USB
USB

WYBOR TRYBU

Aby wybra¢ okreslony tryb pracy, nalezy nacisna¢ jeden z
klawiszy [LSB/USB], [CW/FSK (REV)], lub [FM/AM (FM-N)].

[LSB/USB]

Wybér trybu LSB lub USB. Ponowne naciénigcie przelgcza
pomiedzy trybami LSB i USB.

Podczas pracy w trybie LSB naci$nigcie klawisza [DATA]
spowoduije przetgczenie pomiedzy trybami LSB i LSB-DATA.
Podobnie w trybie USB - [DATA] przetacza pomigedzy USB i
USB-DATA.

Ponadto podczas pracy w trybie LSB-DATA lub USB-DATA,
naciskajac klawisz [LSB/USB] mozna przetgczac pomiedzy
trybami LSB-DATA i USB-DATA.

[CW/FSK (REV)]

Wybor trybu CW lub FSK. Ponowne nacisniecie przetacza
pomiedzy trybami CW i FSK.

Podczas pracy w trybie CW naci$nigcie klawisza [CW/FSK
(REV)] spowoduije przetgczenie pomiedzy trybami CW i CW-R.
Podobnie w trybie FSK - naci$niecie i przytrzymanie [CW/FSK
(REV)] przetgcza pomigdzy FSK i FSK-R.

Ponadto podczas pracy w trybie CW-R lub FSK-R, naciskajac
klawisz [CW/FSK (REV)] mozna przetgczac¢ pomiedzy trybami
CW-R i FSK-R.

[FM/AM (FM-N)]

Wybor trybu FM lub AM. Ponowne naci$nigcie przetgcza
pomiedzy trybami FM i AM.

Podczas pracy w trybie FM naci$nigcie i przytrzymanie
klawisza [FM/AM (FM-N)] spowoduje przetgczenie pomiedzy
trybami FM i FM-NAR, natomiast naci$nigcie [DATA] przetaczy
pomiedzy FM i FM-DATA. Ponadto podczas pracy w trybie FM-
NAR, naciskajac klawisz [DATA] mozna przetaczac¢ pomiedzy
trybami FM-NAR a FM-NAR-DATA. W trybie FM-DATA
naciénigcie i przytrzymanie [FM/AM (FM-N)] przetaczy
pomiedzy trybami FM-DATA i FM-NAR-DATA.

Aby wigczy¢ tryb automatyczny (Auto Mode) nalezy w trybie
Menu wybra¢ opcje nr 23, nastgpnie nacisng¢ [M.IN], wtedy
wyswietli sig "AUTO". Domysinie po zmianie czestotliwosci
ponad lub ponizej 9,5MHz, transceiver automatycznie
przetacza tryby pracy: LSB dla czestotliwosci ponizej 9,5MHz,
USB dla czestotliwosci powyzej 9,5MHz. W dalszym ciggu
instrukcji opisano sposoéb dodawania czestotliwosci
granicznych do trybu automatycznego {strona 51}.
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3 PODSTAWY OBSLUGI

REGULACJA SQUELCH

Celem dziatania funkcji squelch jest wyciszenie glosnika, gdy
nie jest odbierany zaden sygnatu. Przy prawidlowo

skonfigurowane;j funkciji squelch, dzwigk bedzie styszalny tylko

w momencie odbioru sygnalow. Im wyzszy ustawiony poziom
squelch, tym mocniejszy musi by¢ odbierany sygnat.
Odpowiedni poziom squelch zalezy od zaklécer otoczenia.

W momencie braku odbieranego sygnatu nalezy obroci¢
pokretto SQL dobierajac poziom squelch, przy ktérym
wyeliminowany zostanie hatas tla; zielona dioda TX-RX
zgasnie. Wielu radioamatoréw preferuje pozostawienie
pokretia SQL w lewej pozycii, chyba ze dziatajg w trybie
petnej fali nosnej, np FM. W transceiverze domysinie poziom
funkeji squelch jest ustawiony "na godzinie 9ej" dla trybu FM,
oraz "na godzinie 11ej" dla trybéw SSB oraz AM.

REGULACJA CZESTOTLIWOSCI

Aby podniesc czestotliwosé nalezy obrocié pokretto Tuning w
prawo, lub nacisna¢ klawisz [UP] na mikrofonie. Zmiejszenie
czgstotliwosci nastgpi po obrocie pokrettem Tuning w lewo,
lub po naci$nigciu klawisza [DWN] na mikrofonie.

Mozliwe jest réwniez wprowadzenie czestotliwosci
bezposredno przy pomocy klawiatury numerycznej, jezeli
zadana warto$¢ jest daleka od biezgcej. Nalezy nacisnaé
klawisz [ENT], a nastepnie wybra¢ odpowiednie klawisze
numeryczne. Szczegdly mozna znalezé w sekcji
"Bezposrednie wprowadzanie czgstotliwosci” {strona 28}.
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WSKAZNIK WIELOFUNKC/INY

Wskaznik wielofunkcyjny przeds
wyszczegdlnione w ponizszej ta Wskaznik S oraz skale
filtrow (FILTER) pojawiajg sie w trybie adbiorczym transceivera,
natomiast wskaznik PWR w trybie nadawania. Kazde
nacisnigcie klawisza [METER (DRV)] powoduje cykliczne
przetgczanie pomigdzy wskaznikami ALC, COMP oraz SWR.
Odczyty wartosci szczytowych dia wskaznikow S, ALC, SWR,
COMP oraz PWR sg przez ciwilg podtrzymywane na ekranie.

wia parametry

e 'ui;ni . “%0ap
== \0"2 50— 00y
ALC ‘;.'.'_c e SORT HARNENY
e FUTER o
sy=3 =BT g 0~ 5iyp
“mmnuuu A
comp =™ I
pwd ant
i 200
CONP s FHTE
1"’”':_7“9"_‘( I=~6p
gunedns B
SWR s —s— g,
%
‘ _Mierzony pa
S MOu odbieranego s
PWR Mot /vy;SCir)we nadawania
ALC S‘ﬂtus automa nej kontroli pozmmu
SWR toigce] ukladu anteny
sziom k zmor:\. mo\\y przy uzyciu
COMP | procesora rnowy {strona 31}
VNS T———— SOE——
FILTER | Szerckosé filtra IF {strona 38)
UWAGA:

& Wskaznik COMP dziata tylike przy wizczonym procasorze mowy w lrybach
SSB, FM oraz AM
& Funkcja podirzymania wartosel szozytowy
o Wskainik S reaguj nacza w trybie Fh
10 usterka,

“hi e maze byc zdeaktywowana.
w pozestalych trybach. Nie jest
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3 PODSTAWY OBSLUGI

NADAWANIE

Aby dokonat transmisji glosowej, nalezy nacisnag i
przytrzymac klawisz [PTT] na mikrofonie i méwi¢ do
mikrofonu normalnym gtosem. Po zakonczeniu - zwolni¢
przycisk [PTT], aby moc odebra¢ transmisje zwrotna.

Aby dokonaé transmisji w trybie CW, nalezy nacisnaé klawisz
[VOX (REV)], aby wigczy¢ funkcje Break-in. Na wyswietlaczu
pojawi sig napis "VOX". Zamknag¢ kiucz lub klucz topatkowy,
wpigC w odpowiednie zigcze {strona 2}, nastepnie
przyciskiem [CW/FSK (REV)] wybraé tryb CW.

Szezegdtowe wyjasnienia dotyczace nadawania znajdujg sie
w sekcji "PODSTAWY LACZNOSCI", od strony 21.

DOBOR MOCY NADAWANIA '

Jezeli tacznoé¢ pozostaje pewna i niezakidcona, rozsadne
jest zmniejszenie mocy nadawania. Obnizy to ryzyko
interferencii z innymi uzytkownikami pasma, a podczas pracy
na bateriach dobor nizszej mocy nadawania zapewni dluzszy
czas pracy przed koniecznoscig ponownego tadowana
baterii. Transceiver umozliwia zmiane mocy nadawania
nawet w trakcie nadawania.

1 Nacisnij klawisz [PWR (TX MONI)]

*  Wyswietlona zostanie biezqca moc nadawania.

Yt

- e LSB

e 10 DU””"’ PLR- lﬂﬂ‘

2 Obroc pokretio MULTI/CH w lewo by zmniejszyé,
lub w prawo by zwigkszy¢ moc.

3 Naciénij [PWR (TX MONI)] lub [CLR] aby
zakonczy¢ dokonywanie ustawienia.

WZMOCNIENIE SYGNALU MIKROFONU

W przypadku pracy w trybue SSB lub AM bez korzystania z™'
procesora mowy {strony 21 i 22}, nalezy wyregulowacé
wzmocnienie mikrofonu.

1 Nacisngé [MIC (CAR)].

*  Wyswietlony zostanie biezgcy poziom wzmocnienia
mikrofonu. Zakres od 0 do 100, domyslnie 50.

ymiebmTe b

o LER

P s L S

- 100808~ MIC- S

2 Nacisng¢ i przytrzymaé [PTT] na mikrofonie.
- Dioda wskaznika TX-RX zaswieci na czerwono.

Lot |

3 SSB: podczas mowienia do mikrofonu ustawi¢ pokretto
MULTV/CH w taki sposéb, aby wskaznik ALC
odpowiadat glosnosci mowy, ale nie przekraczat
gérnego limitu.

AM: podczas moéwienia do mikrofonu ustawi¢ pokretio
MULTI/CH w taki sposob, aby wskaznik mocy w
nieznacznie wskazywat zmiany glosnosci mowy.

FM: jezeli to konieczne {strona 21} - wej$¢ w menu nr
47, wybraé opcje "1" (Normal), "2" (Medium), lub "3"
(High) wzmocenienia sygnatu mikrofonu.

4 Puscic¢ przycisk [PTT], aby przej$¢ w tryb odbioru.
« Dioda wskaznika TX-RX zaswieci na zielono lub
zgas$nie, w zaleznosci od ustawienia pokretta SQL.
5 Nacisng¢ [MIC (CAR)] lub [CLR] aby zakonczyé regulacje
wzmochienia sygnatu mikrofonu.

Uwaga: jezell w trybie FM u2ywany jest mikrofon MC-80, wzmocnienie mikrofonu nalezy
ustawic na "3" (High). W trybie FM czuto$¢ mikrofonu jest niewielka, co maze powodowac
niewystarnzanua modulaqe W przypadku innych mikrofondw nalezy wybra¢ wartos¢ *1”
{Normal) lub 2" (Medi

Uwaga: po wejsciu w tryb Menu, opcja nr 48 umozliwia (poprzez przestawienie
na "on") zmiang wartosci kroku z 5W do 1W {strona 56).
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KONFIGURACJA MENU

CO TO JEST MENU?

Wielorakie funkcje transceivera sg dostepne i
konfigurowalne raczej poprzez sterowane programowo
Menu, niz przez fizyczne przyciski na urzadzeniu. Po
zapoznaniu sig z uktadem menu uzytkownik doceni
oferowang przez nie wszechstronnoscia. Mozliwe jest
okreslanie wielu funkcji czasowych, konfiguracyjnych i
programowych wg wiasnych potrzeb, bez koniecznosci
stosowania pokretet i przetgcznikow.

MENU A/ MENU B

Transceiver posiada dwa menu: A oraz B, wyposazone
w identyczne funkcje, ale z mozliwoscig ich niezaleznego
programowania. Dzieki temu transceiver umozliwia
szybkie i fatwe przetaczanie pomigdzy dwoma réznymi
$rodowiskami pracy. Przyktzcdowo menu A mozna
skonfigurowac¢ do dalekich tgcznoséci DX i zawodéw,
podczas gdy menu B - do spokojnych lokalnych
tacznosci o duzych odstepach pomigdzy nimi.
Przetaczenie z menu A na B spowoduje natychmiastowg
zmiang konfiguracji menu i przypisanie klawiszy na
pasujace do aktualnego stylu dziatania. Inng mozliwoscia
jest korzystanie z pojedynczego transceivera przez
dwoch operatorow - kazdy z nich moze mieé¢ przypisang
swojg konfiguracje urzadzenia.

DOSTEP DO MENU
1 Naciénij [MENU].
- Numer menu oraz ustawiona warto$¢ pojawig sie
na wyswietlaczu gtéwnym, natomiast objasnienie
menu - na sub-wyswietlaczu.

wg, /
~ oy < EL)
— iy MENU usB AGC
— raren .

el oFF ° srigHTNE

2 Nacisnij [A/B (A=B)] aby wybra¢ odpowiednie menu.

+ "I Iub "@” pojawi sig, wskazujgc ktére menu

zostato wybrane.
3 Nacis$nij [Q-M.INJ/ [Q-MRY], lub obré¢ pokretto

MULTI/CH, aby wybra¢ numer pozycji w menu.

+ Kazdorazowo po zmianie numeru opgji, na sub-
wyswietlaczu pojawi sie opisujacy ja
przesuwajacy sie komunikat,

4 Nacisnij [M.IN})/ [SCAN (SG.SEL)], lub [UP)/ [DWN]
na mikrofonieﬁ, aby wybrac parametr.

'“r it n
| LuLu

ANTEL i

5 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z trybu menu.
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SZYBKIE MENU
Poniewaz w niniejszym transceiverze dostepna jest *
bardzo duza ilo$¢ funkcji, kazde menu posiada
numerowane pozycje. Jezeli wyszukiwanie kolejnych
pozycji menu wyda sie zbyt czasochtonne, mozna
skorzystaé z funkcji szybkiego menu i stworzy¢ wiasne,
skrécone menu, kopiujge do niego te pozycje z menu
gtéwnego, ktére sa najczescie| uzywane. Kopiowanie
takie pozostaje bez wplywu na menu gtéwne.

PROGRAMOWANIE SZYBKIEGO MENU
1 Naci$nij [MENU].
2 Naciénij [Q-M.IN}/ [Q-MR] lub obré¢ pokretto
MULTI/CH, aby wybrac okreslony numer opcji.
3 Naciénij [FINE (F.LOCK)]
wskazujac ze

szybkieqgo menu.

il LR

*

Oan " RUTD AN

Aby usuna¢ pozycje z szybkiego menu, nacisnij
ponownie [FINE (F.LOCK)]. “%" zniknie.

4 Naciénij [MENU], aby wyjsc z trybu menu.

KORZYSTANIE Z SZYBKIEGO MENU
1 Naciénij [MENU].
2 Nacisnij [MHz].

» "MHz" pojawi sig na wysw:etiaczu.
e o LSRR GG i mhe

’
- e
on " AUTD

3 Nacisnij [Q-M.INJ/ [Q-MR]
MULTICH, aby wybrac poz
4 Nacisnij [M.IN]/ [SCAN (
na mikrofonie, aby zr
wybranego numeru opcji mer.
+ Gdy opcja jest zarejestrowana na liscie szybkiego
menu, “*" zniknie,

Ab obroe pokretio

cie z szybkiego menu.
I ib [UP]/ [DWN]
> ustawienie

5 Nacisnij [MENU], aby wy|s¢ 2 trybu szybkiego menu.

Uwaga: jezeli nie 2aprogramowano s:
pokretiem MULTICH (krok 2) spowoduie

kiego men;

gcie [Q-M.IN/[Q-MR], lub obrt
iiabetem Moise'a
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4 KONFIGURACJA MENU

KONFIGURACJA MENU

Jasnoscé wyéwe!aa

00 | Wyt (Off), 1: minimum, 6: maksimum OFF/1~86 53
) DISPLAY BRIGHTNESS 4
L”;;{;iﬁ din Kolor podswietlenia wyéwietlacza
o1 |1: bursztynowy, 2: zielony 172 53
| BACKLIGHT COLOR 1
Czas odpowiedzi drugiej funkcji k|awnsza
, 1: 0.2 sekundy, 2: 0.5 sekundy, 3: 1 sekunda 1/2/3
& PANEL KEY RESPONSE FOR DOUBLE > %
FUNCTIONS
Poziom osci sygnatu dzw
o3 Wyt (cf?)m-ién mimmﬂ 9 m«;mm OFF/ 1 ~ 9 (krok 1) =
BEEP VQLUME 4
Glodnosé Poziom gto$nosci ods{uchu (S|detone) A Nmr—
04 | Wyt (Off), 1: minimum, 9: maksimum ~9 (krok 1) 23 35
SIDETONE VOLUME 4
Poziom glosnoéci odtwarzania komunikatu VGS-1 :
05 | Wyt (Off), 1: minimum, 9: maksimum OFF/ 1 ~ 9 (krok 1) %
MESSAGE PLAYBACK VOLUME 4
Poziom gtosnosci komunikatéw gtosowych VGS-1
06 | Wyt (Off), 1: minimum, 7: maksimum OFF/1~7 (krok 1) 80
VOICE GUIDE VOLUME 4
Predko$¢ odtwarzania komunikatéw VGS-1
Komunikaty o7 |0 wolno, 4: szybko . 0 ~ 4 (krok 1) -
glosows VOICE GUIDE SPEED 1
Jezyk komunikatéw gtosowych VGS-1
08 EN: angielski, JP: japoniski EN/JP &1
VOICE GUIDE LANGUAGE EN
56 Automatyczne komunikaty g&sowe VGS~1 OFF/ ON =
AUTO ANNOUNCEMENT ON
- Krok zmiany warto$ci MHz 0.1/ 0.5/ 1 [MHz] og
MHZ STEP 1
Krok regulacji dostrojenia 250/ 500/ 1000 [Hz]
11 | TUNING CONTROL CHANGE RATE PER 1000 29
REVOLUTION
Zaokraglenie czestotliwosci VFO przy regulacji
> pokretaigm MULTICH e FF B -
Strojenie ;%E$b)gg%é£$#gfmt; OFF WHEN USING ON
Krok regulaciji dos'tmjenia 9kHz dl.a pokretta OFF/ ON
19 MULTICH w ttybts AM, na paém!e AM ’ b5
MULTI/CH CONTROL 9KHZ STEP CHANGE IN Typ K: OFF
AM BROADCAST BAND Typ E: ON
Wartosc¢ kr miany czestotliwosci w trybie SSB/
14 |CWI (l):éSKkpcr’"z(; rzegulaijfpiitrettterz MULTVCH OSFHRSEMONRIE] |
MULTI/CH CONTROL 5

15



na

4 KONFIGURACJA MENU

Warto$¢ kroku zmiany czestotliwosci dia pokretta 5/6.25/ 10/ 12.5/ 15/ 20/
15 |MULTI/CH w trybie AM 25/ 30/ 50/ 100 [kHZ] 28
Strojenie =
(ciag dalszy) AM MULTI/CH CONTROL 5
Warto$¢ kroku zmiany mstothwosc: dia pokretta 5/ 6.25/ 10/ 12.5/ 15/ 20/
16 |MULTI/CH w trybie FM 25/ 30/ 50/ 100 [kHz] o8
FM MULTVCH CONTROL 10
. Liczba kanatéw szybkiego menu 3/5/1C [ch] 48
Kanat pamigci NUMBER OF QUIQK MEMORY CHANNELS 5
18 Czestotliwosci nastawiane z pamigci OFF/ ON -
TUNABLE MEMORY RECALL FREQUENCIES OFF
i5 Czesciowe spowolnienie skanowania programu OFF/ ON -
PROGRAM SCAN PARTIALLY SLOWED ON
o T | 100/ 200/ 200/ 400/ 500
Skanowanie 20 Zakres mw Wﬂm'mama [Hz] a7
(Scan) | PROGRAM SLOW-SCAN RANGE 300 i
- Wstrzymanie skanowania programu | OFF/ON o
PROGRAM SCAN HOLD | ~ OFF
p |Metoda wznowienia skanowania ! TO/ CO e
~ | SCAN RESUME METHOD [ 70 |
P trybie aut \ i
Teybreine . raca w trybie automatycznym Lo ON QFF B .
AUTO MODE OPERATION OFF |
o Szybkost: éledzenia~-autonxat¥czfsegqﬁttra'pasmoﬁwegc Q0 ~ 4 (krok 1) ! 39
" | AUTO NOTCH TRACKING SPEED
: “
pon Filtr TX dla dolnozaporowego SSB/AM i j( 1 “ g #; a5
TX FILTER FOR SSB/AM LOW CUT . 30 |
I e SEt | 2500/ 2600/ 2700/ 2800/
4 Fiitr TX dia dﬂlnoprzepustowege SSB/AM ! 2900/3000 H2) | g2
_ TX FILTER FOR SSB/AM HIGH CUT | 2700
Fuikiga RSP | 10/100/200/3007400/ | |
- Filtr TX dia dolnozaporowego SSB-DATA i 500 [Hz] } 45 -
TX FILTER FOR SSB-DATA LOW CUT 300 ]
15 S ~ e 2500/ 2600/ 2700/ 2800/ |
b Filtr TX dia dc!nomepustqwego SSB-DATA 2900/ 5000 Hz] | 32
TX FILTER FOR SSB-DATA HIGH CUT S2700 |
i Efekt przetworzenia mowy SOFT/HARD _ ] -k
SPEECH PROCESSOR EFFECT HARD |
Equalizer TX procesora mowy DSP | ‘1
oF F; Off, Hb1: wzm.wysokich1, Hb2: wzm. wysokichZ ! ey }
FP: pominigcie formantu, bb1: wzm.basut, bb2: | OFF/ HB1/ H22/ FP/ BB1/
30 |wzm.basu2, C: konwecjonalny, U: uzytkownika , BB2/C/U 32
(zarezerwowany diz oprogramowania ARCP) §
— DSP TX EQUALIZER (s OPE [ i
SRR Equalizer RX procesora mowy DSP }
oFF: Off, Hbo1: wzm.wysokich1, Hb2: wzm wysckich2, S ’
FP: pominiecie formantu, bb1: wzm.basu1, bb2: , OFF/ HB1/ HB2/ FP/ BB1/|
31 |wzm.basu2, F: FLAT (ptaski), U: uzytkownika i BB2/ FLAT/ U | 55
(zarezerwowany dla oprogramowania ARCP) |
DSP RX EQUALIZER FF |
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Tryb klucza elekirycznego A/B
e ELECTRIC KEYER MODE B .
Priorytet kluczowania ponad odtwarzaniem e OFF/ ON
% TCEvING PRIORITY OVER PLAYBACK OFF s
Wysoko§¢ CW RX / czestotliwos¢ odstuchu TX 300 ~ 1000 ( krok 50[Hz] )
34 CW RX PITCH/TX SIDETONE FREQUENCY 800 =
“E Czas narastania CW , , : 1/ 2/ 4/ 6 [ms] 3
CW RISE TIME . : 6 .
36 Wspétczynnik kropka/kreska kluczowania CW AU.{S:JE'S 1”)4'0 33
CW WEIGHTING AUTO
57 |Automatyczny odwrotny w spolozynnik wazenia CW ~ OFF/ON a5
' | REVERSED CWWEIGHTING OFF
Tryb CW 58 Funkcja klucza pé}automatycznego (bug key) OFF/ ON 54
BUG KEY FUNCTION OFF
- Kluczowanie wsteczne kropki i kreski L OFF/ON -
"~ | REVERSED DOT AND DASH KEYtNG OFF
Przyciski MIC UP/DWN jako klucz paddle
40 |PF:Klucz PF PA: paddle PF/ PA 96
MIC UP/DWN KEY FUNCTION PF
4 [AutoCW TX podczas kluczowaniaw SSB OFF/ ON b
| AUTO CW TX WHEN KEYING IN SSB : OFF
Korekcja czestotliwosci przy zmianie SSB do CW OFF/ ON
42 | FREQUENCY CORRECTION FOR SSB-TO-CW OFF 36
CHANGE
Wytaczenie Break-in podczas ustatama SZybkoéei :
43 |kluczowania SR 39
NO BK-IN WHILE ADJUSTING KEY!NG SPEED OFF
. Przesuniecie FSK 170/ 200/ 425/ 850 [Hz] 37
FSK SHIFT 170
Tryb FSK i Polaryzacja kluczowania FSK ‘ OFF!’ ON 37
REVERSED FSK KEY-DOWN POLAR!TY OFF
. Czestotliwos¢ tonu FSK 1275/ 2125 [Hz] s
FSK TONE FREQUENCY 2125
Wzmocnienie sygnatu MIC w trybie FM: i
Tryb FM 47 |1: niskie (low), 2: $rednie (mid), 3: wysokie (i) 21
FM MIC GAIN : = = : 1
18 Dostrajanie mocy nadawania OFF/ ON 56
P—— FINE TRANSMIT POWER CHANGE STEPS OFF
i Time-out timer : e el (%i:‘())l i <
TIME-OUT TIMER ‘ ‘ OFF
Xverter/ wylgczenie Xvertera OFF/1/2
PERIEARRE %0 I XVERTER/ POWER DOWN OF XVERTER OFF i
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= Podtrzymanie TXpodcza j czas tunerem AT OFF/ ON =
Tuner antenowy ANTENNA TUNER TX HOLD OFF
- Wiaczenie tunera AT w linie podczas odbioru OFF/ ON 5
ANTENNA TUNER FOR RECEPTION OFF
53 Przekaznik wzmacniacza liniowego dla pasma HF | _OFF/1/2/3 53
Wzmathiacz HF LINEAR AMPLlFIER CONTROL RELAY OFF
liniowy = Przekaznik wzm. liniowego dla pasma 50 MHz OFF/1/2/3 =
| 50MHZ LINEAR AMPLIFIER CONTROL RELAY OFF
- Nagrywanie ciggte OFF/ ON &6
CONSTANT RECORDING ON
PO = Powtarzanie odtwarzania OFF/ ON 36, 50
PLAYBACK REPEAT OFF
- Odstep czasowy pomiedzy powtérzemaml 0~ 60 [s] (krok 1) 45, &8
PLAYBACK INTERVAL TIME 10 '
Podziat czestotl. nadawania w trybie master/ slave OFF/ ON
58 | TRANSFER SPLIT FREQUENCY DATA TO OFF 57
Podzial/ ANOTHER TRANSCEIVER
: Zgoda na zapis przeniesionych czestotliwosci podziatu =
relehvan o 59 |do docelowego generatora VFO OFF/ ON 57
COPY SPLIT FREQUENCY DATA TO VFO OFF
‘ Wstrzymanie TX OFF/ ON
W ie TX et 32
NS 80 X inBIT OFF
. - = g . 4800/ 9600/ 19200/
- Predkos¢ dziatania portu komunikacyjnego COM 38400/ 57600/ 115200 -
PC (komunikacja) COM PORT BAUDRATE A 9600 1bDS) - =
: gl 4800/ 9600/ 19200/
o | NS SRR Oge 38400/ 57600/ 115200 | g
USB PORT BAUDRATE 115200 (bps)
Wybaér wejscia audio do przesytu danych ACGC2/USB
63 | AUDIO INPUT LINE SELECT FOR DATA ACC2 58
COMMUNICATIONS | o
Poziom audio na wejéciu USB do przesytu danych | ~9 (kfgk 1)
64 | AUDIO LEVEL OF USB INPUT FOR DATA 2 58
COMMUNICATIONS ¥
Poziom audio na wyjsciu USB do przesytu danych 0 ~ 9 (krok 1)
65 : 58
AUDIO LEVEL OF USB OUTPUT FOR DATA 4
Zewn. tryb audio COMMUNICATIONS
(welwy) Poziom audio na wejéciu ACC2 do przesytu danych 0~9krok 1)
86 | AUDIO LEVEL OF ACC2 INPUT FOR DATA & 58
COMMUNICATIONS £
Poziom audio na wyjsciu ACC2 do przesytu danych 0 ~ 9 (krok 1) |
67 1 58
AUDIO LEVEL OF ACC2 OUTPUT FOR DATA 4
COMMUNICATIONS
Miks dzwiekoéw na wyjsciach audio ACC2/USB OFF/ON
68 | MIXING BEEP TONES FOR ACC2/USB AUDIO OFF Lo
OUTPUT
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- Praca w trybie VOX na wejsciu DATA OFF/ ON 30
VOX OPERATION WITH DATA INPUT OFF
2 Czas opbznienia w trybie VOX 0 ~ 100 (krok 5) voe
DATA VOX DELAY TIME , 50
- Wzmocnienie w trybie VOX na wejsciu USB audio 0 ~ 9 (krok 1) =
USB VOX GAIN 4
- Wzmocnienie w trybie VOX dia z{a,czaACCZ - 0~9(krok 1) 5
ACC2 VOX GAIN ‘ 4
Sterowanie . a9 Polaryzacja PKS OFF/ ON
:ﬁ‘g’;‘ggg‘“ REVERSED PKS POLARITY OFF -
, |Blokada zajetosai (TX) - OFFION -
BUSY FREQUENCY TRANSMISSION LOCKOUT | ~ OFF
= Sterowanie wyciszeniem CTCSS 1/2 £
CTCSS MUTE CONTROL 1
5 Sterowanie sygnatem PSQ LO/ OPEN o
PSQ LOGIC OUTPUT LO
. OFF/ BSY/ SQL/ SND/
- Stan wyjscia zrodta PSQ BSY-SND/ SQL-SND =
PSQ SOURCE SQL
- 8 Funkcja APO (automatycznego wy!a,mama) - OFF/ 60/ 120/ 180 [min] i
AUTO POWER OFF OFF
79 Przypisanie klawisza PF A na przednim panelu 02'687; ;gg'g,:‘?;‘ 54
FRONT PANEL PF A KEY ASSIGNMENT 200 [VOICE1]
G : S 0~87, 100 ~ 134,
56 Przypisame klawisza PF B na przednim panafu 200 ~ zgg, OFF 54
'FRONT PANEL PF B KEY ASSIGNMENT 201 [VOICEZ2]
5 Przypisanie klawisza PF 1 na mikrofonie 027)(8)7; ;gg~O1F3;1 -
MIC PF 1 KEY ASSIGNMENT 130 [A/B]
o e :  0~87, 100 ~ 134,
o Przypisanie ldaw;s;g PF 2 na mikrofonie 200 ~ 208, OFF A
Klawisze PF MIC PF 2 KEY ASSIGNMENT 128 [SPLIT]
F . < . 0~ 87,100 ~ 134,
83 Przypisanie klawisza PF 3 na mikrofonie 200 ~ 208, OFF &4
MIC PF 3 KEY ASSIGNMENT 132 [M>V]
i e 0~87,100 ~ 134,
o Przypisanie klawisza PF 4 na mikrofonie 200 ~ 208, OFF 54
MIC PF 4 KEY ASSIGNMENT 203 [MONITOR]
- Przypisanie klawisza DWN na mikrofonie 02'631 ;gg,~O1F%‘ 54
MIC DOWN KEY ASSIGNMENT 206 [DOWN]
gg | Preypisanie Kiawisza UP na mikrofonie 050(8)7_’, ;gg:—-o}:a: 54
MIC UP KEY ASSIGNMENT 207 [UP]
i it &7 Komunikat przy uruchamianiu HELLO/ EDIT o3
omunia POWER ON MESSAGE KENWOOD

*  Pogrubiona czcionka w komunikacie oznacza ten fragment, ktéry pozostaje na wy$wietlaczu w momencie pauzy.
** Ustawienia | wartoSci domy$ine moga by¢ modyfikowane.
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4 KONFIGURACJA MENU

WPROWADZANIE ZNAKOW
Gdy konieczne jest wprowadzenie znaku, na
wyswietlaczu pojawi sig kursor.

1 Kursor mozna przemieszczaé w lewo lub w prawo
naciskajgc odpowienio [Q-M.IN] lub [Q-MR].

e

ity usB PRE EOAY

5 1419500 s

2 QOdpowiedni znak mozna wybrac obracajac pokretlem
MULTV/CH lub niciskajgc [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)].

* Wybrany znak mozna usunaé naciskajac [CL].

. M
——— n
ANTEL ATST [

ca2

3 Pozostate znaki nalezy wprowadzi¢ powtarzajgé
powyzsze kroki 1 2.
4 Nacisnigecie klawisza [MENU] spowoduje
zatwierdzenie wpisu i wyjscie z trybu edycji.
* W dowolnym momencie mozna anulowa¢ edycje
znakow i powréci¢ do menu, naciskajac [CLR].

Dostepne znaki alfanumeryczne:

ABCDEFGHIJKLMNOPQ(@RSTUVWX
Y Z (spacja) ¥ +—-/0123456789

Uwaga: na stronie 23 opisano sposob zmiany k ikatu uruch i iast na
stronie 43 sposb zapisywania nazwy kanalu do pamigci.
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PODSTAWY £ACZNOSCI

TRANSMISJA SSB

SSB jest najczesciej stosowanym trybem na amatorskich

pasmach HF. W poréwnaniu z innymi trybami gtosowymi,

SSB wymaga do komunikacji zaledwie waskiego pasma,
ponadto umozliwia tgcznosci na duze odlegtosci przy
minimalnej mocy nadawania.

Jezeli to konieczne, na stronie 10 w sekcji "PODSTAWY
OBStLUGI" mozna sprawdzi¢ szczeg6ty dotyczace
odbioru.

2 Nacisnij [LSB/USB], az "USB" lub "LSB" pojawi sie
na wyswietlaczu.

+ Jezeli pozadana wstega ("USB" lub "LSB") nie
pojawia sig, nalezy najpierw wybra¢ druga.
Nastgpnie nacisna¢ [LSB/USB]. Wskaznik trybu
wyswietli wybrang wstege boczna.

+ "USB" przedstawia wstege gorng, "LSB" - dolng.
Zazwyczaj USB jest stosowana do komunikacji
powyzej 10 MHz, natomiast LSB - przy
czestotliwosciach ponizej 10 MHz.

use Ace ’
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3 Nacisnij [MIC (CAR)], aby ustawi¢ wzmocnienie mikrofonu.

Aktualny poziom wzmocnienia pojawi sie na sub-
wyswietlaczu.

ANTR avst
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4 Naciénij i przytrzymaj [PTT] na mikrofonie.

Dioda TX-RX zaswieci na czerwono.

+ W sekcji "VOX" {strona 30} opisano automatyczne
przetgczanie TX/ RX.

5 Mow do mikrofonu, jednoczesénie obracajgc pokrettem
[MULTI/CH] tak, aby wskaznik ALC odpowiadat
g{osnosm mowy, ale nie przekraczat gérnego limitu.

Méw zwyktym gtosem o normainej gtosnosci.
Méwienie zbyt gtosno, lub zbyt blisko mikrofonu,
moze spowodowaé znieksztatcenia i zmnigjszyé
zrozumiatos¢ po stronie odbiorcy.

Mozliwe jest wykorzystanie procesora mowy.
Szczegoty znajdujq sie w sekcji "PROCESOR
MOWY" {strona 31}.

6 Zwolnij [PTT] na mikrofonie, aby wroci¢ do odbioru.

+ Dioda TX-RX zaswieci na zielono lub zgasnie, w
zaleznosci od ustawienia SQL.

7 Naciénij [MIC (CAR)] lub [CLR], aby wyjs¢ z trybu
regulacji wzmocnienia przy pomocy mikrofonu.

W sekcji "ULATWIENIA KOMUNIKACJ!",

rozpoczynajgcej sig¢ na stronie 28, znajduja sie

informacje dotyczgce dodatkowych uzytecznych funkgii.

(5]

TRANSMISJA FM

FM jest powszechnym trybem komunikacji na
czestotliwosciach VHF lub UHF. Jesli chodzi o zakres HF i
6m, w trybie FM powszechnie stosowane sg zakresy 29
MHz i 51-54 MHz. Mozna réwniez zastosowa¢ wzmacniaki
(repeatery) pasma 10m/ 6m, aby potaczyc¢ sie ze
znajomymi bedacymi poza obszarem zasiggu. Tryb FM w
poréwnaniu do SSB i AM wymaga szerszego pasma,
jednakze zapewnia najlepszg jako$¢ audio sposrod
wszystkich trzech trybéw. W potaczeniu z aspektami
wyciszania sygnatéw FM, umozliwiajgcymi sttumienie
zaktéeen tta na danej czestotliwosci - tryb FM moze byé
najlepszg metodg podtrzymywania tgcznosci z lokalnymi
znajomymi.

Jezeli to konieczne, na stronie 10 w sekcji "PODSTAWY
OBSLUGI" mozna sprawdzi¢ szczegoéty dotyczace odbioru.

2 Nacisnij [FM/AM (FM-N)], az pojawi sie napis "FM".
+ Jezeli "FM" nie pojawia sig, nalezy wybra¢ "AM",
nastepnie nacisng¢ [FM/AM (FM-N)]. Wskaznik
trybu zmieni sie na "FM".
roi—— FM a
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3 Naciénij i przytrzymaj [PTT] na mikrofonie.
= Dioda TX-RX zaswieci na czerwono.

- W sekgji "VOX" {strona 30} opisano automatyczne
przetgczanie TX/ RX.

4 Mow zwyklym gtosem o normalnej gtosnosci.

+ Moéwienie zbyt gtosno, lub zbyt blisko mikrofonu,
moze spowodowac znieksztatcenia i zmniejszy¢
zrozumiato$¢ po stronie odbiorcy.

+ Wzmocnienie mikrofonu w trybie FM mozna
przetgczaé pomiedzy 1 (Normal), 2 (Medium) oraz 3
(High) w menu, opcja nr 47. Zazwyczaj odpowiednia
jest opcja 1 (Normal), jednakze jezeli stacje zgtaszajq
stabg modulacje, nalezy wybraé opcje 3 (High).

5 Zwolnij [PTT] na mikrofonie, aby wroci¢ do odbioru.

+ Dioda TX-RX zaswieci na zielono lub zgasnie, w
zalezno$ci od ustawienia SQL.
W sekeji "ULATWIENIA KOMUNIKACJI", rozpoczynajgcej
sie na stronie 28, znajduja sie informacje dotyczace
dodatkowych uzytecznych funkcji.
Uwaga: Regulacja wzmocnienia mikrofonu w irybach SSB i AM nie ma wplywu na tryb

FM. W trybie FM jest wybranie opcji 1 (| ). 2 (Medium) lub 3 (High) w
menu nr 47.
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5 PODSTAWY LACZNOSCI

TRANSMISJA AM

Kazdy z trybow stosowanych na amatorskich pasmach HF
posiada jakie$ zalety. Mimo, ze nawigzywanie dalekich
tacznosci DX w trybie AM moze by¢ mato popularne,
nadrzedne charakterystyki jakosci audio dziatania w trybie AM
moga by¢ powodem, dla ktérego niektorzy radioamatorzy
preferujg ten tryb pracy.

Jezeli to konieczne, na stronie 10 w sekgji "PODSTAWY
OBStUGI" mozna Sprawdzi¢ szczegoty dotyczgce odbioru,

1 Wybierz czgstotliwosé pracy.
2 Nacisnij [FM/AM (FM-N)], az wyswietli sie "AM".

+ Jezeli "AM" nie pojawia sie, nalezy wybraé "FM",
nastepnie nacisnaé [FM/AM (FM-N)]. Wskaznik
trybu zmieni sie na "AM".

IC (CAR)], ab
wzmocnienia mikrofonu.
* Na sub-wyswietlaczy pojawi sie aktualny poziom

wzmocnienia.

4 Nacisnij i przytrzymaj [PTT] na mikrofonie.

* Dioda wskaznika TX-RX zaswieci na Czerwono.

© W sekgji "VOX" {strona 30} opisano automatyczne
przelaczanie TX/ RX.

5 Podczas mowienia do mikrofonu ustawic pokretto
MULTI/CH w taki Sposob, aby wskaznik mocy w
nieznacznie wskazywat zmiany gtoénosci mowy,

+ Mow zwyklym gtosem o normailnej gtoénosci.
Méwienie zbyt gtosno, lub zbyt blisko mikrofonu,
moze spowodowagé Znieksztatcenia i zmniejszy¢
Zrozumialosé po stronie odbiorcy.

* Mozliwe jest wykorzystanie procesora mowy.
Szczegoty znajdujg sie w sekeji "PROCESOR
MOWY" {strona 31}.

6 Zwolnij [PTT] na mikrofonie, aby wréci¢ do odbioru.

* Dioda TX-RX zaswieci na zielono lub zgasnie, w
zaleznosci od ustawienia SQL.

7 Naci$nij [MIC (CAR)] lub [CLR], aby wyjs¢ z trybu
regulacji wzmocnienia Przy pomocy mikrofonu.

W sekcji "ULATWIENIA KOMUNIKACJI", rozpoczynajacej

sig¢ na stronie 28, znajdujg sie informacje dotyczace

dodatkowych uzytecznych funkcii.

y wejS¢ w tryb regulacji

Uwaga: W momencie, gdy odczyt na wskazni mocy nad: ia przek wartos¢
okreslona jako moc TX (TX Power) {strona 56}, nalezy Zmniejszy¢ wzmocnienie mikrofonu,
lub dostosowac ton 1 poziom glosu.
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TRANSMISJA FM WASKOPASMOWA

Szeroko- lub waskopasmowe odchylenie TX nalezy dobraé¢ w
zaleznosci od tego, czy stacja rozméwey uzywa szeroko-, czy
waskopasmowego filtra w trybie FM. Po pojawieniu sig "NAR"
na wyswietlaczu, transceiver TS-5908 nadaje sygnat na
waskim pasmie FM, jednak fiitr IF (p.cz.) pasma odbiorczego
pozostaje dalej szeroki (Wide). Doboér odchylenia jest kluczowy
dla unikniecia zaktécen audio lub niewystarczajqcej czytelnosci
PO stronie stacji rozméwcy.

1 Nacisnij [FM/AM (FM-N)], az wyswietli sig "FM".

+ Jezeli "FM" nie pojawia sie, nalezy wybrac¢ "AM",
nastepnie nacisnag¢ [FM/AM (FM-N)]. Wskaznik
trybu zmieni sie na "FM".

2 Nacisnij i przytrzymaj [FM/AM (FM-N)], aby przetaczyé
pomiedzy szerokim iub waskim odchyleniem TX.

*+ Po wybraniu waskopasmowe;j transmisji TX, na
wyswietlaczu pojawi sig "NAR"
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TRANSMISJA CW

Operatorzy Cw wiedza, Ze tryb ten jest bardzo wiarygodny przy
komunikacji w najgorszych warunkach. Moze by¢ prawda, ze
nowsze tryby cyfrowe konkuruja z CW jako rownie uzyteczne w
kiepskich warunkach, jednakze nie posiadajg one tak diugiej
historii zastosowania, ani nie oferuja takiej prostoty jak CW.,

Niniejszy transceiver posiada wbudowany klucz elektroniczny,
ktory obstuguje catg game funkgji, ktérych szczegoly opisano w
sekcji "KLUCZ ELEKTRONIGZNY" {strona 33}.

Jezeli bedzie to konieczne, ze szczegotami dotyczacymi
odbioru mozna zapoznaé si¢ w sekcji "PODSTAWY OBSLUGH",
Poczawszy od strony 10.

1 Wybierz Czgstotliwosé pracy.
2 Nacisnij [CWIFSK (REV)], az wyswietli sie "CwW".

+ Jezeli "CW" nie pojawia sig, nalezy wybra¢ "FSK",
nastepnie nacisng¢ [CW/FSK (REV)]. Wskaznik
trybu zmieni sie na "Cw.,

* Aby precyzyjnie dostroi¢ w innej stacji, nalezy uzyé
funkciji automatycznego zerowania - opis w sekcji
"AUTOMATYCZNE ZEROWANIE" {strona 23}.

CH AGe
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8 Nacisnij [SEND].
Dioda TX-RX zaswieci na czerwono.
4 Rozpocznij kluczowanie.

Podczas nadawania powinienes styszed odstuch,
umozliwiajacy monitorowanie wiasnej transmisji.

5 Nacisnij [SEND], aby powrdcié do trybu odbioru,

* Dioda TX-RX zaswieci na zielono lub zgasnie, w
zaleznosci od ustawienia SQL.
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5 PODSTAWY LACZNOSCI

AUTOMATYCZNE ZEROWANIE (AUTO ZERO-BEAT)
Przed nadawaniem nalezy dostroi¢ stacje CW funkcjg
automatycznego zerowania, ktéra doktadnie zestroi twojg
czgstotliwos¢ nadawania z czestotliwoscia stacii, ktorg
odbierasz. Zaniedbanie tej czynno$ci spowoduje
Zmniejszenie szans na uslyszenie przez inng stacje.

1 Pokrettem Tuning dostréj sie do sygnatu CW.

2 Naciénij [CW T. (AGC OFF)], aby uruchomié
automatyczne zerowanie w trybie pracy CW.

+ Pojawi sie napis "CW TUNE".

R E“ AGC F s
02567~ cu rune

. Twoja czestotliwos¢ odbioru automatycznie zmieni
sig tak, Zze wysoko$c (ton) odbieranego sygnatu
bedzie doktadnie odpowiada¢ ustawionej
czgstotliwosci odstuchu TX / wysokoséci tonu RX.
Patrz "CZESTOTLIWOSC ODSLUCHU TX /
WYSOKOSCI TONU RX" {ponizej}.

+ Po zakorczeniu dopasowania napis "CW TUNE"
zniknie.
Jezeli dopasowanie nie powiedzie sie, przywrécona
zostanie poprzednia czestotliwos$é.
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3 Aby zrezygnowac z auto-zerowania, naciénij
[CW T. (AGC OFF)] lub [CLR].

Uwaga:
@ Przy zastosowaniu funkeji auto-zerowania, bigd dopasowania miesci sig
zazwycza] w granicach +/- 5Hz.
¢ Auto-zerowanie moze sig nie powies¢ w przypadku, gdy wystepuja
zaklacenia lub gdy predkosc kiuczowania stacji docelowej jest zbyt mata.
& Gdy aktywna jest funkcja RIT, podczas auto-zerowania zmieniaja sie tylko
czestotliwosci funkgji RIT.

CZESTOTLIWOSC ODSLUCHU TX / WYSOKOSC TONU RX

Podczas nadawania CW z gtoénika transceivera
styszaine beda dzwieki, nazywane odstuchem TX
(odstuchem nadawania), dzigki ktérym mozna
monitorowac transmisjg. Mozna je rowniez wykorzystaé
do sprawdzenia stykéw i funkcjonowania klucza, lub do
¢wiczenia nadawania bez wypuszczania sygnatu w eter.
Wysokos¢ tonu RX (odbiodr) odnosi sie do czestotliwosci
CW styszanej po dostrojeniu sig do stacji CW.

W niniejszym transceiverze czestotliwosé odstuchu i
wysoko$¢ tonu RX sg réwne i mozliwe do ustawienia.
Najdogodniejsza dla siebie czestotliwo$é mozna ustawié
poprzez menu nr 34. Dostepny zakres to 300Hz do
1000Hz w krokach po 50Hz (warto$¢ domysina 800Hz).
Gto$nos¢ odstuchu TX mozna zmieni¢ w menu nr 4,
wartosci dostegpne to OFF (wytaczony), lub w zakresie 1
do 9 (domysinie 5).

Uwaga:
@ Pozycja pokretta AF nie wptywa na glosnosé odstuchu TX.

® Podczas zmiany wysokosci tonu CW lub glodnosci odstuchu automatycznie
stosowane jest przesuniecie filtra odbiorczego. (W trybie szybkiego menu
wysoko$c tonu CW / glosnos¢ odstuchu nie sa korygowane, poniewaz
informacje na temat filtra odbiorczego zapisane w pamieci maja pierszefstwo.)

POZIOM NOSNEJ

Pracujgc w trybie AM, CW lub FSK mozna ustawié
poziom nos$nej.

1 Nacis$nij i przytrzymaj [MIC (CAR].

* Na wyswietlaczu pomocniczym pojawi sie aktualny
poziom wzmocnienia.
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2 Pokrettem MULTI/CH ustal wskaznik ALC w granicach
strefy ALC.

+ W trybie AM pokrettem MULTI/CH ustaw wskaznik
ALC tak, aby dopiero zaczynat wskazywac warto$¢.
3 Nacisnij i przytrzymaj [MIC (CAR] lub naciéniej [CLR],
aby zakorniczy¢ ustawianie.

KOMUNIKAT PRZY URUCHOMIENIU

Kazdorazowo podczas wigczania transceivera na
wyswietlaczu pomocniczym przez okoto 2 sekundy
pojawia sie domysinie zdefiniowany napis "KENWOOQOD".
Mozna zastgpi¢ go wtasnym komunikatem, nie diuzszym
niz 8 znakow.

1 Naciénij [MENU], nastepnie [Q-M.IN)/ [Q-MR], lub
uzyj pokretta MULTI/CH, aby przej$¢ do menu nr 87.

2 Nacisnij [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)], aby rozpoczad
edycje komunikatu.

3 Przesuwaj kursor w lewo lub w prawo, naciskajgc
odpowiednio [Q-M.IN] lub [Q-MR].

m
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4 Naci$nij [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)], lub obré¢ pokretio
MULTI/CH, aby wybra¢ okreslony znak.

* Znak mozna usung¢ naciskajgc [CL].
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5 Powtdrz kroki 3 i 4, aby wprowadzi¢ pozostate znaki.

6 Nacisnij [MENU], aby zapisa¢ komunikat i wyj$¢ z
trybu edygiji.
* W dowolnym momencie naciskajgc klawisz [CL]
mozna przerwac edycje komunikatu i powréci¢ do
wyboru opcji menu.
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LACZNOSCI ROZSZERZONE

PRACA W TRYBIE DZIELONEJ CZESTOTLIWOSCI

Zazwyczaj uzytkownik moze komunikowa¢ sie z innymi
stacjami na tej samej czestotliwosci odbioru i nadawania.
W takim przypadku mozna wybra¢ jedng czestotliwo$é dla
generatora VFO A i VFO B. Wystepujg jednakze
przypadki, w ktérych konieczne jest wybranie jednej
czestotliwosci dla odbioru, a innej dla nadawania, co
wymaga zastosowania dwéch generatorow VFO. Tryb
taki nazywa sig "praca z dzielong czestotliwoscig".
Typowym przyktadem zastosowania tego trybu pracy jest
wykorzystanie repeatera FM {strona 25}, innym -
wzywanie odlegtej stacji DX.

Po ustyszeniu odlegtej lub okreslonej stacji DX, operator
moze uzyskac wiele jednoczesnych odpowiedzi. Czesto
stacja taka ginie pod zaktéceniami i wywotaniami wielu
stacji. W sytuacji wywotywania przez wielu operatoréw
jednoczesnie, naszym obowigzkiem jest opanowanie
sytuacji. Mozna przyktadowo ogtosi¢ "nastuch 5 w gére
(5kHz od twojej obecnej czestotliwosci nadawania)"”, lub
"nastuch miedzy 5 a 10 (kHz) w dot".

1 Nacisnij [A/B (A=B)], aby wybrac¢ VFO A lub VFO B.
‘=l lub @ wyswietli sie wskazujac, ktéry
VFO zostat wybrany.
2 Wybierz czestotliwos¢ pracy.
+ Czestotliwosc¢ ta bedzie uzywana przy nadawaniu.
+ Aby skopiowa¢ wybrang czestotliwo$é¢ VFO do
drugiego, nalezy nacisna¢ i przytrzymac [A/B (A=B)].
3 Nacisnij [A/B (A=B)], aby wybra¢ drugi VFO.
4 Wybierz czestotliwo$é pracy.
+ Czestotliwos¢ ta bedzie uzywana przy odbiorze.
5 Nacisnij [SPLIT].
+ Zostanie wyswietlony napis "SPLIT"
+ Kazdorazowo po naci$nieciu [A/B (A=B)] zamienione
zostang czestotliwos¢ odbioru i nadawania.
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6 Aby wyjs¢ z trybu dzielenia czestotliwosci, nalezy
ponownie nacisng¢ [SPLIT].
* Napis "SPLIT" zniknie.

TF-SET (USTAWIENIE CZESTOTLIWOSCI NADAWANIA)

Tryb TF-SET umozliwia tymczasowe przetgczanie
czestotliwosci nadawania i odbioru. Odwotanie tej funkgii
powoduje natychmiastowe przywrécenie pierwotnych
czestotliwosci. Aktywacja TF-SET powoduje, Ze mozna
nastuchiwa¢ na czestotliwosci nadawania, oraz zmieni¢ jg
podczas nastuchu. Umozliwia to sprawdzenie, czy wybrana
wiasnie czestotliwos¢ nadawania jest wolna od zakidcen.

1 Skonfiguruj prace w trybie dzielone] czestotliwosci, jak
objasniono w poprzedniej sekcji.

2 Naciénij i przytrzymaj [TF-SET], nastepnie pokrettem
Tuning lub klawiszami [UP]/ [DWN] na mikrofonie
zmien czestotliwo$¢ nadawania.

USE a2
142 156 1%

- Transceiver bedzie odbierz! na ustawionej wiasnie
czgstotliwosci, jednak oryginalna czestotliwosé
odbioru (pokazana na sub-wys$wietlaczu) pozostanie
niezmieniona.

3 Zwolnij [TF-SET].
+ Czestotliwos$¢ odbioru powrécita do wartoéci
poczatkowej.

Skuteczne potgczenie z odlegta stacjg DX przy spigtrzeniu
komunikatow czesto zalezy od odpowiedniego czasu
wywotania na czystej czgstotliwosci. Oznacza to, ze wazny
jest dobér wzglednie wolnej czestotliwosci oraz nadanie
komunikatu w momencie, gdy odlegta stacja DX nastuchuje,
ale jednoczes$nie wigkszos¢ grup nie nadaje. Nalezy przy
pomocy funkcji TF-SET zamieni¢ czestotliwosci odbioru i
nadawania i postuchac na czestotliwosci nadawania, dzieki
czemu mozna wychwyci¢ rytm odlegtej stacji DX i spietrzenia
komunikatéw. Im wieksza biegto$¢ w korzystaniu z tej
funkciji, tym wigcej dalekich tacznoéci DX mozna nawigzac.
Uwaga:
# Funkcja TF-SET jest wytaczona podczas nadawania
+ Mozna zmieni¢ czestotliwos¢ nadawania. nawet jezeli aktywna jest funkcja blokowar
czestotliwosci, -
« Przesunigcie czestotliwosci RIT nie jest dodawane, jednakze przy zastosowaniu TF-SET
przesunigcie wynikajace z funkeji XIT jest dedawane do czestotiiwosci nadawania

ANTD ATST
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6 LACZNOSCI ROZSZERZONE

PRZEMIENNIK FM

Wigkszo$¢ amatorskich przemiennikéw gtosowych
korzysta z odrgbnych czestotliwosci odbioru i nadawania.
Czestotliwosé nadawania moze byé rézna od
czestotliwosci odbioru. Dodatkowo niektére przemienniki
mogg wymagac, aby przed ich wykorzystaniem
transceiver nadawat subton.

W poréwnaniu do komunikaciji simpleksowej, przemiennik
umozliwia zazwyczaj nadawanie na o wiele wieksze
odlegto$ci. Zazwyczaj przemienniki sg umieszczane na
wzniesieniu lub w innej wysokiej lokalizacji. Czesto pracujg
z wyzszym ERP (efektywna moc wypromieniowana) niz
typowe stacje. Takie potgczenie wysokosci i wysokiego
ERP zapewnia komunikacje na znaczne odlegtosci.

Przemienniki na pasmach HF/ 6m zazwyczaj pracujg
w sub-pasmie 29 MHz lub w zakresie 51-54 MHz.
Ustuga ta taczy zalety trybu FM: wiernos¢ przekazu i
odporno$¢ na zaktocenia, z emocja dalekich tgcznoscei
HF DX. W dzien z mniejszymi zaktéceniami, FM 10m
moze umozliwi¢ niezawodng tgcznosé lokalna, z
potencjalng ewentualnoécig dalekiej fgcznosci DX w
kraju lub na $wiecie.

Uwaga:
® W przypadku p ia dwoch oddzielnych cze $ci na dwoch generatorach
VFO nalezy upewnié sie, Ze na obu wybrano tryb pracy FM.
¢ Podczas pracy za posred M p iennil i d ie sygnaiu
spowodowane przez zbyt gtosne mowienie do mi moze spx ¢ zanikani
("zrywanie") sygnalu na przemienniku.
29.520 MHz
s 29.620 MHz
29.620 MHz 29.520 MHz

1 Naciénij [A/B (A=B)], aby wybra¢ VFO A lub VFO B.

+ ‘=B lub @ wyswietli sie wskazujac, ktory
VFO zostat wybrany.

2 Pokrettem Tuning lub pokrettem MULTI/CH okre$l
czestotliwose odbioru.

3 Nacisnij [FM/AM (FM-N)], aby wybraé tryb FM.
4 Nacisnij i przytrzymaj [A/B (A=B)], aby powieli¢
czestotliwosci i inne dane do drugiego VFO.

5 Pokrettem Tuning lub pokrettem MULTI/CH okre$!
czestotliwo$¢ nadawania.

6 Nacisnij [AGC/T (SEL)], aby wigczy¢ funkcje Tone,
jezeli przemiennik wymaga subtonu.
* Na wyswietlaczu pojawi sie "T".

+ Wiecej informacji na temat subtonu znajduje sie w
sekcji "Wybor czestotliwosci tonu" {strona 26}.

Al FM 5 ' ‘
nmMnn
E 95 E g
+ Aby wytgczy¢ funkcje subtonu, nalezy nacisngé
dwukrotnie [AGC/T (SEL)].
7 Naci$nij klawisz [SPLIT].
» Na wyswietlaczu pojawi sig "SPLIT".

8 Nacisnij [A/B (A=B)], aby powroci¢ do pierwotnej
_czestotliwosci odbioru.

S

FM h T
2962000% 2952000 l

9 Nacis$nij [PTT] na mikrofonie, aby nadawac.
+ VFO zmieni sie na drugi VFO, aby nadawac.
+ Kazdorazowo po nacisnigeciu [A/B (A=B)]
czgstotliwosci odbioru i nadawania zamieniajg sie.
10 Nacisnij [SPLIT], aby wytgczy¢ dzielenie czestotliwosci.
* Napis "SPLIT" na wyswietlaczu zgasnie.
Dane wprowadzone w krokach 1 do 8 mozna zapisa¢ w
pamieci, co opisano w sekcji "Kanaty z podziatem
czestotliwosci” {strona 41}.

— e
ANTE ATST

Uwaga:

* Podczas pracy za posrednictwem przemiennika, nadmierne odchylenie sygnaiu
spowodowane przez zbyt gloSne méwienie do mikrofonu moze spowodowac
zanikanie ("zrywanie") sygnatu na przemienniku.

* Aby sprawdzi¢ czestotliwosé tonu przypisanego do kanalu pamieci, nalezy
przywotac okreslony kanat z pamigci, a nastepnie weisnaé [AGCIT (SEL)].

NADAWANIE TONU

Ogdlnie rzecz biorgc przemienniki FM wymagaja, aby
transceiver nadawat ton o czestotliwosci sub-akustyczne;j,
co zapobiega wzajemnemu blokowaniu sig transceiverow
na tej samej czestotliwosci. Wymagana czestotliwo$¢ tonu
rézni sie w zaleznosci od przemiennika. Przemienniki
réznig sie takze w kwestii wymagan co do tonéw ciggtych
lub impulsowych. Ustawienia dla dostgpnych na danym
obszarze przemiennikéw nalezy sprawdzac¢ lokalnie.

Po dokonaniu ustawien tonu, nacisniecie i przytrzymanie
klawisza [PTT] na mikrofonie spowoduje nadanie przez
transceiver wybranego tonu. Jezeli wybrano ton 1750Hz,
transceiver nadaje ton o dtugosci 500ms za kazdym razem,
gdy rozpoczyna sig¢ nadawanie.

Uwaga: Jezeli ustawienia tonu sa zapisywane do kanalu pamieci, nie jest konieczne
przeprogs ie. S oly w sekeji 'WLASCIWOSCI PAMIEC! {strona 41)
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6 LACZNOSCI ROZSZERZONE

B Aktywacja funkcji tonu (Tone) IDENTYFIKACJA CZESTOTLIWOSCI TONOWYCH
-1 Sprawdz, czy na generatorze (-ach) VFO zostat Funkcja ta skanuje wszystkie czestotliwosci tonowe, *
wybrany tryb FM {strona 10}. identyfikujac czestotliwos$c tonu w sygnale przychodzacym.
+ Korzystajac z dwéch VFO musisz wybraé tryb Moze to by¢ przydatne, gdy nie jest znana czestotliwosé
FM na obydwu VFO. tonu uzywana przez przemiennik.
2 Nacisnij klawisz [AGC/T (SEL)]. 1 Gdy funkcje Tone jest aktywna ("T" na wyswietlaczu),
+ Na wyswietlaczu pojawi sie litera "T". nacisnij I przytrzymaj [AGC/T (SEL)].

+ Wyswietlona zostanie biezaca czestotliwo$é tonu.

T ey &
o g nAanss ! l 2 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] aby aktywowac identyfikacje
E 95 E uuu 2952000 czestotliwosci tonowych.
Uwaga: Nie jest mozliwe korzystanie z funkeji tonu w polaczeniu z funkejg CTCSS. h Gdy transceiver odbiera sYQna" "T" na WYéWie“aczu

miga, skanowane s3 wszystkie czestotliwosci tonowe.
Po zidentyfikowaniu czestotliwosci transceiver
B Dobor czgstotliwosci tonu pokazuje ja na wyswietlaczu i zatrzymuje skanowanie.

1 Gdy na wyswietlaczu pojawi sig "T" (funkcja Tone

jest aktywna), nacisnij [AGC/T (SEL)]. b FH S ‘
+ Wyswietlona zostanie biezgca czestotliwosé W E 9 B B B us-To- 2603
tonu. Domysinie jest to 88.5 Hz. ; )
s e + Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR] aby zatrzyma¢

s, Fit - T uruchomiong funkcje identyfikacji czestotliwosci
n %"

win 2962000% 13- BEQ tonowych.

+ Nacisnij ponownie [SCAN (SG.SEL)] aby wznowié¢
2 Pokrettem MULTI/CH ustaw okreslong skanowanie.

czestotliwos¢ tonu.
« Dostepne czestotliwosci tondow
wyszczegodlniono w ponizszej tabeli.

ustawienie.

Cret] TG ; TCzest] Czasami uzytkownik moze chcie¢ styszeé przywotania
Nr | (Hz) | Nr | ( g - tylko od okreslonych oséb. W trybie FM funkcja CTCSS

Uwaga: Odbierane sygnaly sa slyszalne podczas trwania skanowania.

(system blokady tonem ciagtym) umozliwia ignorowanie

00 | 67.0] 11 97 3 22 1 413 39 | 206 5 (wyciszenie) niechcianych przywotari od innych oséb na
. tej samej czestotliwosci. Ton jest niestyszalny, mozliwy
01 | 69.3] 12 |100.0| 23 | 146.2| 34 [210.7 jest wybor sposrod 42 czestotiiwosci tonowych. Nalezy
02 | 71.9] 13 [1035| 24 |151.4| 35 | 2181 wybra¢ ten sam ton, co inne stacje w danej grupie.
03 | 74.4| 14 |107.2]| 25 [156.7| 38 | 205.7 V\!yv;ol:nia ze stacji uzywajacych innego tonu CTCSS
04 | 77.0| 15 [110.9] 26 [162.2] 37 | 229.1 e e 5 _ L —
05 | 79.7| 16 [114.8| 27 [167.9| 38 | 2336 e e e
06 | 82517 [118.8| 28 |173.8| 39 [241.8
07 | 85.4| 18 [123.0| 29 |179.9| 40 | 2503 1 Nacisnij [A/B (A=B)], aby wybra¢ VFO A lub VFO B.
| 08 885 19 [127.3] 30 [186.2] 41 | 2541 © ‘-l lub ‘=@ wydwietli sig wskazujac, ktory
09 | 915 20 [131.8] 31 |192.8] 42 | 1750 -~ bYFO omtal ‘;’;t;;i:’y‘l e g
ybierz pasmo z lub 51- z, uzywajac
10 | 84.8| 21 [136.5( 32 |203.5| -- -- Klawiszy [28 (9)] lub [50 (0)].
Ui 3 Wybierz okreslong czestotliwosé pokrettem Tuning
ga:
@ Czestotliwosé tonu mozna wybrat niezaleznie od czestotliwosci CTCSS lub MULTI/CH.
¢ Gdy wybrana jest czgstotliwoéé 1750 Hz, transceiver wysyta impuls tonowy o % NaCIsn” [FM,AM (FM-N)] aby wybraé tryb FM.
dhugosel 500ms pray kadym rozpoczeciu nadawania. Tonu 1750 Hz rie 5 Pokrettem SQL ustaw poziom funkgiji squelch.
mozna nadawa¢ manualnie

6 Naci$nij [AGCIT (SEL)] az wyswietli sie "CT".
f

3t TP PRE

ey
~toay

| - e Fr =
Lar%e  ed3o000~

7 Gdy "CT" wyswietli sie, naciénij i przytrzymaj [AGC/T
(SEL)).
+ WySwietlona zostanie biezaca czestotliwosé
CTCSS. Domyslnie jest to 88.5 Hz.
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o h'“;f FH a cr
B s fMnN..
e 233U 0U T B
8 Pokrettem MULTI/CH ustaw odpowiednig
czestotliwos¢ CTCSS.
* Mozliwe do wybrania czestotliwosci CTCSS
wyszczegolniono w ponizszej tabeli.
9 Nacisnij i przytrzymaj [AGC/T (SEL)] lub naci$nij

[CLR], aby ukonczy¢ ustawienie.
Nr | (Hz) Nr | @

(00 | 670] 11 | 97.4| 22 |141.3] 33 | 2065
01 69.3| 12 | 100.0| 23 | 146.2| 34 | 210.7
02 | 71.9| 13 | 103.5] 24 | 151.4| 35 | 218.1
03 | 744| 14 |107.2| 25 | 156.7| 36 | 225.7
04 77.0| 15 | 110.9| 26 | 162.2| 37 | 229.1
05 | 79.7| 16 | 114.8| 27 | 167.9| 38 | 233.6
06 | 825| 17 | 118.8| 28 | 173.8| 39 | 241.8
07 | 854 18 | 123.0| 29 | 179.9| 40 | 250.3
08 | 885| 19 | 127.3| 30 | 186.2| 41 | 254.1
09 915( 20 | 131.8 31 | 1928 -- -
10 94.8| 21 | 136.5| 32 | 203.5| -- w

Wywotania bedg styszalne tylko po odebraniu ustawionego
tonu. Aby odpowiedzie¢ na wywotanie, nalezy nacisngé i
przytrzymac [PTT] i méwi¢ do mikrofonu.

Kroki 7 i 8 nalezy pominag¢, jezeli odpowiednia
czestotliwos¢ CTCSS zostata uprzednio zaprogramowana.

Uwaga:
® Aby korzystaC z CTCSS pracujac na rozdzielonych czestotliwosciach,
nalezy na obu generatorach VFO ustawic tryb FM.
@ Czestotliwosé CTCSS mozna ustawi¢ niezaleznie od czestotliwosci
tonowej.
+ Nie mozna jednoczesnie uzywaé funkcji CTCSS | Tone

IDENTYFIKACJA CZESTOTLIWOSCI CTCSS
Funkcja ta skanuje wszystkie czestotliwosci CTCSS,
identyfikujac czestotliwosé CTCSS w sygnale
przychodzacym. Moze to by¢ przydatne, gdy nie mozna
przypomnie¢ sobie czestotliwosci CTCSS uzywanej
przez pozostate osoby w grupie.
1 Gdy funkcje CTCSS jest aktywna, naciénij i przytrzymaj
[AGC/T (SEL)].
+ Wyswietlona zostanie biezgca czestotliwo$é CTCSS.

2 Naciénij [SCAN (SG.SEL)] aby aktywowac identyfikacje
czestotliwosci CTCSS.

+ Gdy transceiver odbiera sygnat, "CT" na wyswietlaczu

miga, skanowane sg wszystkie czestotliwosci CTCSS.

Po zidentyfikowaniu czestotliwosci transceiver

pokazuje ja na wyswietlaczu i zatrzymuje skanowanie.

e

FM =
= 332000~ cr- eso3

e
aNTE

+ Naciénij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR] aby zatrzymac¢
uruchomiong funkcje identyfikacji czestotliwosci
CTCSs.

* Nacisnij ponownie [SCAN (SG.SEL)] aby wznowi¢
skanowanie.

Uwaga: Odbierane sygnaty sq slyszalne podczas trwania skanowania.

FUNKCJA CROSS TONE

Funkcja ta jest uzyteczna w przypadku réznych
czestotliwosci tonowych przesytu do (uplink) i z
(downlink) przemiennika. Mozliwe jest ustawienie
réznych czestotliwosci tonu nadawania oraz CTCSS
przy odbiorze.

Aby ustawi¢ ton dla nadawania:

1 Nacisnij [A/B (A=B)] aby wybra¢ VFO A lub VFO B.
2 Wybierz okreslong czestotliwos¢ nadawania.

3 Nacisnij [FM/AM (FM-N)] aby wybrac tryb FM.

4 Nacisnij [AGC/T (SEL)] az wyswietli sie "T".

5 Nacisnij i przytrzymaj [AGC/T (SEL)], nastepnie

pokrettem MULTI/CH wybierz okreslong czestotliwosé
tonu.

6 Nacisnij i przytrzymaj [AGC/T (SEL)] lub naciénij
[CLR] aby ukoriczy¢ ustawienie.

Aby ustawi¢ ton dla odbioru:

1 Nacis$nij [A/B (A=B)] aby wybrac¢ drugi VFO.

2 Wybierz okreslong czestotliwos¢ odbioru.

3 Naciénij [FM/AM (FM-N)] aby wybrac¢ tryb FM.
4 Nacisnij [AGC/T (SEL)] az wyswietli sie "CT".

5 Nacisnij i przytrzymaj [AGC/T (SEL)], nastepnie

pokrettem MULTI/CH wybierz okreslong czestotliwosé
CTCSS.

6 Nacisnij i przytrzymaj [AGC/T (SEL)] lub nacinij
[CLR] aby ukonczy¢ ustawienie.

Aby ustawi¢ ton krzyzowy:
1 Nacisnij [SPLIT].
« Na wyswietlaczu pojawi sig¢ "SPLIT".
2 Naciénij [AGC/T (SEL)] az wyswietli sig¢ "CTx".

Uwaga: Gdy funkcja tonu krzyzowego jest wigczona, czgstotiiwosci tonu i CTCSS
nie moga by¢ zmieniane. Aby zmieni¢ ktoras z nich, nalezy aktywowac ton lub
CTCSS naciskajac [AGC/T (SEL)), a nastgpnie dokonac zmiany ustawienia.
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ODBIOR Uwaga: Obrét pokretiem MULTI/CH podczas wprowadzania czestotliwosci
i klawiaturg numeryczna spowoduje, ze czestotliwos¢ zostanie wpisana na liste.
WYBOR CZESTOTLIWOSCI
Oprocz pokretta Tuning oraz przyciskéw [UP]/ [DWN] B Uzycie klawisza MHz
na mikrofonie, istnieje kilka innych sposobéw ustawienia Pokrettem MULTI/CH mozna zmienia¢ czestotliwosc
czestotliwosci. Niniejsza sekcja opisuje dodatkowe pracy z krokiem 1 MHz.
metody, dzieki ktérym mozna zaoszczedzi¢ nieco czasu 1 Naciénij [MHz].
i wysitku.

+ Wyswietli sie napis "MHz".
H Bezposrednie wprowadzenie czgstotliwosci e
Gdy pozgdana czestotliwos¢ znajduje sie daleko od [ O ! T -:m
biezacej, najszybszym sposobem zazwyczaj jest T ! L‘E L‘ 58 8
bezpoérednie wprowadzenie czestotliwosci za pomocg, 2 Obroé pokretio MULTI/CH
klawiatury numerycznej. p ¢ ) L »
1 Naciénij [ENT]. ¢ COZt;r;)ttO\:/“ \zgasvg/o zwigksza, a w lewo - zmiejsza

3 Nacisnij ponownie [MHz] aby wyjsc¢.

usse £

+ Na wyswietaczu pojawi sig " -~ .-~ - --".

use AGC B k . NapiS "MHz" zniknie.
oy~ T T I Krok zmiany czestotliwosci oprocz 1 MHz moze mieé
2 Naciskaj klawisze numeryczne ([50 (0)] do [28 (9)]), VORLIREE wa_rtosc 1t00 .k,HZ i Sogrk:)z. Vit s
aby wprowadzi¢ pozadang czestotliwos¢. SV OtR NSt Bty )

* Nacisnigcie w dowolnym momencie [ENT] spowoduje
wypetnienie zerami pozostatych (nie wprowadzonych)
cyfr i ukonczenie wprowadzania. Przykiadowo aby
‘f‘;ygffif); -éi"'zg'ﬁ- ”134'6?1”50&"?‘51 [EN[EN%O (:)1- B Szybka zmiana czgstotliwosci QSY

: i " , a nastepnie a ; e
zako(r‘wczyé wprowa[xdz;ni)e (6 nacieéﬁiec klawiszy)Y PO"“%‘“‘? MU'TTll CH stuzy do szybkiej Zm'an,y :
czestotliwosci w gére lub w dét. Pokretto zmienia
czestotliwos¢ pracy w krokach 5 kHz (tryby SSB/ CW/

Uwaga: Nawet jezeli do klawisza [MHz] zostanie przypisana wartoéé 100 kHz lub
500 kHz, na wyswietlaczu pojawiat sie bedzie napis "MHz"

Nacisnigcie [CLR] przed [ENT] spowoduje odwotanie

wprowadzania i przywrocenie biezacej czestotliwosci FSK/ AM) oraz 10 kHz (tryb FM).
VFO. * Zmiana domyslinego kroku czestotliwosci jest mozliwa
s poprzez menu nr 14 (tryb SSB/ CW/ FSK), nr 15 (AM),
o Moliwe jest wprowadzanie czestotliwosci z zakresu od 30.00 kHz do lub 16 (FM). Nacisnij [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)] aby
59.999.99 MHz. Dostgpny zakres czestotliwosci mozna sprawdzic w wybra¢ 500Hz, 1kHz, 2.5kHz, 5kHz lub 10kHz dla trybu
sekeji danych technicznych SSB/ CW/ FSK, natomiast 5kHz, 6.25kHz, 10kHz,
* Proba wprowadzenia czestotliwosci spoza zakresu wyzwala sygnat 12.5kHz. 15kHz. 20kHz. 25kHz. 30kHz. 50kHz lub
dzwiekowy, liwose i , : ) : i s ) I
PR RN 100kHz dla trybu AM/ FM. Domysiny krok czestotliwosci
¢ Gdy wprowadzana czestotliwosé nie odpowiada wielkosci kroku biezacej to 5kHz dia SSB/ CW/ FSK/ AM, oraz 10kHz dla FM.
czgstotliwosci VFO, po zatwierdzeniu zmiany przyjmowana jest I .
automatycznie najblizsza dostepna czestotliwosé. * Podczas zmiany czestotliwosci pracy pokrettem -
+ Gdy wprowadzana jest cyfra dziesiatek Hz (ostatnia wyswietlana cyfra), cyfra M_U LTI/CH, 'wgrloscu 54, zaokraglaqe do .
pojedynczych Hz jest automatycznie uzupelniana jako 0. Cyira pojedyriczych Hz wielokrotnosci kroku. Aby wytaczy¢ tg funkcjg, w
nie jest wyswietlana. menu nr 12 nalezy wybra¢ "oFF" (warto$¢ domysina
to "ON").

* P zaakceptowaniu wprowadzonej czestotliwosci, RIT lub XIT zostana wytaczone,

jednakze czestotliwosc przesunigeia RIT lub XIT nie zostanie wyzerowana, - Na pasmie AM rozmiar kroku automatycznie

przyjmuje warto$¢ domysing okreslong w menu nr

B Historia wprowadzonych czestotliwosci 13. Warto$¢ tg mozna przetgczac pomiedzy 9kHz
10 ostatnio wprowadzonych czestotliwosci jest ("on") i 5 kHz ("oFF") poprzez menu nr 13.
zapisanych w historii; dzigki ktérej mozna tatwo

® iei ich czestotliwosci. Uwaga: Zaprogramowana wielko$¢ kroku czestotliwosci dia pokretia MULTICH
przywoiac P Jedna” % oRtRinich:C L o jest zapisywana niezaleznie dla pasm HF i 50MHz. Mozna réwniez ustawic rozng
1 Naciénij [ENT]. wielko$¢ kroku czestotliwosci dia trybow SSB/ CW/ FSK, AM oraz FM

2 Obré¢ pokretto MULTI/CH.

« Wyséwietlona zostanie wprowadzona
czestotliwosé, wraz z jej numerem na liscie.
Najnowszy wpis jest oznaczony jako EO,
najstarszy - jako E9.

3 Nacisnij [ENT], aby wprowadzi¢ wybrang
czestotliwos¢ do VFO.
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7 ULATWIENIA KOMUNIKACJI

B Dostrajanie

Domysina wielko$¢ kroku czestotliwosci na pokretle
Tuning wynosi 10Hz dla SSB/ CW/ FSK, oraz 100Hz
dla AM/ FM. Mozna jednakze zmienié¢ te wartoci na
1Hz dla SSB/ CW/ FSK oraz 10Hz dla AM/ FM.

1 Naciénij [FINE (F.LOCK)].
« Wyswietli si¢ napis "FINE".

- :_,, -_:‘“ usBe don  Ba l
424500

2 Przy pomocy pokretta Tuning wybierz
dokiadng czestotliwosé.

3 Naciénij ponownie [FINE (F.LOCK)], aby wyj¢
z funkiji.

+ Napis "FINE" zniknie.

S
ANTER ATST

B Wspoiczynnik regulacji pokretta Tuning
Domysiny wspétczynnik regulacji pokretta Tuning
wynosi 500, co odpowiada liczbie impulséw
generowanych przez pokretto w jednym petnym
obrocie. Kazdy impuls zmienia czestotliwos¢
strojenia o biezacyg wielkos¢ kroku (10Hz dia SSB/
CW/ FSK i 100Hz dla AM/ FM). Przyktadowo, w
trybie SSB warto$¢ kroku czestotliwosci wynosi
10Hz, dlatego przy petnym obrocie pokretta Tuning
czegstotliwosc zmieni sig o 5000Hz. Wspétczynnik
mozna zmiejszy¢ do 250 impulsow, lub zwiekszyé
do 1000 impulsow na obrét.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie [Q-M.IN}/ [Q-MR], lub
obro¢ pokretto MULTI/CH, aby wybraé menu nr
11.

2 Naciénij [M.IN)/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢
wartoéé "250", "500" lub "1000".

3 Nacisnij [MENU], aby opusci¢ menu.

B Zrownanie czestotliwosci VFO (A=B)

Funkcja ta umozliwia skopiowanie czestotliwosci i
trybu modulacji z aktywnego do nieaktywnego VFO.

1 Wybierz czestotliwos¢ oraz tryb pracy na VFO A
lub VFO B.

2 Naci$nij i przytrzymaj [A/B (A=B)].

« Czestotliwos¢ i tryb pracy wybrane w punkcie 1
zostang powielone do nieaktywnego VFO.

3 Nacisnij [A/B (A=B)], aby potwierdzi¢ skopiowanie
czestotliwosci do drugiego VFO.

RIT (DOSTRAJANIE ODBIORU)

Funkcja RIT umozliwia zmiane czestotliwosci odbiorczej o
+/-9.99 kHz w krokach 10 Hz, bez zmiany czestotliwosci
nadawania. Jezeli aktywne jest dostrajanie ([FINE
(F.LOCK)]), wartos¢ kroku czestotliwosci wyniesie 1 Hz
(+/-9.999 kHz). Funkcja RIT dziata réwnie dobrze z
wszystkimi trybami modulacji, jak i w trybie VFO lub przy
odczycie z pamieci (Memory Recall).

1 Nacisnij [RIT].

* Wyswietli sig napis "RIT" oraz czestotliwos$¢ RIT.

[ yog

- A
l P -

856551 0610

2 Jesli to konieczne, nacisnij [CL] aby wyzerowa¢ offset RIT.

BRI T,

ANTD AT>Y

3 Pokrettem RIT/ XIT okres| wiasng czestotliwosé
odbiorcza.

4 Aby wytgczy¢ funkcje RIT, nacisnij klawisz [RIT].
. Czestotliwos¢ odbiorcza powréci do wartosci
okre$lonej przed krokiem 1.

Uwaga: Jezeli podczas zapisywania czestotiwosci do kanalu pamigci funkeja RIT jest
wigczona, jgj offset zostanie dodany lub odjety od czestotliwosci VFO. Nastgpnie
obliczone w ten sposob dane zostang przypisane do kanalu pamieci

AGC (AUTOMATYCZNE STEROWANIE WZMOCNIENIEM)
Podczas pracy w trybie innym niz FM, funkcja AGC dobiera
statg czasowg dia obwodu sterowania automatycznym
wzmocnieniem. Dobér diugiej statej czasowej (Slow)
spowoduje, ze wzmocnienie odbiornika i wskaznik S bedg
powoli reagowaé na duze zmiany na wejsciu. Kréotka stata
czasowa (Fast) spowoduje szybkg reakcje wzmocnienia
odbiornika oraz wskaznika S na sygnat wejsciowy, co moze
by¢ szczegblnie uzyteczne w nastgpujacych sytuacjach:

« Szybkie strojenie

-+ Odbiér stabych sygnatéw

+  Odbiér szybkiego sygnatu kluczowanego CW

Dla wygody uzytkownika zaprogramowano nastepujacqg
domysing wartoé¢ statej czasowej AGC.

SSB: Slow (“AGC”) CW: Fast (“AGC  -F")

FSK: Fast (“AGC -F")  AM: Slow (“AGC")

B Regulacja statej czasowej AGC

Mozna ustawi¢ do 20 wartosci (1~20) stalej czasowej
FAST/SLOW.

Aby zmieni¢ domysing statg czasows:

1 Naciénij [AGC/T (SEL)], aby wybra¢ FAST lub SLOW.
* lkona statej czasowej AGC pojawi sie na

wyswietlaczu ("AGC": Slow, "AGC -F": Fast).

2 Nacisnij i przytrzymaj [AGC/T (SEL)], aby wyswietlic
ustawiong warto$¢ statej czasowej.

3 Pokrettem MULTI/CH ustaw okre$long warto$¢ statej
czasowej.

4 Aby wylgczy¢ funkcje AGC, naciénij i przytrzymaj [CW
T. (AGC OFF)].
« Na wyséwietlaczu pojawi sie "AGC OFF".

Uwaga: W trybie FM nie ma moziiwosci regulacii statej czasowe).
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NADAWANIE

VOX (NADAWANIE STEROWANE GLOSEM)

Funkcja VOX eliminuje koniecznoéé manualnego
przetaczania sie na nadawanie. Transceiver
automatycznie przetgcza sig w tryb nadawania, gdy
funkcja VOX wykryje, ze uzytkownik zaczat mowié

do mikrofonu.

Korzystajac z funkcji VOX nalezy przyzwyczaié sie do
pauz pomigdzy zdaniami, aby transceiver mogt
powrdci¢ trybu odbioru, dzieki czemu uzytkownik
ustyszy, czy kto$ chce wejsé do rozmowy, oraz
dodatkowo - bedzie miat chwile na zebranie mysli
przed kontynuowaniem rozmowy. Rozméwcy docenig
namyst i czytelng konwersacje.

Nacisnij [VOX (LEV)], aby wiaczyé lub wytaczyé
funkcje VOX.

. Po w%qczemu funkcp VOX wyswietli sig napis "VOX".

use

2856500~

B Poziom wejsciowy mikrofonu
Aby cieszy¢ sie funkcjg VOX, nalezy poswiecic¢
nieco czasu na poprawne ustawienie poziomu
wzmocnienia, ktory okresla reakcje na obecnosé lub
brak glosu operatora.
Poziom ten nie moze by¢ regulowany w trybie CW.

1 Wybierz tryb USB, LSB, FM lub AM.
2 Naciénij [VOX(LEV)], aby uruchomi¢ funkcje VOX.

+ Wyswietli sie napis "VOX".

o ~ o
B
Nt

AT

SBsEtoo- T

3 Naciénij i przytrzymaj [VOX(LEV)].
+ Na sub-wys$wietlaczu pojawi sig biezacy
poziom wzmocnienia VOX.

4y

2855500 ’

4 Mowigc normalnym gtosem do mikrofonu, pokretlem
MULTI/CH okre$! ustawienie (warto$¢ domyéina to
4) tak, aby transceiver w powtarzalny sposéb
przechodzit w tryb nadawania kazdorazowo po
wykryciu gtosu.
* Wzmocnienie mozna regulowa¢ w zakresie 0 do 9.
+ Nalezy tak okresli¢ poziom wzmocnienia, aby hatas tta nie
powodowat przetgczania tansceivera w tryb nadawania.

-0 “n
U"

Uwaga: Poziom wzmocnienia funkcji VOX mozna regulowaé nawet gdy
funkcja la jest wytaczona, lub podczas nadawania.
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B Czas opdznienia
Jezeli transceiver po zakonczeniu méwienia zbyt szybko
powraca do trybu odbioru, koricowka wypowiedzi moze
nie zosta¢ nadana. Aby tego unikngé, nalezy dobraé
odpowiedni czas op6znienia, ktéry pozwoli na nadanie
kompletnej wypowiedzi, ale bez nadmiernie dlugiego
oczekiwania po zakonczeniu wypowiedzi.

1 Wybierz tryb USB, LSB, FM lub AM.
2 Naci$nij [VOX(LEV)], aby uruchomi¢ funkcje VOX.

+ Wyswietli sie napis "VOX".
3 Naciénij i przytrzymaj [KEY (DELAY)].

+ Na sub-wyswietlaczu pojawi sie biezaca wartosé
ustawienia. Domyslinie to 50 (1500 ms).

T

usB

285650 ™

4 Mowigc normalnym gtosem do mikrofonu, pokretlem
MULTI/CH okres$! ustawienie w taki sposob, aby
transceiver przechodzit w tryb odbioru po
zakonczeniu wypowiedzi.

+ Warto$¢ mozna zmienia¢ w zakresie od 5 do 100 (150
do 3000 ms) ze skokiem o 5, lub wytaczyé (OFF).

‘ S

<n i
AnTE AT r.

50

5 Nacisnij [CLR], aby zapisa¢ parametr i wyjs¢ z trybu
konfiguraciji.

B Regulacja funkcji Anti-VOX

Transceiver TS-590S jest wyposazony w ukfad procesora
sygnatowego DSP poprawiajacego jakos¢ przychodzacego i
wychodzacego sygnatu audio. Przy wiaczonej funkcji VOX
uktad DSP automatycznie ustawia poziom Anti-VOX,
poréwnujgc poziom odebranego dzwieku z poziomem na
wejsciu mikrofonowym. Dzigki temu uzytkownik nie musi
martwi¢ sie regulacje poziomu Anti-VOX.

Uwaga: Po podiaczeniu stuchawek do gniazda Phone funkcja Anti-VOX
nie zadziata.

® Funkcja Data VOX

Mimo, ze zazwyczaj do transmisji glosowej stuzy mikrofon,
mozna rowniez wykorzystac zigcza ACC2 lub USB. Gdy
transceiver wykryje sygnat audio na ktoryms z tych zlgcz,
automatycznie rozpocznie nadawanie.

Ztgcze ACC2 lub USB mozna wybra¢ w menu nr 63
("Wybor linii przesytu danych”) {strona 58}.

Wybierz tryb USB, LSB, FM lub AM.

Naciénij [MENU], nastepnie [Q-M.IN]/ [Q-MR],
lub pokrettem MULTI/CH wybierz menu nr 89.

Nacisnij [M.IN], aby wiaczy¢ funkcje VOX z
wejsciem DATA.

Jesli to konieczne, ustaw poziom wzmocnienia
VOX dla ztgcza ACC2 lub USB {strona 31}.

Uwaga: Gdy w funkeji VOX aktywne jest wejécie DATA (menu nr 89), mowienie
do mikrofonu rowniez aktywuje funkcijg VOX, ponadto mozna nadawac
uzywajac klawisza [PTT] na mikrofonie. Anti-VOX w trybie Data VOX nie dziata.
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B Czas opéznienia funkcji Data VOX

Dobierz odpowiedni czas opéznienia po zakoriczeniu
odbioru sygnatu audio na ztgczach ACC2 lub USB.

1 Naci$nij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN]/ [Q-

MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 70.

2 Nacisnij [M.IN)/ [SCAN (SG.SEL)], aby ustawi¢
okreslony czas opéznienia.

3 Nacisnij [MENU], aby wyj$é z menu.

® Wzmocnienie VOX USB/ ACC2
Przed wykorzystaniem ztagcz ACC2 lub USB do
transmisji VOX nalezy poswigci¢ nieco czasu na
poprawne wyregulowanie wzmocnienia VOX.

1 Naci$nij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.INY/
[Q-MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu
nr 71 (ztagcze USB) lub do menu nr 72 (ztacze
ACC2).

2 Podczas przesytania sygnatu audio przez zigcze
ACC2 lub USB, nalezy przy pomocy klawiszy [M.IN]/
[SCAN (SG.SEL)] tak ustawi¢ wartos¢ (domysina to
4), zeby transceiver w powtarzalny sposéb
przechodzit do nadawania kazdorazowo po podaniu
sygnatu audio na ztgcze.

3 Nacisnij [MENU], aby wyjéé z menu.

PROCESOR MOWY

Procesor mowy wyréwnuje wieksze odchylenia gtosu
mowigcej osoby. W trybach SSB, AM i FM
wyrownanie to efektywnie podnosi poziom mocy
nadawania TX(SSB/AM), lub zwigksza gtosnos¢ do
odpowiedniego poziomu (FM), dzigki czemu sygnat
staje sig bardziej zrozumiaty. Zakres kompresji mowy
mozna dowolnie regulowac. Zastosowanie procesora
mowy utatwia bycie styszanym przez odlegte stacje.

Poziom

‘ n* ' “ I | Czas

Poziom
3

1 Wybierz tryb USB, LSB, AM lub FM.
2 Naciénij [PROC (LEV)], aby wigczy¢ procesor mowy.

Procesor

mowy

wylgczony
(OFF)

Procesor
mowy
wigczony
(ON)

« Wyswietli sie napis "PROC".

3 Naciénij i przytrzymaj [PROC (LEV)], aby wej$¢ w tryb
regulacji poziomu wej$ciowego procesora mowy.
4 Mowigce do mikrofonu, pokrettem MULTI/CH ustaw

poziom kompres;ji tak, aby podczas moéwienia wskaznik
pokazywat okoto 10 dB.

« Korzystanie z wyzszego poziomu kompresji nie
poprawi klarownosci sygnatu, ani nie zwiekszy w
widoczny sposéb sity sygnatu. Nadmiernie
skompresowane sygnaty sg z powodu znieksztatcen
trudniejsze do zrozumienia, sa tez mniej przyjemne w
odbiorze, niz te o mniejszej kompres;ji.

5 Nacisnij i przytrzymaj [PROC (LEV)], aby zakonczyé
regulacje poziomu wejéciowego procesora mowy.

6 Naciénij [MIC (CAR)], aby wejs¢ w tryb regulacji
poziomu wyjsciowego procesora mowy.

* Mowiac do mikrofonu, pokretto MULTI/CH ustaw w
taki sposob, aby wskaznik ALC odwzorowywat
poziom twojego gtosu, ale nie przekraczat goérnego
limitu. Nacisnij [MIC (CAR)], aby zakonczy¢
regulacje.

B Poziom efektu procesora mowy

Poziom efektu procesora mowy mozna zmieniac
podczas pracy.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN]/
[Q-MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu
nr 29.

2 Nacisénij [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)], aby ustawi¢
wartos¢ SOFT lub HARD (domysina).

3 Naciénij [MENU] aby wyj$¢ z menu.

XIT (DOSTRAJANIE NADAWANIA)

Podobnie jak w przypadku RIT, funkcja XIT umozliwia
zmiane czestotliwosci nadawania o +/- 9.99 kHz, z
krokiem 10 Hz, bez zmiany czestotliwosci odbioru.
Jezeli aktywna jest funkcja dostrajania (Fine Tuning),
krok czestotliwosci wyniesie 1 Hz (+/- 9.999 kHz).

1 Nacisnij [XIT].

+ Wyswietlg sie "XIT" oraz przesunigcie XIT.

[ i

| g USH — &
424500~ ooao

2 Jesli to konieczne, nacisnij [CL], aby wyzerowa¢ offset XT.

e S

ANTER ATST

3 Pokrettem RIT/ XIT ustaw swojg czestotliwosé nadawania.

he=usSB asc

7R\
s 1424500~ 0610

| e

4 Aby wytaczy¢ funkcje XIT, nacisnij klawisz [XIT).

« Napis "XIT" oraz czestotliwos¢ offsetu znikng.

Czestotliwos¢ nadawania powrdci do wartosci
ustawionej przed powyzszym punktem 1.

Uwaga:

® Jezeli wigczona jest funkcja dostrajania (Fine Tuning), czestotiwos¢ mozna
regulowat w zakresie +/- 9.99 kHz.

* Przesunigcie czgstotliwosci ustawione pokretiem XIT jest rowniez
wykorzystywane przez funkcje RIT, dlatego tez zmiana lub wyzerowanie
offsetu XIT wplywa rowniez na offset RIT.

*  Gdy czestotliwos¢ XIT wykracza poza dostepny zakres, transceiver
automatycznie zatrzymuje nadawanie.
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DOSTOSOWANIE CHARAKTERYSTYKI SYGNALU
NADAWCZEGO

Jakos¢ nadawanego sygnatu jest istotna, bez wzgledu
na praktykowany rodzaj aktywnosci w eterze. Jednakze
tatwo jest popasé w rytune i ten fakt przeoczyé,
zwlaszcza, Ze nie stucha sie nadawanego przez siebie
sygnalu. Ponizsze sekcje zawierajg informacje, ktore
pomoga ci odpowiednio dostosowa¢ nadawany sygnat.

B Filtr pasmowy TX (SSB/ AM)

W menu nr 25 mozna wybra¢ jeden z nastepujacych
filtrow gérnoprzepustowych TX: 10, 100, 200, 300
(domysiny), 400 lub 500 Hz.

W menu nr 26 mozna wybraé jeden z nastepujacych

filtrdw dolnoprzepustowych TX: 2500, 2600, 2700
(domysiny), 2800, 2900 lub 3000 Hz.

B Filtr pasmowy TX (LSB-DATA/ USB-DATA)

W menu nr 27 mozna wybra¢ jeden z nastepujacych
filtrow gérnoprzepustowych TX: 10, 100, 200, 300
(domysiny), 400 lub 500 Hz.

W menu nr 28 mozna wybra¢ jeden z nastepujacych
filtrow dolnoprzepustowych TX: 2500, 2600, 2700
(domysiny), 2800, 2900 lub 3000 Hz.

® TX Equalizer (SSB/ AM/ FM)

W menu nr 30 mozna dokona¢ zmiany charakterystyki

czestotliwosciowej nadawanego sygnatu. Dostepnych

jest 6 réznych profili nadawczych, w tym domysiny profil

‘plaski'. Wybér z menu ktérej$ z ponizszych pozycii
spowoduje pojawienie sie na wyswietlaczu napisu
"EQ>T".

- Wytaczony (oFF):

Plaska odpowiedz czestotliwosciowa dla trybéw
SSB, FM oraz AM (domysinie).

+ Podbicie wysokich (High boost) Hb1/Hb2:

Podkresla wyzsze czestoliwosci audio, efektywny w

przypadku basowego gtosu. Hb2 redukuje niskie
czegstotliwosci w mniejszym stopniu niz Hb1.

+ Formant pass (FP):

Poprawia przejrzystoé¢ poprzez ttumienie
czestotliwosci audio spoza spektrum przecietnego
gtosu.

+ Podbicie niskich (Bass boost) bb1/bb2:

Podkresla nizsze czestoliwosci audio; efektywny dla

glosu ze sktadowymi wysokoczestotliwosciowymi.
Bb2 w wigkszym stopniu podkresla niskie
czestotliwosci.

+ Konwencjonaliny (c):
Podnosi 0 3dB czgstotliwosci od 600Hz i wyzsze.

+ Uzytkownika (U):

Zarezerwowany dla opcjonalnego oprogramowania
ARCP. Fabrycznie ustawiona warto$¢ domysina to
oFF (wytaczony).
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Krzywe odpowiedzi czestotliwosciowych
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Uwaga: Korzystajac z ARCP-590 mozna tymczasowo zmienié ustawienie kazdej zdefiniowanej
warto$ci (preset'u).

Wstrzymanie nadawania (TRANSMIT INHIBIT)

Funkcja wstrzymania nadawania (Transmit Inhibit) zapobiega
przejsciu transceivera w tryb nadawania. Po aktywacji funkcji
zaden sygnat nie moze zosta¢ nadany, nawet jezeli przycisk
[PTT] na mikrofonie bedzie wcisniety.

+ TXInhibit OFF: Nadawanie jest dozwolone.
» TXInhibit ON: Nadawanie nie jest dozwolone.

Funkcje mozna wigczac lub wylgczaé poprzez menu nr
60. Domysinie funkcja jest wylaczona (OFF).

Blokada zajetosci (BUSY LOCKOUT)

Funkcja blokady zajetosci (Busy Lockout) zapobiega przejsciu
transceivera w tryb nadawania, jezeli biezgca czestotliwosé
pracy jest zajeta. Innymi stowy jezeli squelch jest otwarty, nie
mozna nadawac.

+ Busy Lockout OFF: Nadawanie jest dozwolone.

+ Busy Lockout ON: Nadawanie nie jest dozwolone.

Funkcje mozna wiaczac¢ lub wytgcza¢ poprzez menu nr
74. Domysinie funkcja jest wytgczona (OFF).

ZMIANA CZESTOTLIWOSCI PODCZAS NADAWANIA

Zmiana czestotliwosci podczas nadawania jest raczej
nierozsadng praktykg ze wzgledu na ryzyko interferencji z
innymi stacjami, jednak w razie koniecznosci mozna takiej
zmiany dokonac¢ pokrettem Tuning. Bedgc w trybie

nadawania mozna réwniez zmieni¢ czestotliwos¢ offsetu XIT.

Jezeli podczas nadawania uzytkownik wybierze
czestotliwos¢ spoza zakresu, transceiver automatycznie
powraca do trybu odbioru.
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CW BREAK-IN

Funkcja Break-in umozliwia nadawanie CW bez
koniecznosci rgcznego przetgczania miedzy trybami
odbioru i nadawania. Dostepne sg dwie odmiany funkgiji:
Semi Break-in oraz Full Break-in.

Semi Break-in:
Po otwarciu stykéw klucza transceiver automatycznie

odczekuje okreslony okres czasu, po czym powraca do
trybu odbioru.

Full Break-in:

Transceiver powraca do trybu odbioru bezposrednio po
otwarciu stykéw klucza.

KORZYSTANIE Z SEMI BREAK-IN LUB FULL BREAK-IN
1 Naciénij [CW/FSK (REV)], aby wybra¢ tryb CW.
- Wyswietli sie napis "CW".
2 Naciénij [VOX (LEV)].
+ Wyswietli sie napis "VOX".
3 Naciénij i przytrzymaj [KEY (DELAY)].

+ Wyswietli sig biezace ustawienie (FBK lub czas
e opoznienia). Warto$¢ domysina to 50 (500 ms).

CH vox
10 12000~ 3204- 5o

4 Pokrettem MULTI/CH wybierz "FBK" (Full Break-in), lub
czas opoznienia dla funkcji Semi Break-in.
+ Dostepny zakres czasu opdznienia to 5 do 100
(czyli 50ms do 1000ms) w krokach co 5.

e W »
N nnn..,
1 EUUU

l ANTE ATST

H»FBHI

5 Rozpocznij przesytanie.

« Transceiver automatycznie przetaczy sig do trybu
nadawania.

* Jezeli wybrano FBK (Full Break-in):
Transceiver po otwarciu kiucza niezwtocznie
przejdzie do trybu odbioru.

+ Jezeli okreslono czas opéznienia:

Transceiver przejdzie w tryb odbioru po uptynigciu
czasu op6znienia okreslonego przez uzytkownika.

6 Nacisnij [CLR] aby wyjs¢.

Uwaga: Tryb FBK (Full Break-in) nie moze by¢ stosowany z liniowym wzmacniaczem
TL-822/922A.

KLUCZ ELEKTRONICZNY

Transceiver posiada wbudowany elektroniczny klucz,
ktéry mozna zastosowac¢ przytaczajgc klucz topatkowy
(paddle) do ztacza na tylnym panelu, szczegoéty
potaczenia opisano w sekcji "Klucze w trybie CW"
{strona 2}. Wbudowany klucz obstuguje dziatanie
jambiczne (dwudzwigniowe).

TRYB KLUCZA ELEKTRONICZNEGO

Pracujgc z kluczem dwudzwigniowym mozna wybraé
jeden z dwoch trybow kluczowania elektronicznego. W
trybie A biezgca sekwencja jest uzupetniana po
zwolnieniu dzwigni. W trybie B po zwolnieniu dzwigni
wysytany jest dodatkowy kod, przeciwny do aktuainie
wysytanego.
1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN]/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 32.
2 Nacisnij [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ tryb
"A" lub "B" (domysiny).

3 Naciénij [MENU], aby wyjs¢ z menu.

ZMIANA PREDKOSCI KLUCZOWANIA
Predko$¢ kluczowania klucza elektronicznego mozna
regulowac. Dobér odpowiedniej predkosci umozliwia
nadanie bezbtednego komunikatu CW, ktory bedzie w pei
zrozumiaty dla odbiorcy. Predko$¢ poza zakresem
mozliwosci kluczowania operatora spowoduje powstawanie
btedéw. Najlepsze wyniki osigga sie ustalajgc predkosc na
zblizong do tej, z jakiej korzysta stacja rozméwcy.
1 Nacisnij [CW/FSK (REV)], aby wybra¢ tryb CW.

* Wyswietli sie napis "CW".
2 Nacisnij [KEY (DELAY)].

« Wyswietli sie biezgca predkos¢ kluczowania.

Wartos¢ domysina to 20 (wpm - stéw na minute).

} oo S T vox
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3 Kluczujgc i korzystajac z odstuchu, przy pomocy
pokretta MULTI/CH wybierz odpowiednig predkosc.

« Zakres regulacji to 4-60 stow na minute, z krokiem
co 1. Im wieksza wybrana wartos¢, tym wigksza
predkosé.

4 Nacisnij ponownie [KEY (DELAY)], aby ukonczyé
ustawianie,

Uwaga: w trybie pdl-automatycznej funkcji ("bug key") wybrana predkos¢ dotyczy
wylacznie tempa nadawania kropek.

B Nieprawidiowe dziatanie w trybie Break-In
Regulacja predkosci kluczowania moze spowodowaé
zakiocenie pracy w trybie break-in.
Aby wigczy¢ tg funkcje, nalezy przej$¢ do menu nr 43, i
wybra¢ wartos¢ "on" (warto§¢ domysina to "oFF").
» Podczas pracy w trybie break-in na wyswietlaczu
mruga napis "VOX".
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CZAS NARASTANIA CW

Czas narastania sygnatu CW to czas, w ktérym moc na
wyjsciu RF rosnie do maksymalnej warto$ci po
zamknieciu klucza.

1 Naci$nij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN]/ [Q-
MRY] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 35.

2 Nacisnij [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ "1",
"2","4" lub "6" (warto§¢ domysina).

+ Domysina warto$¢ 6ms jest dobra dla nieduzych lub
srednich predkosci kluczowania i normalnego wazenia
(wspbiczynnik kropek do kresek). 1, 2 lub 4ms sg
odpowiednie dla wigkszych predkosci kluczowania.

3 Nacisnij [MENU] aby wyj$¢ z menu.

AUTOMATYCZNE WAZENIE

Klucz elektroniczny moze automatycznie zmieniaé
wazenie kropek / kresek. Wazenie jest wspotczynnikiem
diugosci kreski do diugosci kropki, zmieniajacym sie
automatycznie ze zmiang predkosci kluczowania, co
utatwia innym operatorom odbiér.

W menu nr 36 nalezy wybra¢ "Auto" lub statg wartos¢ z
zakresu "2.5" ~ "4.0" (z krokiem co 0.1). Ustawienie
domysine to "auto”. Ustawienie statej wartosci
spowoduje zablokowanie wspbélczynnika kropka/kreska,
uzalezniajgc go od predkoéci kluczowania.

B Odwrotny wspéiczynnik wazenia

Funkcja auto-wazenia zwigksza wspétczynnik wraz ze
wzrostem predkosci kluczowania. Klucz elektroniczny
moze rowniez zmiejszac¢ warto$¢ wspélczynnika wraz
ze wzrostem predkosci kluczowania.

Aby wigczy€ tg funkcje, nalezy przejéé¢ do menu nr 37
i wybra¢ warto$¢ "on". Wartos¢ domysina to "off".
Ustawiajac w menu nr 36 wartoéci "Auto”, nalezy
odnie$¢ sie do ponizszej tabeli.

wspdiczynnik
OFF 1:2.8 1:3.0 1:3.2
ON 1:8:2 1:3.0 1:2.8

KLUCZ POLAUTOMATYCZNY (BUG KEY)

Wbudowany kiucz elektroniczny moze by¢ réwniez
wykorzystywany jako klucz pé-automatyczny,
nazywany tez kluczem "bug". Gdy funkcja jest
aktywna, kropki sg generowane automatycznie, kreski
natomiast po przytrzymaniu klucza przez odpowiednio
dtugi czas.

Aby uruchomic tg funkcje, nalezy przejé¢ do menu nr
38 i wybra¢ warto$¢ "on". Warto$¢ domysina to "OFF".

Uwaga: Przy wigczonej funkeji kiucza pdtautomatycznego "bug key" nie mozna korzystat z
funkgji pamieci komunikatu CW (patrz ponizej).
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PAMIEC KOMUNIKATOW CW

Transceiver posiada 4 kanaty pamigci umozliwiajace
zapisywanie komunikatow CW. Kazdy kanat moze
przechowac okoto 50 znakéw (odpowiednik 250 kropek).
Kanaty te sg idealne do zapisywania komunikatow
wysytanych w powtarzalny sposéb, np. podczas zawodow.
Zapisane komunikaty mozna odtworzy¢ aby odstuchag, lub
aby nadac.

Klucz elektroniczny posiada funkcje umozliwiajaca przerwanie
odtwarzania i reczne wstawienie wlasnej sekwenciji. Aby
wigczyc¢ ta funkcjg, nalezy w menu nr 33 wybraé wartos¢ "on".
Domysinie funkcja jest wytaczona (OFF).

Klucz elektroniczny moze réwniez w powtarzalny sposob
odtwarza¢ zapisany komunikat. Aby wigczy¢ tg funkcje,
nalezy w menu nr 56 ustawi¢ wartos¢ "on". Domyslnie funkcja
jest wytgczona (OFF).

W przypadku powtarzalnego odtwarzania mozliwe jest
okreslenie odstepu pomigdzy seriami komunikatéw. W tym
celu nalezy w menu nr 57 okresli¢ czas z zakresu od 0 do 6"
sekund (krok co jedng sekunde).

Uwaga:
#  Funkdja ta nie moze by¢ wykorzystywana, gdy aktywny jest kiucz potautomatyczny
(Bug Key)
#  Praca kluczem lopatkowym (paddie) przy j wartosci OFF w menu nr 33

spowoduje anulowanie odtwarzania komunikatu. Nawet jezeli odtwarzanie komunikatu
nie zalrzyma sig z powodu opoZnienia kluczowania, mozna je zatrzymag naciskajac
[CLR].

& Jezeli aktywna jest funkcja ciaglego nagrywania poprzez opcjonalny VGS-1, nie mozna
wykorzystac [RX/4 (REC)).

W Zapisywanie komunikatow CW
1 Naciénij [CW/FSK (REV)], aby wybra¢ tryb
CW.

+ Wyswietli sie napis "CW".

2 Naciénij i przytrzymaj [CH1 (REC)], [CH2
(REC)], [CH3 (REC)] lub [RX4 (REC)] aby
wybra¢ kanat pamieci do nagrania.

IU lBDBn"’ Pl -

« Jezeli wigczona jest funkcja ciggtego nagrywania
(menu nr 55), nie mozna zapisa¢ komunikatu do
[RX/4 (REC)] {strona 60}. Wartos¢ domysina to ON.

3 Rozpocznij nadawanie kluczem topatkowym (paddile).

+ Nadany komunikat zostat zapisany w pamieci.

e
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"LPI 34 .
4 Aby zakonczy¢ zapis komunikatu, naciénij
[CLR] lub [CH1 (REC)]/ [CH2 (REC)J/ [CH3
(REC)J/ [RX4 (REC)].
+ Gdy licznik osiagnie 100(%), pamie¢ zapetni sie,
a nagranie zostanie automatycznie zatrzymane.

Uwaga: Jezeli po rozpoczeciu nagrywania uzytkownik nie rozpocznie od razu
korzystanie z klucza fopatkowego (paddie), w kanale zostanie zarejetrowana pauza.
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B Sprawdzanie komunikatéw CW bez nadawania

1 Naciskaj [CW/FSK (REV)] do przejscia w tryb
Cw.

+ Wyswietli sie napis "CW".

2 Jezeli aktywny jest tryb Break-in, naciénij [VOX
(LEV)], aby wytgczy¢ tryb VOX.

3 Nacisnij [CH1 (REC)], [CH2 (REC)], [CH3
(REC)] lub [RX4 (REC)] aby wybra¢ kanat
pamieci, ktéry ma by¢ odtwarzany.

+ Komunikat zostanie odtworzony.

. Aby kolejno po sobie odtworzy¢ zapisane w
innych kanatach komunikaty, podczas
odtwarzania nalezy wybra¢ odpowiednie
klawisze. W danym momencie mozna
skolejkowac do czterech kanatéw.

CH AGC F
0 12000~cp 123

- Podczas odtwarzania komunikatéw mozliwa jest
regulacja predkosci kiuczowania poprzez
nacisnigcie klawisza [KEY (DELAY)] i obrot
pokrettem MULTI/CH.

+ Naci$nij [CLR], aby przerwa¢ odtwarzanie.

ANT) AT

B Nadawanie komunikatéw CW

Komunikaty mozna nadawac w trybach Semi Break-in
/ Full Break-in, lub recznie przetgczajgc TX / RX.

1 Naciskaj [CW/FSK (REV)] do przejscia w tryb
CW.

« Wyswietli sie napis "CW".
2 Naci$nij [VOX (LEV)], aby skorzysta¢ z trybu
Semi Break-in / Full Break-in.
+ Wyswietli sie napis "VOX".
- Jesli nie korzystasz z trybow Semi / Full
Break-in, nacisnij klawisz [SEND].

3 Nacisnij [CH1 (REC)], [CH2 (REC)], [CH3
(REC)] lub [RX4 (REC)] aby wybraé kanat
pamieci, ktéry ma by¢ odtwarzany.

« Komunikat zostanie automatycznie
odtworzony i nadany.

« Aby kolejno po sobie odtworzy¢ zapisane w
innych kanatach komunikaty, podczas
odtwarzania nalezy wybra¢ odpowiednie
klawisze. W danym momencie mozna
skolejkowac do czterech kanatéw.

- Podczas odtwarzania komunikatéw mozliwa jest
regulacja predkosci kluczowania poprzez
naciénigcie klawisza [KEY (DELAY)] i obrét
pokrettem MULTI/CH.

* Nacisnij [CLR], aby przerwa¢ nadawanie.

B Zmiana czasu odstepu pomiedzy komunikatami
Aby ponawia¢ odtwarzanie komunikatu, nalezy w menu
nr 56 ustawi¢ wartos¢ "on". Mozliwe jest rowniez
okreslenie odstepu czasowego migdzy odtworzeniami;
w tym celu nalezy wej$¢ w menu nr 57 i wybrac¢ warto$é
'z zakresu od 0 do 60 sekund, z krokiem co 1 sekunda.

Uwaga: Ustawienia zapisane w menu 56 i 57 sq rowniez wykorzystywane w
trybach komunikacji glosowej w przypadku zastosowania opcjonalnego VGS-1.

W Zmiana glo$nosci odstuchu CW

Uzycie pokretta AF nie powoduje zmiany glosnosci
odstuchu CW. Aby zmieni¢ gtos$nos¢ odstuchu CW,
nalezy w menu nr 04 wybrac¢ "oFF" lub warto$¢ z
zakresu od "1" do "9". Warto$¢ domysina to "5".

M Wstawienie kluczowania
Uzycie manualnego klucza CW w momencie nadawania
zarejestrowanego komunikatu spowoduje, ze transceiver
zatrzyma odtwarzanie komunikatu. Jednakze podczas
zawodow lub standardowych tgcznosci czasami zdarza
sig konieczno$¢ umieszczenia w okreslonym miejscu
nagranego komunikatu innego numeru lub ciggu znakéw.
W takim przypadku nalezy nagra¢ komunikat CW {strona
34}, bez wspomnianych powyzej dodatkowych
elementéw. Nastepnie w menu nr 33 ustawi¢ wartosé
"on".
W wyniku tego w momencie uzycia klucza CW podczas
odtwarzania nagranego komunikatu, transceiver
zapauzuje odtwarzanie, zamiast catkiem je
zatrzymywac. Po zakonczeniu manualnego przesytania
dodatkowego komunikatu, transceiver wznowi
odtwarzanie nagranego.

KOREKCJA CZESTOTLIWOSCI W TRYBIE CW
Korzystajac z trybu SSB lub CW, czasami mozna uzy¢ SSB
(USB lub LSB) tylko do podstuchu sygnatéw CW. Nie ma
problemu, gdy chodzi tylko o monitorowanie sygnatéw CW,
jednak przy przejsciu z SSB na CW moze nastgpi¢ utrata
docelowego sygnatu CW. Dzieje sig tak dlatego, ze
czestotliwos¢ przedstawiona na wyswietlaczu zawsze okresla
prawdziwg czestotliwos$¢ nosnej dla wszystkich trybow. Jezeli
chcesz, zeby transceiver podczas przetgczenia z SSB (USB
lub LSB) na CW przesunat czestotliwos¢ odbioru, Sledzac
odbierany sygnat CW, nalezy tg opcje uaktywni¢. Wtedy
transceiver zmieniajac tryb z SSB na CW przesunie
czestotliwos¢ odbioru tak, ze sygnat docelowy wciaz bedzie
styszalny, i mozliwe bedzie natychmiastowe nadawanie
sygnatu CW bez regulowania czestotliwosci.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN]/ [Q-MR]
lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 42.

2 Nacisnij [M.IN], aby wybra¢ wartos¢ "on".
3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
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AUTONADAWANIE CW W TRYBIE SSB

Jezeli w danym momencie wykorzystywany jest tryb
SSB i CW, mozna skonfigurowaé transceiver w taki
Sposob, aby w momencie uzycia klucza CW transceiver
automatycznie przechodzit z trybu SSB (USB lub LSB)
na CW i wtedy rozpoczynat nadawanie.
Tryb zmienia sie automatycznie z USB na CW oraz
LSB na CWR, niezaleznie od ustawienia opcji menu nr
42 (Poprawka czestotliwosci przy zmianie SSB na CW).
Dlatego tez po odebraniu sygnatu CW w trybie SSB,
mozliwe jest natychmiastowe skomunikowanie sie z
inng stacjg w trybie CW.
1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN}/ [Q-MR]
lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 41.
2 Naciénij [M.IN], aby wybra¢ warto$é "on".

3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

Uwaga: Aby zmienic tryb | nadawat¢ w CW, jest wh i ie wartosci
"ON") funkcji CW Break-in {strona 32}.

KLAWISZE MIC UP/ DWN JAKO KLUCZ

Funkgcja ta umozliwia wysytanie komunikatow CW bez
korzystania z opcjonalnego klucza fopatkowego
(paddle) {strona 2}. Klawisz [UP] na mikrofonie moze
stuzy¢ do nadawania kropek, a [DWN] - do kresek.

Aby aktywowat klawisze UP/ DWN w trybie klucza:
1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN]/ [Q-MR]
lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 40.
2 Nacisnij [M.IN], aby wybraé warto$é "PA".
3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
+ Nacisénij i przytrzymaj klawisz [DWN] mikrofonu, aby wysyta¢
kropki, lub klawisz [UP], aby wysyta¢ kreski w trybie CW.

4 Aby wytaczy¢ tryb klucza dla kiawiszy UP/ DWN
mikrofonu, przejdz do menu nr 40 i ustaw warto$é "PF".

ZAMIANA POZYCJI KROPKI | KRESKI NA KLUCZU

Funkcja ta umozliwa zamiane pozyciji kreski i kropki
na kluczu. Domysinie lewa topatka wysyta kropki, a
prawa kreski. Po aktywacji (ON) funkcji zamiany lewa
fopatka wysyta kreski, natomiast prawa kropki.

1 Naciénij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN}/ [Q-MR]
lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 39.
2 Naci$nij [M.IN], aby ustawi¢ "on".
3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
» Od tego momentu lewa topatka wysyta kreski, natomiast
prawa kropki. Aby powréci¢ do normalnego ustawienia

topatek, nalezy przej$¢ do menu nr 39 i ustawi¢ warto$c
"oFF".
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TRANSMISJE DANYCH

DALEKOPIS (RTTY)

RTTY jest trybem transmisji danych o najdtuzszej historii.
Pierwotnie byt zaprojektowany do stosowania z
mechanicznymi dalekopisami, ktére byly czesto stosowane
przed upowszechnieniem sie komputeréw osobistych. Obecnie
mozna fatwo skorzysta¢ z RTTY korzystajac z komputera
osobistego i MCP (procesora komunikacji wielomodalne;j).
Inaczej niz w przypadku transmisji pakietowej, kazde wpisanie
litery powoduje jej nadanie w eter. Wpisywany przez nadawce
komunikat jest przesytany i wyswietlany na ekranie komputera
odbiorcy.

Tryb RTTY przy przesyle danych korzysta z kluczowania z
przesuwem czestotliwosci (FSK), 5-bitowego kodu Baudot
oraz 7-bitowego kodu ASCII.

Potgczenia przewodow opisano w sekciji "Praca w trybie
RTTY" {strona 68}.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w literaturze dotyczacej
krotkofalarstwa.

1 Przejdz do menu nr 44 i wybierz przesunigcie FSK.
* Przesunigcie FSK to réznica pomiedzy
czestotliwosciami znaku (mark) i odstepu (space).
« Zazwyczaj w krotkofolarstwie w trybie RTTY
domysinie uzywane jest przesuniecie 170 Hz.
2 Przejdz do menu nr 45 i wybierz polaryzacje
naci$niecia klawisza.
+ "oFF" (domysinie) oznacza, ze po naci$nieciu klucza
nastapi przestanie znaku, "on" - przestanie spacji.
3 Przejdz do menu nr 46 i wybierz ton dla znaku: "2175"
(ton wysoki), lub “1275" (ton niski).
+ Obecnie zazwyczaj stosowany jest domysinie ton
Wysoki.
4 Wybierz czestotliwoseé pracy.

5 Naci$nij [CW/FSK (REV)], aby wybra¢ tryb FSK.
+ Wyswietli sig napis "FSK".

3 ‘,' . FSK AGC - = FINE
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+ Jezeli to konieczne, przejdZ do menu nr 67 i ustaw
odpowiedni poziom wyjsciowy audio dla procesora
MCP. Zmieni sig poziom wyj$ciowy audio na ANO
(ztgcze ACC2/ styk 3) {strona 65}. Pokretto AF nie
moze by¢ uzyte do regulaciji poziomu audio
procesora MCP.

6 Czesc stacji pracuje w trybie odwrotnego przesuniecia, nalezy
wtedy nacisna¢ i przytrzymac [CWIFSK (REV)], aby odwrécié
przesunigcie (wykorzystywana bedzie gorna wstgga boczna).

* Wyswietli sie napis "FSR".
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» Zazwyczaj do pracy w trybie FSK korzysta
sie z nizszej wstegi bocznej. Aby powrdcic
do niej, nalezy nacisng¢ i przytrzymaé
[CWIFSK (REV)]. Pojawi sie napis "FSK".

7 Stosujac instrukcje dotgczong do procesora MCP
wprowadz przy pomocy komputera cigg znakéw do
nadania.

+ Dioda TX-RX zmieni sie z zielonej (RX) na
czerwona (TX).
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8 Rozpocznij nadawanie danych z komputera.

+ Naciénij i przytrzymaj [PWR (TX MONI)], aby sledzi¢
sygnaty. Pononie nacisnij i przytrzymaj [PWR (TX
MONI)], aby monitorowanie wytaczyc.

9 Po zakoriczeniu nadawania wprowadz w komputerze
polecenie przejscia w tryb odbiorczy.

+ Dioda TX-RX zmieni sie z czerwonej (TX) na
zielong (RX).

Ponizsze czgstotliwosci (w kHz) sg naczesciej
stosowane przy pracy w trybie RTTY:

1. ]ARURegion 1

Kanada |  (Europal Afryka)
1800 ~ 1840 1838 ~ 1842
3605 ~ 3645 (DX: 3590) 3580 ~ 3620
 7080~7100 (DX:7040) | 7035 ~7045

10140 ~ 10150

14080 ~ 14099.5
18101 ~ 18109
21080 ~ 21120
22920 ~ 24929
28050 ~ 28150

10140 ~ 10150
14070 ~ 14099.5
18100 ~ 18110
21070 ~ 21100
24920 ~ 24930
28070 ~ 28150

KLUCZOWANIE Z PRZESUNIECIEM FAZY (PSK31)

PSK31 to wykorzystwana w krotkofalarstwie amatorskim
metoda cyfrowej modulacji. Umozliwia przesyt danych w
czasie rzeczywistym przy pomocy klawiatury, jak RTTY.
Dodatkowo, dzieki waskiemu pasmu (31.25 Hz), PSK31
mozna stosowac nawet na przecigzonych
czestotliwosciach. Inng zaletg PSK31 jest fakt, ze moze by¢
stosowana z prostg anteng i niskg mocg nadawania.

Wielu radioamatoréw korzysta z PSK31 przy pomocy karty
dzwiekowej komputera PC i oprogramowania PSK31.

* Potgczenia opisano w sekcji "TNC i MCP" {strona 69}.

+ Obstugujac PSK31 poprzez karte dzwigkowg komputera,
nalezy wybra¢ tryb SSB.

+ Ustawi¢ szybkie auto-sterowanie wzmocnieniem (AGC).
Wytaczy¢ procesor mowy.

* W sekgji "Zewnetrzne ustawienia audio” {strona 58}
sprawdzi¢ spodb dokonywania ustawien audio.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w literaturze dotyczacej
krotkofalarstwa.
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ELIMINACJA ZAKLOCEN

FILTRY DSP

W opisywanym transceiverze zastosowano technologie
procesora przetwarzania dzwigku (DSP) Kenwood.
Filtrowanie DSP (AF) umozliwia sterowanie szerokos$cig
pasma, usuwanie dudnienia zagtuszajacego i
redukowanie poziomu zaktécen.

ZMIANA SZEROKOSCI PASMA FILTRA DSP

Opisywany transceiver dzigki zastosowaniu opartych na
technologii DSP filtréw IF zapewnia ulepszony poziom
redukcji zaktécen. W trybach SSB, FM lub AM mozna
regulowac szerokos$¢ pasma poprzez zmiane doinej i/lub
gornej czestotliwosci odcigcia. W trybach CW, FSK oraz
DATA szerokos¢ filtra mozna zmieniaé bezposrednio przez
okreslenie szerokosci pasma. Zmiana szerokosci filtra
pasmowego nie wptywa na biezgcg czestotliwosé odbioru.

* Wskaznik na wyswietlaczu zmienia sie w zaleznosci
od ustawionej w danym momencie szeroko$ci pasma.
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B Tryb SSB/ FM/ AM
1 Wybierz tryb SSB, FM lub AM.

2 Obrét prawo pokretlem LO/WIDTH zwigksza dolng
czestotliwo$¢ odcigcia, obrét w lewo - obniza dolng
czestotliwos¢ odciecia.

Tryb | Dolna czestotl. odciecia (Hz) |Domysinie.
SSB/ |0, 50, 100, 200, 300, 400, —
FM | 500, 600, 700, 800, 900, 1000
AM | 0,100, 200, 300 100 Hz

Obrot prawo pokrettem HISHIFT zwigksza gorng
czgstotliwos¢ odcigcia, obrot w lewo - obniza gérng
czestotliwosé odciecia.

Tryb | Gérna czgstotl. odciecia (Hz) [Dom
1000, 1200, 1400, 1600,

SSB/ | 1800, 2000, 2200, 2400,

FM | 2600, 2800, 3000, 3400, 2600 Hz
4000, 5000

AM | 2500, 3000, 4000, 5000 5000 Hz

Niska czgstotliwo$é odcigcia
i { Wysoka czestotiiwosé odcigcia

= /
| 1
Sygnal Sygnat
zakiocajacy | zaklocajacy
5 N «
OHz 1KHz 5 KHz

Uwaga: Czgstotliwosci odcigeia moga by¢ regulowane niezaleznie dia
kazdego z trybow pracy. Przy zmianie trybu pracy, w kazdym aktywowanym
trybie przywotywane jest poprzednie ustawienie.
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m Tryb CW/FSK
1 Wybierz tryb CW lub FSK.

2 Obrét w prawo pokrettem LO/WIDTH zwieksza
szeroko$c¢ filtra, obrot w lewo - zmiejsza szeroko$é
filtra.

Sygnat pozadany

Sygnal

- 2akidcajacy
Sygnat /
zakidcajacy / »
Przed Po
; Tryb Wybér pasma (Hz) | Domysinie
50, 80, 100, 150, 200, 250,
cw 300, 400, 500, 600, 1000, 500 Hz
1500, 2000, 2500
FSK 250, 500, 1000, 1500 500 Hz

3 W trybie CW mozna dodatkowo regulowac
przesunigcie czestotliwosci pasma przepustowego.
Obrot pokretlem HI/SHIFT w prawo zwigkszy
przesunigcie czestotliwosci (podwyzszy), w lewo -
zmniejszy (obnizy).

- Czestotliwos¢ przesuniecia (Hz)  [Domysinie
300, 350, 400, 450, 500, 550, 600,

650, 700, 750, 800, 850, 900, 950, 800 Hz
1000

B Tryb danych (DATA)
1 Wybierz tryb danych (USB-DATA/LSB-DATA).

2 Obrét w prawo pokrettem LO/WIDTH zwigksza
szeroko$c¢ filtra, obrét w lewo - zmiejsza szeroko$é

filtra.
_ Wybérpasma(Hz) Domysinie
50, 80, 100, 150, 200, 250, 300, 400,
500, 600, 1000, 1500, 2000, 2500 2500 Hz

3 Obrét pokrettem HI/SHIFT w prawo zwiekszy
przesunigcie czestotliwosci (podwyzszy), w lewo -
zmniejszy (obnizy).

~ Czestotliwos¢ przesunigcia (Hz)  |Domysinie
1000, 1100, 1200, 1300, 1400, 1500,

1600, 1700, 1800, 1900, 2000, 2100, | 1500 Hz
2210

B Filtry IF AorazIF B
Transceiver posiada dwa wbudowane filtry IF: A oraz B.
Ich ustawienia sg zapisywane wraz z ostatnimi
ustawieniami dokonanymi dla pokretet LO/WIDTH oraz
HI/SHIFT.
Naciénigcie [IF FIL] spowoduje przetaczenie pomigdzy
ustawieniami filtra IF A, a IF B.
« “/A\” pojawi sie po wigczeniu ustawienia filtra IF A,

a  “2A” pojawi sie po wiaczeniu ustawienia filtra IF B.
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9 ELIMINACJA ZAKLOCEN

Nacisnij i przytrzymaj [IF FIL], aby chwilowo wy$wietli¢
w nastepujgcej kolejnosci wszystkie ustawione wartosci
filtra pasmowego DSP:

tryb SSB/ AM/ FM:

Gorna czestotl. odcigcia > Dolna czestotl. odciecia

tryb CW/ SSB:

czgstotliwos$¢ przesunigeia > szeroko$é pasma

tryb FSK: tylko szeroko$¢ pasma

AUTOMATYCZNY FILTR ZAPOROWY (SSB)

Filtr ten automatycznie lokalizuje i tumi pojedyncze tony
zaktocen w obrebie odbieranego pasma czestotliwosci.
Funkcja realizowana jest cyfrowo na poziomie filtra IF,
dlatego tez moze wptywac na odczyt wskaznika S, oraz
na pozadany sygnat (lekko go ttumigc). Sterowanie
poziomem wzmocnienia (AGC) poprzez wycinanie
mocnych zaktocen interferencyjnych moze
spowodowac, ze pozadany sygnat SSB zostanie
zamaskowany przez zaktocenia. Jezeli poziom zaktocen
jest niski, eliminacja zaktocen (Beat Cancel) moze
okazac sie efektywniejszg metoda.

Pasmo odbiorcze
Zaklocenia

tonowe N

Pozadany
sygnat

szed Po

Naciénij i przytrzymaj [BC (A.NOTCH)], aby wigczyé
(ON) lub wytaczy¢ (OFF) automatyczny filtr zaporowy.
+ "A.NOTCH" wyswietli si¢ po wigczeniu funkcji.

*  Zakiocenia interferencyjne zostang odfiltrowane.

B Predkosc $ledzenia automatycznego filtra zaporowego
Jezeli zaktécenia losowo zmieniajg czestotliwosé,
mozna ustawi¢ predkosc¢ sledzenia auto-filtra
Zaporowego.

1 Naciénij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN}/
[Q-MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu
nr24.

2 Nacisénij [M.IN)/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢
poziom staty FIX (0), lub od 1 do 4.

» Poziom 1 to najmniejsza predkos¢ $ledzenia
zaktocen, 4 - najwieksza. Wartos¢ FIX
przerywa $ledzenie zakitocen. Jezeli to
konieczne, mozna rgcznie ustawic ten
parametr, aby wyeliminowa¢ zakidcenia.

3 Nacié$nij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

MANUALNY FILTR ZAPOROWY (SSB/ CW/ FSK)

Z manualnego filtra zaporowego mozna skorzystaé w sytuacji,
gdy chcemy zmieni¢ szeroko$¢ tlumienia, kontrolujgc sygnat
zaktocajacy.

1 Naci$nij [NOTCH (WIDE)], aby wiaczyé (ON) lub
wytgczy¢ (OFF) manulny filtr zaporowy.
* Po wiaczeniu funkcji wyswietli sie napis "NOTCH".

2 Pokretto NOTCH ustaw tak, aby znikly zaktocenia
interferencyijne.

W Szerokos$¢ pasma filtra zaporowego
Nacisnij i przytrzymaj klawisz [NOTCH (WIDE)], aby
przetgczyé pasmo filtra zaporowego pomigdzy
normalnym (NORMAL), a szerokim (WIDE).

* Po ustawieniu szerokiego pasma filtra zaporowego,
wyswietli sig napis "NOTCH W".

FUNKCJA BEAT CANCEL (SSB/ AM)

Dostepne sg dwa typy filtrow DSP Beat Cancel. BC1
jest efektywny w przypadku usuwania z sygnatu stabych
lub ciagtych zaktdcen interferencyjnych. BC2 jest
efektywny w przypadku sygnatow przerywanych, jak
sygnaty CW.
Filtr pasmowo przepustowy (AF)
Zakiocenia
tonowe

Pozadany
sygnat

Przed Po

Nacisnij [BC (A.NOTCH)], aby przetaczy¢ miedzy
BC1 a BC2, lub wytaczy¢ filtr (OFF).

- 'BCilub'BC B wyswietli sie po wigczeniu filtra
Beat Cancel.

+ Zaktocenia zostang usuniete.

REDUKCJA ZAKLOCEN (WSZYSTKIE TRYBY)

Transceiver umozliwia wykorzystanie jednej z dwoch funkcji

redukcji zakitdcen (NR1 lub NR2), pozwalajacych na

eliminacje przypadkowych zakidcen z pozadanego sygnatu.

NR1 rézni sig¢ w zaleznosci od trybu odbioru. W przypadku

wywotarn gltosowych w trybie SSB/ FM/ AM system

eliminacji zakiocen korzysta z systemu odejmowania widm.

W przypadku nie-glosowego potaczenia w trybie CW/ FSK,

redukcja zaktdcen odbywa sie poprzez filtr adaptacyjny

LMS, ktéry uwydatnia cykliczny sygnat.

NR2 korzysta z formatu SPAC, ktéry z otrzymanego

sygnatu ekstrahuje sygnat cykliczny.

Nacisnij [NR (LEV)], aby przetaczy¢ miedzy NR1 a

NR2, lub wytgczyé filtr (OFF).

« ‘NREFub‘'NR B3 wyswietli sie w zaleznosci od
wybranego filtra redukcji zaktécen.
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B Ustawienie poziomu filtra NR1

Aby zredukowaé poziom zakit6cen w otrzymanym sygnale,
NR1 korzysta z filtra adaptacyjnego. Gdy w trybie SSB
wspétczynnik sygnatu do zakidcen (S/N) jest wzglednie
dobry, korzystanie z NR1 spowoduje dalsze jego
poprawianie.

Przy wiaczonej funkcji NR1 mozna regulowac poziom
redukeji zaktécen w zakresie od 1 do 10 (wartos¢ domyéina
to 5) przy pomocy pokretta MULTI/GH, lub trzymajac
weisniety klawisz [NR (LEV)]. Poziom jest zapisywany
oddzielnie dla SSB/FM/AM | CW/FSK.

B Ustawienie stafej czasowej NR2
Mozliwe jest dokonanie zmiany czasu korelacji dla NR2

(SPAC). W trybie SSB nalezy tak dobraé czas korelacji, aby

mozliwy byt czysty odbiér sygnatéw. W trybie CW najlepiej
jest dobra¢ moziiwie najdtuzszy czas korelacji,
zapewniajacy niezawodny odbiér. Im dtuzszy czas
korelacii, tym lepszy wspdtczynnik S/N.

Czas korelacji mozna zmieniaé w zakresie od 2 do 20 ms
(wartos¢ domysina to 20 ms) przy pomocy pokretta
MULTI/CH, lub trzymajac weisniety klawisz [NR (LEV)].

Uwaga:

¢ W irybach SSB, FM lub AM uzycie filtra NR1 spowoduje stiumienie
Wwraz z normainym sygnatem réwniez sygnatu zdudnieniowego. Nie jest
to usterka.
* W trybie SSB uzycie filtra NR2 moze, w zaleznosci od warunkow,
obnizyt przejrzystoé sygnalow, lub indukowad zakidcenia impulsows.

BRAMKA PRZECIWZAKLOCENIOWA

Bramka przeciwzakidceniowa (Noise Blanker) eliminuje
zaktocenia impulsowe, na przykiad generowane przez
zapton samochodowy. Nie dziata w trybie FM.

* Bramka NB1 do filtrowania wykorzystuje obwod analogowy.
Bramka NB2 do filtrowania wykorzystuje procesor DSP.

Naciskanie klawisza [NB (LEV)] spowoduje przetgczanie
pomiedzy NB1, NB2, a wytaczeniem bramki.

‘NBEN lub ‘NB  B¥” wySwietli sie w zaleznosci od
wybranej bramki przeciwzaktoceniowe;.

Poziom bramki przeciwzakioceniowej (Noise Blanker)
mozna zmienia¢ w zakresie od 1 do 10 (warto$¢ domysina
to 6) przy pomocy pokretta MULTI/CH, lub trzymajac
wcisniety klawisz [NB (LEV)].

* Na sub-wyswietlaczu pojawi sie napis "NB LV." wraz z
biezacym ustawionym poziomem.

Uwaga:

*  Funkcja bramki przeciwzakloceniows; jest dostepna w trybach SSB, CW,
FSK oraz AM.
*  Zwigkszanie poziomu bramki przeciwzakioceniowej powoduje
degradowanie charakterystyk intermodulacyjnych transceivera.
¢ Dia osiagnigcia efektywnej pracy bramki, nalezy poeksperymentowac z NB1
I NB2 na kazdym z pasm.
* Korzystanie z bramki NB2 w momencie odbioru sygnatu CW moze spowodowac,
Ze chwilami odbierany sygnat bedzie zaklocany. Nie jest to usterka.
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PRZEDWZMACNIACZ

Wylgczenie przedwzmacniacza moze poméc w redukcji
zaktocen pochodzacych z sasiednich czestotliwosci.

Wigczenie / wytaczenie przedwzmacniacza nastepuje przez
nacisnigcie [PRE (ANT 1/2)].

* Po wigczeniu funkeji wyswietli sie napis "PRE".

Ustawienie wigczenia/wylaczenia zostanie automatycznie
przypisane do biezacego pasma. Kazdorazowo po wybraniu
tego samego pasma, ustawienie zostanie wywotane
automatycznie. Zakres czestotliwosci dla kazdego pasma
przedstawiono w ponizszej tabeli (pod sekcjg "TLUMIK")

TLUMIK

Ttumik redukuje poziom odbieranych sygnatéw. Funkcja ta
jest uzyteczna w przypadku wystgpowania silnych zaklécen
pochodzacych z sgsiednich czestotliwosci.

Wigczenie / wytaczenie ttumika nastepuje przez nacisniecie
[ATT (RX ANT)).

» Po wiaczeniu funkcji wyswietli sie napis "ATT".

Ustawienie wigczenia/wytaczenia zostanie automatycznie
przypisane do biezacego pasma. Kazdorazowo po wybraniu
tego samego pasma czestotliwosci, ustawienie thumika
zostanie wywotane automatycznie. Zakres czestotliwosci dla
kazdego pasma przedstawiono ponizej.

0.03 ~0.522 OFF OFF
0.522 ~2.5 OFF OFF
2.5~41 OFF OFF
4.1~6.9 OFF OFF
6.9~75 OFF OFF
7.5~10.5 ON OFF
10.5~14.5 ON OFF
14.5~18.5 ON OFF
18.5~21.5 ON OFF
215~255 ON OFF
25.5 ~ 30.0 ON OFF
30.0 ~ 60.0 ON OFF

ODWROCONY TRYB CW (PRZY ODBIORZE)

Funkcja ta powoduje w trybie CW zmiang osi generatora
dudnieniowego BFO z pozycji USB (domysinej) na LSB. W
niektorych przypadkach jest to efektywny sposob usuniecia
zakiocen z pasma przenoszenia IF.

1 Naciskaj [CW/FSK (REV)] do wyswietlenia sig "CW".
2 Naciénij i przytrzymaj [CW/FSK (REV)].
+ "CW" zmieni sig na "CWR".
3 Aby powrécié do domysinej pozycji BFO, ponownie nacisnij i
przytrzymaj [CW/FSK (REV)].
+ "CWR" zmieni sig na "CW",
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KANALY PAMIECI

Opisywany transceiver zapewnia 110 kanatéw pamieci,
oznaczonych od 00 do 99 oraz PO do P9, stuzacych do
zapisywania czestotliwo$ci pracy, trybéw i innych
informacji. Kanaty 00 do 99 to konwencjonalne kanaty
pamigci, podczas gdy kanaty PO do P9 stuzg do
programowania zakresow strojenia i skanowania
generatora VFO. Ponizej wyszczegdlniono rodzaje
danych, ktéra mozna zapisywaé.

Konwencjonalne kanaly pamieci stosowane sg do
zapisywania danych, ktére bedg czesto przywotywane -
przyktadowo czestotliwoéci, na ktérej regularnie spotykasz
sie ze swoimi klubowiczami.

Parametr .
Czestotliwos¢ RX | Tak Tak!
Czestotliwosé TX | Tak (simpleks)
Tryb dla RX Tak Tak!
Tryb dla TX Tak (simpleks)
Czestotliwosci start / stop Nie Tak
programowalnego VFO
Czestotliwos¢ tonu Tak Tak
Czestotliwos¢ CTCSS Tak Tak
Ton/ CTCSS ON/ OFF Tak Tak
Status
Nazwa kanatu pamieci [ Tak Tak
Wigczenie / wylaczenie | Tak’ Tak!
blokady kanatu pamigci |

! Zmiana danych po przywotaniu kanatu pamigci powoduje
nadpisanie zawartosci kanatu.

ZAPISYWANIE DANYCH W PAMIECI

S3 dwie metody zapisywania czestotliwosci nadawania-
odbiorczych, i zwigzanych z nimi danych, w kanatach
pamigci od 00 do 99. Dobér metody zalezy od zwigzku
pomiedzy czestotliwosciami odbioru i nadawania:

+ Kanatly simpleksowe:
Czestotliwos¢ RX = czestotliwosé TX
Kanaty z dzieleniem czestotliwoéci:
Czestotliwos¢ RX <> czestotliwosé TX

Kanaty pamieci PO do P9 mogg by¢ takze wykorzystywane
jako kanaty simpleksowe.

Uwaga: Gdy aktywna jest funkcja RIT lub XIT,
sobie wartos¢ przesunigcia RIT lub XIT

zostanie czgstotliwosé w

@ Kanaly simpleksowe

1 Naciénij [A/B (A=B)], aby wybra¢ VFO A lub VFO B.
- “«al¥'lub @ wyswietli sie wskazujgc, ktory
VFO zostat wybrany.
2 Wybierz czestotliwo$¢, tryb i inne dane do zapisania.

3 Nacisénij [M.IN], aby uaktywni¢ przewijanie programéw.

+ Wyswietli sie "M.SCR".

e —
ANTEN ATST i

* Aby opusci¢ przewijanie kanatow i przerwac
proces zapisu, naci$nij [CLR].
4 Pokrettem MULTV/CH lub przyciskami [UP)/
[DWN] wybierz kanat pamieci.
* Numer kanatu mozna réwniez wprowadzic¢
korzystajac z klawiszy numerycznych,
przyktadowo 12: nacisnij [ENT], [1.8 (1)], [3.5 (2)].

=
ATSY

ki
c : : -«

5 Naciénij ponownie [M.IN], aby zapisa¢ dane.
» Dane uprzednio zapisane w kanale pamieci
zostang nadpisane.

B Kanaly z podziatem czestotliwosci

1 Nacisnij [A/B (A=B)], aby wybra¢ VFO A lub VFO B.
+ “al lub“«w@®@ wysSwietli sige wskazujgc, ktory
VFO zostat wybrany.
2 Wybierz czestotliwose, tryb i inne dane do zapisania.
+ Ta czestotliwosc i tryb bedg uzywane podczas
nadawania.

3 Naciénij [A/B (A=B)], aby wybra¢ drugi VFO.
4 Wybierz czestotliwos¢ odbioru i tryb.
5 Nacisnij [SPLIT].

* Wyswietli si¢ "SPLIT".

use we, 2 .
1424508% 1o 55

6 Nacisnij [M.IN], aby uaktywni¢ przewijanie programoéw.

s g &

e

ATOT

-y

+ Aby opusci¢ przewijanie kanatow i przerwac
proces zapisu, nacisnij [CLR].
7 Pokrettem MULTI/CH lub przyciskami [UPY/
[DWN] wybierz kanat pamieci.
» Numer kanaiu mozna réwniez wprowadzic¢
korzystajac z klawiszy numerycznych,
przyktadowo 12: naciénij [ENT], [1.8 (1)], [3.5 (2)].

&

-0

8 Nacisnij [M.IN], aby zapisac¢ dane.
- Dane uprzednio zapisane w kanale pamieci
zostang nadpisane.

Uwaga: Gdy podczas zapisu danych VFO w trybie rozdzielonym, czestotliwosci
subtonu dia TX i RX réinig sie, do kanatu pamigci zapisana zostanie czeslotiiwosé
subfonu dia TX.
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PRZYWOLANIE DANYCH | PRZEWIJANIE PAMIECI B Chwilowe zmiany czestotliwosci

Sa dwie mozliwosci odtworzenia zapisanych w pamieci Po odczytaniu czestotliwosci i innych przypisanych
czgstotliwosci i odpowiadajgcych im danych: tryb danych z kanatu pamieci, mozliwe jest dokonanie
przywotania z pamigci (Memory Recall) oraz przewijania tymczasowej ich zmiany, bez nadpisywania zawartosci
pamigci (Memory Scroll). kanatu pamigci.

B Przywofanie danych
W trybie tym transceiver odbiera i nadaje korzystajgc z
czgstotliwosci odczytane] z pamieci. Mozna
tymczasowo zmieni¢ czestotliwosé i przypisane dane,

1 W menu nr 18 ustaw warto$é "on".

+ Pomin ten krok, jezeli zmieniasz tylko powigzane
dane (a nie czestotliwosg).

bez nadpisywania zawartosci kanatu pamieci, jezeli w 2 Przywotaj kanat pamigci.
menu nr 18 ustawiona jest warto$¢ 'ON' (domysina to 3 Zmien czgstotliwosci | powigzane dane.
‘OFF).

+ Do zmiany czestotliwosci uzyj tylko pokretta
1 Nacisnij [M/V], aby wejs¢ w tryb odczytu danych. Tuning.
* Wyswietli sig ostatnio wybrany kanat pamieci. 4 Jezeli wystepuje koniecznosé zapisania zmienionych
danych, zapisz je w innym kanale pamieci. Patrz sekcja

" ; ; = e
UER o B Przenoszenie danych miedzy kanatami {ponizej}.
. ! ] 9 S an Uwaga: Jezeli w menu nr 18 ustawiono wartos¢ ‘on', czestotiwost kanatu pamieci
_wm aor Q01 L’ 1 LU moze zostaé zmieniona.

2 Pokrettem MULTI/CH lub przyciskami [UP]/ [DWN] PRZENOSZENIE DANYCH Z PAMIECI
na mikrofonie wybierz kanat pamieci.
+ Trzymanie wciSnigtego klawisza [UP]/ [DWN] B Przenoszenie danych z pamieci do VFO
spowoduje krokowe przechodzenie przez kanaty

el Wy : Po odczytaniu z pamieci czestotliwosci i przypisanych
pamiegci, az do momentu zwolnienia klawisza. v PRmie € przyp Y

danych, mozliwe jest skopiowanie ich do VFO. Funkcja
* Kanaly pamieci nie posiadajace zadnych ta jest uzyteczna przyktadowo w przypadku, gdy
zapisanych informaciji sa pomijane. chcemy monitorowac czestotliwosé znajdujaca sie w
+ Podczas nadawania nie jest mozliwe zmienianie poblizu tej zapisanej w kanale pamieci.
kanatow pamieci.

1 Przywotaj okreslony kanat pamieci.
3 Nacis$nij [M/V], aby wyjsé z trybu odczytu danych.

2 Nacisnij [M>V].

Uwaga: Jezeli w menu nr 18 ustawiono wartosé 'on', czestotliwosé kanatu pamieci

mob8 08156 ZTRGICAR * Jezeli przywotano kanat simpleksowy, dane zostang
skopiowane do VFO A lub VFO B, w zaleznosci od
B Przewijanie pamigci tego, ktéry z nich uzyto do odczytu kanatu.

+ Jezeli przywotano kanat z rozdzieleniem
czgstotliwosci, dane RX zostang skopiowane do VFO
A, natomiast dane TX - do VFO B.

W trybie tym mozna sprawdzié zawartosé kanatow
pamigci bez zmiany biezace] czestotliwosci odbiorczej.
Odczytane czestotliwosci nie bedg wykorzystywane do

. . . Uwaga: Nacisnigcie [M>V] po chwilowej zmianie odczytanych danych spowoduje
odbioru ani nadawania. skopiowanie nowych danych do VFO,
1 Nacisnij [M.IN], aby wejs¢ w tryb przewijania kanatow.

+ Wyswietli sig ostatnio wybrany kanat pamieci. B Przenoszenie danych pomiedzy kanatami

Mozliwe jest réwniez kopiowanie informacji pomiedzy
poszczegoinymi kanatami pamieci. Funkgja ta jest uzyteczna

s U;':’B ' e mn podczas zapisywania danych tymczasowo zmienionych przy
i -1 R "" H 9 SDU . odczycie z pamigci (Memory Recall).
2 Pokretiem MULTI/CH lub przyciskami [UP)/ [DWN] 1 Przywotaj okreslony kanat pamigci.
na mikrofonie przechodz pomigdzy kanatami pamieci. 2 Nacisnij [M.IN], aby uaktywni¢ przewijanie kanatow.

+ Dwucyfrowy numer kanatu mozna réwniez
wprowadzi¢ korzystajgc z klawiszy numerycznych, .
przyktadowo: naciénij [ENT], [24 (8)], [28 @)1 3 Przy. pomocy onreﬂa MULTIIC!-! vo{ybnerz kanat

F i - s =} pamieci, do ktérego chcesz zapisa¢ dane.
3 Aby opusci¢ przewijanie kanatéw, nacisnij [CLR].

- Transceiver ponownie wys$wietli kanat pamieci lub
czgstotliwosc¢ VFO, ktore byty wybrane przed
aktywacijq przewijania kanatow pamieci.

Uwaga: Po wejseiu_w tryb przewijania kanalow nie naley ponownie naciskac [M.IN],

poniewaz sp jjé 10 nadpisanie biezacych danych VFO na wybranym kanale
pamigci.

* Aby opusci¢ przewijanie kanatow, nacisnij [CLR].

4 Naciénij [M.IN].
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Kanat00~99

Czesiothwoéc RX

Czestotliwos¢ RX =%

ACzestotIiwoéé > = | Czestotliwosé TX
Tryb dla RX = | Tryb dla RX

Tryb dla TX = |Tryb dla TX
Czestotliwos¢ tonu = | Czestotliwosé tonu
Czestotliwos¢ CTCSS w= | Czestotliwosé CTCSS
Ton/ CTCSS Ton/ CTCSS

ON/ OFF Status = ON/ OFF Status
Nazwa kanatu pamieci = |Nazwa kanatu pamieci
Wigczenie / wytgczenie Wigczenie / wytaczenie
blokady kanatu pamigci | ™ blokady kanatu pamieci

Kanat 00 ~ 99

Czestotliwose RX = |Czestotliwosé TX/RX
Czésibtl&woéé poczatkowa | —
Czestotliwos¢ koncowa - —
Tryb dla RX = Tryb dla TX/RX
Czestotliwosc TX - —
Tryb dla TX - s
Czestotliwos¢ tonu = | Czestotliwos¢ tonu
Czestotliwosé CTCSS | m | Czestotliwosé CTCSS
Ton/ CTCSS = Ton/ CTCSS
ON/ OFF Status ON/ OFF Status
Nazwa kanatu pamigci = |Nazwa kanatu pamieci
Wigczenie / wylgczenie Wigczenie / wytaczenie
blokady kanatu pamieci ot blokady kanatu pamieci
_Kanat PO~ P9 ~99.

S—

Czestotiwosé RX

3
Czestotliwos¢ TX/RX = |Czestotiwost TX

= | Tryb dla RX
Tryb dla TX/RX = Trybdla TX
Czestotliwo$é poczatkowa | we —
Czestotliwosé koricowa - —
Czestotliwos¢ tonu = | Czestotliwos¢ tonu
Czestotliwos¢ CTCSS = |Czestotliwos¢ CTCSS
Ton/ CTCSS = Ton/ CTCSS
ON/ OFF Status ON/ OFF Status
Nazwa kanatu pamieci | = |Nazwa kanatu pamieci
Wigczenie / wytaczenie Wigczenie / wytaczenie
blokady kanatu pamieci | ™ blokady kanatu pamigci

anatP0~P9 | Kanal PO~P9
Czestotliwosé TX/RX | = |Czestotliwos¢ TX/RX
Czestotliwo$¢ poczatkowa | = |Czestotliwosé poczatkowa
Czestotliwos¢ koricowa = | Czestotliwosé koricowa
Tryb dla TX/RX = |Tryb dla TX/RX
Czestotliwosé tonu = | Czestotliwos¢ tonu
Czestotliwos¢ CTCSS = |Czestotliwo$¢ CTCSS
Ton/ CTCSS - Ton/ CTCSS
ON/ OFF Status ON/ OFF Status
Nazwa kanatu pamigci | = |Nazwa kanatu pamigci
Wiaczenie / wytaczenie Wigczenie / wytgczenie
blokady kanatu pamieci | ™ | blokady kanatu pamieci

Uwaga: Po skopiowaniu kanatu, jego blokada automatycznie wylacza sie.

ZAPISYWANIE ZAKRESOW CZESTOTLIWOSCI

Kanaty pamieci od PO do P9 umozliwiajg zapisanie zakresow
czgstotliwosci do strojenia VFO i skanowania programowego
(ktore opisano w kolejnym rozdziale). Aby dostrajac lub
skanowa¢ czestotliwosci w okreslonym zakresie, nalezy
najpierw zapisac¢ czestotliwo$¢ poczatkows i koncowa
zakresu.

1 Naci$nij [A/B (A=B)], aby wybra¢ VFO A lub VFO B.
2 Wybierz okre$long czestotliwos¢ poczatkowa.
3 Nacisnij [M.IN], aby uaktywni¢ przewijanie kanatow.
= Aby opusci¢ przewijanie kanatéw i przerwac proces
zapisu, nacisnij [CLR].

4 Pokrettem MULTV/CH, lub przyciskami [UP]/ [DWN] na
mikrofonie wybierz kanai pamieci z zakresu PO do P9.

"
.
ANTE ATHT p

~scan J7.58
"
it

5 Nacisnij [M.IN], aby zapisa¢ czestotliwo$é poczatkowg
do kanatu pamigci.

« Na sub-wyswietlaczu pojawi sie napis "ENDINPUT".

P it T m
_—
—

= 81420580 enprneur

ANTO ATST

6 Pokrettem Tuning lub pokrettem MULTI/CH ustaw
czestotliwos¢ koncowa.

7 Nacisnij [M.IN], aby zapisa¢ czestotliwosé koncowa do
kanatu pamiegci.

+ Uprzednio zapisane w kanale pamigci informacje zostang
nadpisane.
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M

B Potwierdzanie czestotliwosci poczatkowych/konicowych

Wedtug ponizszej procedury mozna sprawdzié poczgtkowe
i koricowe czestotliwosci zapisane w kanatach PO do P9.

1 Naciénij [M>V], aby wejs¢ w tryb odczytu danych.

2 Pokrettem MULTI/CH, lub przyciskami [UP]/ [DWN]

mikrofonu wybierz kanat pamieci z zakresu PO do
P9.

3 Nacisnij [A/B (A=B)], aby sprawdzi¢ czestotliwos$é
poczatkowa, nastepnie nacisnij ponownie [A/B (A=B)].
aby sprawdzi¢ czestotliwosé koricowa.

W Programowalny VFO

Korzystajac z poczatkowych i konicowych czestotliwosci
zapisanych w kanatach PO do P9, programowalny
generator VFO ogranicza zakres czestotliwosci dostepnej
pod pokrettem Tuning. Jednym z zastosowan tej funkcji
jest utatwienie uzytkownikowi dziatania w granicach
czestotliwosci dozwolonych licencja.

1 Nacisnij [M>V], aby wejs¢ w tryb odczytu danych.

2 Pokrettem MULTI/CH, lub przyciskami [UP]/ [DWN]

mikrofonu wybierz kanat pamigci z zakresu PO do
P9.

Od tego momentu pokrettlem Tuning mozna wybieraé¢
czestotliwosci tylko z zakresu od poczatkowej do koncowe;.

Uwaga: W trybie programowalnego VFO Klawisze [UPY [DWN] na mikrofonie oraz
pokretto MULTICH powodujs zmiang numeru kanatu pamigc.

BLOKADA KANALU PAMIECI

Jezeli niektore kanaty majg nie by¢ monitorowane podczas
skanowania pamieci, mozna je zablokowa¢. Skanowanie
pamigci opisano w nastgpnym rozdziale {strona 48}.

1 Nacisnij [M>V], aby wejs¢ w tryb odczytu danych.

2 Pokrettern MULTI/CH, lub przyciskami [UP}/ [DWN]
mikrofonu wybierz okreslony kanat pamiegci.

3 Nacisnij [CLR].

* Nie trzymaj weisnigtego klawisza [CLR]. Przytrzymanie
przez wigcej niz okoto 2 sekundy spowoduje
wymazanie zawartosci kanatu pamigci.

* Po prawej stronie numeru kanatu pojawi sig kropka
oznaczajgca, ze kanat zostat zablokowany.
use AGC

caapbeiet o IS
L. = _Of l“" ‘9 S.SU«

* Kolejne nacisniecia [CLR] bedg powodowaé dodawanie
i usuwanie danego kanatu z listy skanowania.
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KASOWANIE KANALOW PAMIECI

Jezeli niektére z kanaléw nie bedg w przysziosci
odczytywane z pamieci, mozna wyczyscié ich zawarto$é.

1 Naciénij [M>V], aby wejs¢ w tryb odczytu danych.

2 Pokrettem MULTI/CH, lub przyciskami [UP}/ [DWN]
mikrofonu wybierz okreslony kanat pamieci.

+ Mozna réwniez wybraé kanat, wprowadzajac go w
formie 2-cyfrowej liczby. Przyktadowo: [ENT], [7 (3)],
[10 (4)].
3 Naci$nij i przytrzymaj [CLR].

» Diugi sygnat dzwigkowy potwierdzi, ze dane zostaly |
wymazane z kanatu.

NAZWA KANALU PAMIECI

Do kazdego kanatu pamigci mozna przypisaé nazwe o
dtugosci masymalnie 8 znakow alfanumerycznych.

Uwaga: Nie jest mozliwe nadawanie nazw kanatom szybkiego menu (Quick Menu).
Naciénij [M>V], aby wejé¢ w tryb odczytu danych.
2 Pokrettem MULTI/CH, lub przyciskami [UP}/ [DWN]
mikrofonu wybierz okreslony kanat pamieci.
3 Nacisnij [Q-MR].
4 Pokretlem MULTI/CH wybierz okreslony znak
alfanumeryczny. Kursor mozna przemiesci¢ w lewo

przyciskiem [Q-M.IN], w prawo - [Q-MR]. Naciéniecie
[CL] spowoduje wymazanie znaku pod kursorem.

5 Po wybraniu wszystkich potrzebnych w nazwie kanatu
znakow naciénij [MENU], aby zapisaé nazwe.

6 Po wywotaniu z pamieci kanatu z nadang nazwg, bedzie
ona wy$wietlona na sub-wyswietlaczu wraz z numerem
kanatu.

SZYBKA PAMIEC (QUICK MEMORY)

Funkcja Quick Memory umozliwia szybkie tymczasowe
zapisanie danych, bez koniecznosci okreélania konkretnego
kanatu pamigci. Szybka pamie¢ mozna stosowacé do zapisu
danych, ktére nie beda wykorzystywane w przysztych sesjach.
Przyktadowo: podczas przeczesywania pasma w poszukiwaniu
dalekiej tacznosci DX wygodnie jest zapisywac stacje, z ktorymi
chce sig nawigzac tacznos¢. Mozna wtedy szybko przeskakiwaé
pomigdzy kilkoma kanatami pamieci, monitorujgc te stacje.

Kanaly szybkiej pamieci moga przechowywac¢ nastepujace dane:

Czestotliwosé i tryb pracy |Czestotliwosé i tryb pracy
VFO A VFO B

WE/WYL funkcji RIT WE/WYL funkgeji XIT
Czgstotl. offsetu dla RIT/XIT | Dostrajanie WE/WYE
WE/WYL bramki Filtr DSP Beat Cancel
przeciwzakiéceniowej WYL/1/2

Redukcja zaktécen DSP Filtr zaporowy

WYL/1/2 IF Notch

Pasmo filtra DSP Simpleks / Dzielony
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LICZBA KANALOW SZYBKIEJ PAMIECI

Opisywany transceiver zapewnia do 10 kanatow szybkiej
pamigci. Liczbe dostepnych kanatéw mozna ustalié w menu
nr 17, wybierajac wartosé "3", "5" (wartoé¢ domysina), lub
"10".

ZAPISYWANIE W SZYBKIEJ PAMIECI

Kazdorazowe zapisanie nowej czestotliwosci powoduje
przesunigcie uprzednio zapisanych do odpowiednio
kolejnych kanatéw szybkiej pamieci. Gdy wszystkie 10
kanatéw zawiera czestotliwosci, zapisanie kolejnej
spowoduje, ze zawarto$¢ kanatu 9 zostanie wypchieta ze
stosu (dane zostang utracone).

Ponizszy rysunek przedstawia, w jaki sposéb funkcja szybkiej
pamieci uktada stos danych w pamieci po kazdorazowym
nacisnigciu [Q-M.IN].

Nowe dane
(24.911)>(14.005 )>(14.235 )»(14.250 )»(18.111)
Pamigé 0 Pamigé 1 Pamig¢ 2 Pamig¢ 3 Pamieé 4 ‘1
> (50015)>( 7.082 >(29.610 )>(3.545 )>(14.195)
Pamigc 5 Pamigé 6 Pamigé 7 Pamigé 8 Pamigc 9
Nowe dane ¢
(21.005 )»(24.911)>(14.005 )>(14.235 )»(14.250)
Pamigé 0 Pamig¢ 1 Pamie¢ 2 Pamigé 3 Pamie¢ 4 Q’
> (18.111)»(50.015)»( 7.082 )»(29.610)»( 3.545 )
Pamigé 5 Pamigé 6 Pamigc 7 Pamigé 8 Pamigé 9
Nowe dane

(14.085 )»(21.005 )>(24.911)> (14.005 )»(14.235) -
Pamigc 0 Pamigc 1 Pamiegt 2 Pamigc 3 J

| 4
Ly (" Y N
»(14.250 »(18.111)»(50.015 > ( 7.082 )»(29.610)
Pamigé 5 Pamiec¢ 6 Pamige 7 Pamigé 8 Pamigé 9

Dane w szybkiej pamigci mozna zapisywac¢ wytacznie
podczas pracy transceivera w trybie VFO.

1 Wybierz czgstotliwosé, tryb i inne dane VFO transceivera.

2 Naciénij [Q-M.IN].

+ Po kazdym kolejnym naci$nigciu [Q-M.IN] biezace dane
VFO zostang zapisane do szybkiej pamigci.

Uwaga: Jezell aktywne sa funkcje RIT lub XIT, ich status ON oraz przesunigcia réwniez
zostang zapisane.

PRZYWOLANIE KANALOW SZYBKIEJ PAMIECI
Kanal mozna przywotaé z szybkiej pamieci tylko podczas
pracy transceivera w trybie VFO.
1 Naciénij [Q-MR].
+ Wyswietlony zostanie numer biezacego kanatu pamieci.
+ Jezeli w zadnym kanale szybkiej pamieci nie bedzie

zadnych zapisanych danych, nie bedzie czego przeniesé do

VFO i pojawi sie dzwiekowy sygnat bedu.

2 Pokrettem MULTI/CH wybierz okreslony kanat
szybkiej pamieci.

+ Podczas nadawania zmiana kanatéw pamigci nie jest
mozliwa.

3 Naci$nij ponownie [Q-MRY], aby wyj$¢.

Uwaga: Podczas korzystania z funkcji TF-SET nie jest mozliwa zmiana kanaléw.

CHWILOWE ZMIANY CZESTOTLIWOSCI

Po odczytaniu danych z kanatu szybkiej pamigeci mozna je
tymczasowo zmieni¢, bez nadpisywania zawarto$ci kanatu.
Zmiany czestotliwosci mozna dokonac nawet w przypadku,
gdy w menu nr 18 ustawiona jest wartos¢ "oFF".

1 Naciénij [Q-MR].
2 Pokrettem MULTI/CH wybierz kanat szybkiej pamieci.

3 Zmien czestotliwosci i przypisane dane.

4 Naciénij [Q-M.IN], aby zapisa¢ zmienione dane w szybkiej
pamieci.

+ W ten sposoéb nowe dane sg zapisywane w biezacym
kanale pamieci, wypychajac poprzednig czestotliwosé do
kolejnego wyzszego kanatu szybkiej pamigci.

5 Naciénij ponownie [Q-MR], aby wyj$¢.

Uwaga: Kanaf pamigci mo2na rowniez zmieni¢ podczas korzystania z funkcji TF-SET.

PRZENOSZENIE DANYCH Z SZYBKIEJ PAMIECI DO VFO

Funkcja ta kopiuje zawarto$¢ przywotanego kanatu pamieci
do VFO.

1 Przywolaj okreslony kanat szybkiej pamieci.
2 Nacisnij [M>V].

Uwaga: Jezeli po wywolaniu kanalu
do VFO zostana skopiowane nowe dane

iono chwilowo ienia, po nacisnigciu [M>V]

WYMAZYWANIE KANALOW SZYBKIEJ PAMIECI
1 Przywotaj okreslony kanat szybkiej pamigci.
2 Naci$nij i przytrzymaj [CLR].

» Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat z prosba o
potwierdzenie.

3 Nacisénij [CLR].
* Dane zapisane w kanale zostaty wymazane.
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SKANOWANIE

Skanowanie jest uzyteczng funkcjg umozliwiajaca

bezobstugowe monitorowanie ulubionych czestotliwosci.

Zaznajomenie sig ze wszystkimi rodzajami skanowania
umozliwi sprawniejsza i wydajniejszg prace.

Transceiver umozliwia nastgpujgce rodzaje skanowania:

Typskanu [ Przeznaczeni
Skan VFO Skanuje caty zakres
Normalny czgstotliwosci transceivera.
skan Skan Skanuje okreslone zakresy
programowany | czestotliwosci zapisane w
kanatach pamigci PO ~ P9.
I Skan wszystkich | Skanuje wszystkie kanaty
Skan kanalow pamigci 00 ~ 99 oraz PO ~ P9.
pPamieC! I Skan gnjpy Skanuje okreslone grupy
kanatéw pamigci.
Skan szybkiej pamieci Skanuje kanaty szybkiej
pamieci.

Uwaga:

¢ W przypadku stosowania funkcji CTCSS w trybie FM, skanowanie zatrzyma sie tylko na
sygnatach, ktore zawieraja ten sam ton CTCSS.

+  Nacisnigcie [PTT] na mi ie spowoduje zatrzymanie

NORMALNY SKAN

Podczas pracy transceivera w trybie VFO dostepne sg
dwa rodzaje skanowania.

Skan VFO

Transceiver skanuje caty zakres czestotliwosci.
Przyktadowo, jezeli pracujesz i odbierasz na VFO A
transceivera 14.195.00 MHz, przeskanowane
zostang wszystkie czestotliwosci od 30.00 kHz do
59.999.99 MHz (sprawdz w danych technicznych
dostepny dla VFO zakres czestotliwosci).

Skan programu

Zapisujgc poczgtkowg i koncowg czestotliwosc w
kanatach pamieci PO ~ P9 mozna ograniczy¢ zakres
skanowania. Poniewaz jest 10 kanatow pamigci (PO
~ P9), w ktérych mozna okresli¢ te czestotliwosci,
zatem mozna wybraé od jednego do dziesieciu
zakresow skanowania. Jest to uzyteczne podczas
oczekiwania na odlegtg stacje DX na okreslonej
czestotliwosci, podczas gdy stacja ta moze pojawic
sie na nieco wyzszej lub nizszej czestotliwosci.

SKAN VFO

Skanowanie VFO obejmuje caty zakres
czestotliwosci dostepny dia danego VFO. W sytuaciji,
gdy nie jest ustawiony zakres skanowania
programowanego, lub nie okreslono skanowania
grupy, transceiver rowniez skanuje caty zakres
czestotliwoéci dostepny dla biezacego VFO.

Numery kanatow pamigci PO ~ P9 posiadajg aliasy
nazw - "P.SCAN". "P.SCAN-PQ" reprezentuje kanat
PO, "P.SCAN-P1" - kanat P1, "P.SCAN-P2" - kanat
P2 i tak dalej, az do "P.SCAN-P9", ktéry reprezentuje
kanat P9.
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Jezeli dla P.SCAN-P0 do P9 (innymi stowy dla kanatow
pamigci PO ~ P9) zaprogramowano jeden lub wiecej
zakresow czestotliwosci do skanowania:

1 Nacisnij i przytrzymaj [SCAN (SG.SEL)] w trybie VFO.

* Na sub-wys$wietlaczu pojawi sie "P.SCAN-Pn"
(gdzie n odpowiada cyfrze od 0 do 9).

2 Pokrettem MULTI/CH wybierz kanat pamieci do skanu
programowanego (P.SCAN-PO do P.SCAN-P9). Po
wybraniu kanatu na wyswietlaczu czestotliwosci pojawi
sie "on" lub "oFF", gdzie "on" oznacza ze wybrany
P.SCAN jest objety skanowaniem programowanym,
natomiast "oFF" - Ze nie jest objety.

ofF F=psran-po

Ustaw "oFF" jednoczesnie dia wszystkich kanatow
P.SCAN (P.SCAN-P0O ~ P.SCAN-P9) przyciskajac
[SCAN (SG.SEL)].

aNg ATST

afF F~ pscan-rg

3 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR], aby powréci¢ do
biezgcego trybu VFO.

4 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] aby uruchomi¢ Skan VFO.

5 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR], aby zatrzymac
skan VFO.
Uwaga:
®  Pokretlem RIT/XIT mozna podczas skanowania zmienia¢ jego predkosé. Obrot
pokrettem w prawo / w lewo spowoduje odpowiednio zmiejszenie / zwigkszenie
predkosci skanowania. Wskaznik predkosci skanowania pojawia sie na sub-
wyswietlaczu, gdzie P1 to najwyzsza predkosc, P9 - najnizsza.

o W trybie FM nie mozna predkosci skanowania VFO.

SKAN PROGRAMOWANY

Skan programowany monitoruje zakres pomigdzy
czestotliwoscig poczatkowa a koricowa, zapisanymi w
kanatach pamieci PO ~ P9 (P.SCAN-P0 ~ P9). Wiecej
informacji na temat zapisywania czestotliwosci w kanatach
pamieci znajduje sie w sekcji "ZAPISYWANIE ZAKRESOW
CZESTOTLIWOSCI" {strona 43}.

Mozna wybra¢ maksymalnie 10 kanatow pamieci (P.SCAN-
PO do P9), i sekwencyjnie skanowac zakresy czestotliwosci
zapisane w tych kanatach. Jezeli biezaca czgstotliwos¢ VFO
jest objeta zakresem czestotliwosci P.SCAN, skan
programowany rozpocznie od tego numeru P.SCAN,
nastepnie przejdzie do kolejnego wigkszego numeru
P.SCAN. Jezeli biezaca czestotliwo$¢ VFO znajduje sie poza
wszystkimi zakresami P.SCAN, skan programowany
rozpocznie od najmniejszego numeru P.SCAN oznaczonego
jako "on" (kazdy P.SCAN moze by¢ oznaczony jako "on" lub
"oFF").

Uwaga: Aby przeprowadzi¢ skan programowany, przynajmniej jeden z kanaiow (PO do P9)
musi by¢ zaprogramowany | oznaczony. Jezeli zaden P.SCAN (zaden z kanatow pamigci
PO ~ P9) nie zostal oznaczony do skanowania programowanego, fransceiver przeprowadzi
skan VFO (opisany powyzej).

1 Naciénij [A/B (A=B)], aby wybra¢ VFO A lub VFO B.
2 Naci$nij i przytrzymaj [SCAN (SG.SEL)].
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use PRE
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3 Pokrettem MULTI/CH lub przyciskami [UP)/ [DWN] na
mikrofonie wybierz kanat pamigci (P.SCAN-PO do
P.SCAN-P9). Po wybraniu kanatu na gtéwnym
wys$wietlaczu pojawi sie "on" lub "oFF", gdzie "on"
oznacza wigczenie kanatu do skanowania
programowanego, a "oFF" - pominigcie kanafu pamieci
w skanie programowanym.

4 Aby aktywowac zakres czestotliwoéci skanu
programowanego, nalezy przy pomocy pokretta
MULTI/CH wybra¢ numer P.SCAN, a nastepnie
nacisna¢ [M.IN], aby ustawi¢ "on" dla tego kanatu. Po

aktywacji kanatu na wyswietlaczu pojawi sie napis "on".

oNn™ PSCAN-PY

5 Naci$nij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR], aby powréci¢ do
biezacego trybu VFO.

6 Naci$nij [SCAN (SG.SEL)], aby uruchomi¢ skan
programowany.

* Przy pomocy pokretta Tuning, MULTI/CH, lub przyciskow
[UP}/ [DWN] na mikrofonie, podczas skanowania mozna
szybko przej$¢ do pozadanej czestotliwosci.

+ Obrét pokrettem RIT/ XIT w prawo zmniejsza predkosé
skanowania, w lewo - zwigksza, za wyjatkiem trybu FM.
Biezgca predkos¢ skanowania jest pokazana na
wyswietlaczu; P1 to najwigksza predkosé, P9 -
najmniejsza.

+ Podczas pracy w trybie FM skan zatrzymuije sie
automatycznie na czestotliwo$ci, gdzie obecny jest
sygnal. Transceiver pozostanie na tym kanale przez
krotki czas (tryb czasowy) lub to momentu spadku sity
sygnatu (tryb nosnej), w zaleznosci od tego, ktéra opcja
zostata zdefiniowana w menu nr 22 {strona 48}.

7 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR], aby przerwa¢ skan.
Uwaga:

* W irybie FM ustawienie pokrgtiem SQL zbyt wysokiego progu squelch (pozycja pokretia
zbytnio wychylona w prawo), skan moze nie zatrzymad sig w migjscu, w kiorym obecny
bedzie jakis sygnat. W takim przypadku nalezy lekko przekreci¢ pokretio SQL w lewo.

@ Nacisnigcie [SCAN (SQ.SEL)] przed zapisaniem d g0 zakresu czgstotliwosci w
ki6ryms z kanatéw pamieci PO do P9 spowoduje, 26 iver rozpocznie sk
VFO.

® W przypadku, gdy biezaca czestotiiwosé jest objeta jednym z zakresow, wpisanych do
kibregos z wybranych kanatow pamieci, skanowanie rozpocznie sie od biezacej
czgstotliwoéci. Uzyty zostanie tryb dziatania zapisany w tym kanale pamieci.

#® Tryb dziafania mozna zmienic podczas trwania skanowania, jednakze wtedy do kanatu
pamiect zostanie nadpisana informacja o zmienionym trybie.

@ Gdy biezacy zakres skanowania jest mniejszy niz pojedynczy krok pokretia MULTI/CH,
regulacja pokrettem w prawo spowoduje przeskok skanu do czestotliwosci poczatkowej,
natomiast regulacja pokretiem w lewe - do czestolliwosci kofcows).

* Ur

jjie wylaczenie funkji RIT i XIT.

& W trybie FM itoruj
wzgledu na ustawienie zapusane wmenunr 12,

aglone cagstotiwosci bez

CZESCIOWE ZWOLNIENIE SKANU PROGRAMOWANEGO

Mozliwe jest wybranie maksymalnie pigciu punktow

czegstotliwosciowych dla kazdego kanatu pamigci PO do P9,

przy ktdrych skan programowany spowolni. Aby ckreslic te

punkty, najpierw nalezy zaprogramowac czestotliwoéci

poczatkowe i koricowe w kanatach pamigci (PO ~ P9).

1 Przejdz do menu nr 19, aby sprawdzi¢, czy funkcja jest
wigczona (warto$¢ ustawiona domyséinie to ON).

2 Nastepnie mozna ustali¢ szerokos¢ czestotliwosci
spowolnienia. W menu nr 20 nalezy wybraé warto$¢ z
zakresu 100-500 Hz (domysinie jest to 300 Hz).

Uwaga: Jezefi w menu nr 20 wybrana zostanie warto$é np. 500 Hz, skan
ini na i okolo 500 Hz, centrujgc wokot czestotliwosci
ustawnone; wg pomzszych wskazowek.

3 Nacisnij i przytrzymaj [M/V], nastepnie pokretlem MULTI/CH

przywotaj kanat pamieci (PO ~ P9), dla ktérego majg zostaé
okreslone czestotliwosci spowolnienia skanu.

4 Pokrettem Tuning ustaw czestotliwos¢ srodkowg
spowolnienia skanu programowanego, a nastepnie nacisnij
[Q-M.IN], zaznaczajgc okreslony punkt na skali
czestotliwosci.

+ “%” pojawi sie na wyéwietlaczu.
5 Powtorz krok 4, okreslajac centraine czestotliwosci punktow
spowolnienia skanu programowalnego.
« Mozesz okreslic maksymalnie 5 punktow
czestotliwosci dla kazdego kanatu pamiegci.

6 Aby skasowac¢ uprzednio zapisang czestotliwo$¢ punktu
spowolnienia, nalezy wybrac¢ zapisana czestotliwos¢, a
nastgpnie nacisng¢ [Q-M.IN] przy tej czestotliwosci, dia ktorej
pojawi sie oznaczenie = “%” na wyswietlaczu.

* Po dzwigkowym potwierdzeniu znak “¥”
zniknie.

« Aby skasowac wszystkie czestotliwosci punktow
spowolnienia, nalezy nacisng¢ i przytrzymac [Q-M.IN].

7 Nacisnij [A/B (A=B)], aby powréci¢ do trybu VFO.

8 Naciénij [SCAN (SG.SEL)], aby uruchomi¢ skanowanie
programowane z punktem (punktami) spowolnienia.

Uwaga:
¢ Predkost prog mozna iac podczas jego trwania przy
pomocy pokrella RIT/XIT. Obrol w prawo / w lewo spowoduje odpowiednio

p I pu, p predkosci ia. Podczas ia na
i pojawi sig ik predkosci skanu; P1 to najwyzsza
predknéc a PQ najnizsza.

4 Nie mozna

ia¢ pre i skanu programowanego w trybie FM.

€ Pomimo mozliwosci okresl i punktow sp
programowanego, w trybie FM funkqa 1a nie dziata.

¢ Podczas kopiowania kanatu pamieci sq

ia dla skanowania
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WSTRZYMANIE SKANOWANIA

Funkcja ta powoduje wstrzymanie skanowania
programowanego na okoto 5 sekund, a nastepnie
wznawia skan po przejsciu do pozadanej czestotliwosci
pokretlem Tuning, MULTI/CH, lub klawiszami [UP}/
[DWN] mikrofonu.

Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy w menu nr 21 ustawié
warto$¢ "on". Ustawiona warto$¢ domyséina to OFF.

SKAN PAMIECI

Skan pamigci monitoruje wszystkie kanaty pamieci, w
ktorych zapisano czestotliwosci (skan wszystkich
kanatow), lub tylko okreslong grupe kanatéw pamieci
(skan grupy).

Skanowanie, bez wzgledu na tryb pracy, automatycznie
zatrzymuje sig na kanale, gdzie obecny jest sygnat.
Transceiver albo zatrzyma sie na tym kanale przez krotki
czas (tryb czasowy), lub do momentu spadku sity sygnatu
(tryb noénej). Tryb nalezy wybra¢ w menu nr 22, wartoéé
domysina to tryb czasowy "to" (time-operated).

WZNOWIENIE SKANOWANIA

Skanowanie automatycznie zatrzymuije sie na
czegstotliwosci (lub kanale pamigci), gdzie wykryto
obecnos¢ sygnatu. Wznowienie nastepuje zgodnie z
trybem okreslonym przez uzytkownika, tryby opisano
ponizej. Domys$inym jest tryb czasowy.

Tryb czasowy ("to")

Transceiver pozostaje na zajetej czestotliwosci (lub
kanale pamieci) przez okoto 6 sekund, nastepnie
podejmuje skanowanie nawet gdy sygnat jest wciaz
obecny.

+ Tryb nosnej ("co")

Transceiver pozostaje na zajetej czestotliwosci (lub
kanale pamieci) do momentu spadku sity sygnatu.
Pomigdzy spadkiem sity sygnatu a podjeciem
skanowania sg dwie sekundy odstepu.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie przyciskami [Q-M.IN]/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu 22.

2 Naciénij [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ "to"
(tryb czasowy), lub “"co" (tryb nosnej).

3 e HISB AGC
22 Eo °scAn RES
3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

Mozna zablokowac kanaty, ktérych nie chcemy
monitorowac¢ podczas skanowania (sprawdz w sekgji
"Blokowanie kanatow pamigci").
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SKANOWANIE WSZYSTKICH KANALOW (PELNY SKAN)

Ponizsza procedura umozliwia skanowanie kolejno
wszystkich kanatéw pamigci zawierajgcych dane dotyczace
czestotliwosci, z pominigciem numeru grupy pamieci.
1 W menu nr 22 wybierz tryb czasowy ("to") lub tryb noénej
(llcoll 5
2 Naciénij [M/V], aby przej$¢ do trybu wywotania z pamieci.
3 Pokrettem SQL ustaw poziom progu squelch, aby
wyciszy¢ gtosnik.
4 Nacisnij i przytrzymaj [SCAN (SG.SEL)], aby wejs¢ w
tryb wyboru grupy do skanowania.
+ Pokrettem MULTI/CH wybierz grupe kanatéw
pamigci.
+ MGROUP-0 przedstawia kanaty pamieci 0 ~ 9,
MGROUP-1 przedstawia kanaty pamigci 10 ~ 19, i
tak dalej, az do MGROUP-9 przedstawiajgcej kanaly

90 ~ 99, oraz MGROUP-P przedstawiajgcej kanaty
PO~<F9.

5 Po wybraniu grup pamigci przy pomocy pokretta
MULTI/CH, naci$nij [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ "oFF"
dla wszystkich grup pamieci.

6 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)], aby powréci¢ do trybu
wywotania z pamieci.

7 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)], aby rozpoczaé petny skan.

+ Skanowanie rozpocznie sie od biezgcego kanatu
pamieci, idgc w gore wraz z numerami kanatow
(kierunek skanowania mozna zmienic.)

+ Aby podczas skanowania przeskoczyé do okreslonego
kanatu, nalezy uzy¢ pokretta MULTI/CH lub
przyciskéw [UP)/ [DWN] na mikrofonie.

8 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR], aby zatrzymaé skan.

Uwaga:

@ Ustawienie pokretiem SQL zbyt wysokiego progu squelch (pozycia pokretia zbytnio
wychylona w prawo), skan moze nie zatrzymac¢ si¢ w migjscu, gdzie obecny bedzie
jakis sygnal. W takim przypadku nalezy lekko przekreci¢ pokretio SQL w lewo.

#  Uruchomienie skanowania pamigci spowoduje wytaczenie funkeji RIT i XIT.




e —————————————————————————————————————————————————————— RS,
e S ——

11 SKANOWANIE

SKANOWANIE GRUPY

110 kanatéw pamieci podzielono na 11 grup, aby w
zalezno$ci od sytuacji mozliwe byto wybranie jedne;,
lub kilku grup, ktére majg by¢ przeskanowane.

B Grupa kanatéw pamigci
Kanat pamigci, do ktérego zapisuje sie dane
dotyczace czgstotliwosci, nalezy do jednej z 11 grup,
jak przedstawiono ponizej.

Kanaty pamigci o numerach 00 ~ 99
Kanaty pamigci o numerach 10 ~ 19
Kanatly pamigci o numerach 20 ~ 29
Kanaty pamieci o numerach 30 ~ 39
Kanaty pamieci o numerach 40 ~ 49
Kanaty pamieci o numerach 50 ~ 59
Kanaty pamigci o numerach 60 ~ 69
| Kanaly pamigci o numerach 70 ~ 79
Kanaty pamieci o numerach 80 ~ 89
i Kanaty pamieci o numerach 90 ~ 99
MGROUP.PI Kanaly pamigci o numerach PO ~ P9

B Wybér grupy do skanowania

Do skanowania mozna wybrac¢ jedng lub wigcej
grup. Od wyboru grup nalezy rozpoczagé.

1 Naciénij [M/V], aby przej$¢ do trybu wywotania z pamieci.

*  "M.CH’ pojawi sig na wys$wietlaczu.

2 Naciénij i przytrzymaj [SCAN (SG.SEL)], aby wybraé
tryb wyboru skanowania grupami.
3 Obrot pokretta MULTI/CH spowoduje pokazanie
na sub-wyswietlaczu numeru grupy MGROUP.
* MGROUP-0 przedstawia kanaty pamigci 0 ~ 9,
MGROUP-1 przedstawia kanaty pamieci 10 ~ 19,
i tak dalej, az do MGROUP-9 przedstawiajgcej
kanaty 90 ~ 99, oraz MGROUP-P
przedstawiajacej kanaty PO ~ P9.

4 Nacisnij [M.IN], aby wybra¢ "on" i doda¢ grupe do
listy skanowania grupami.

- Jezeli chcesz wykluczy¢ wybrang grupe ze
skanowania, naci$nij [SCAN (SG.SEL)], aby
przetgczy¢ parametr na "oFF".

5 Naci$nij i przytrzymaj [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR],
aby wyjé¢ z trybu wyboru skanowania grupami.

B Przeprowadzenie skanowania grupy
Skanowanie grupami rozpoczyna sie od najnizszego
numeru grupy i powtarza sekwencje. Przykiadowo,
jezeli ustawiono parametr "on" dla MGROUP-3,
MGROUP-5 i MGROUP-7, transceiver skanuje
kanaty w MGROUP-3 > MGROUP-5 > MGROUP-7
> MGROUP-3 i tak dalej.

1 Wybierz tryb czasowy ("to") lub tryb nosnej ("co") w
menu nr 22,

2 Naciénij [M/V], aby przejs¢ do trybu wywotania z pamieci.
3 Pokretlem SQL ustaw poziom progu squelch.

4 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)], aby uruchomi¢ skanowanie
grup pamigci.

- Skanowanie rozpocznie sig, idgc w gore wraz z
numerami kanatow (kierunek skanowania mozna
zmienic.)

+ Aby podczas skanowania przeskoczy¢ do
okreslonego kanatu, nalezy uzy¢ pokretta MULTI/CI
lub przyciskow [UP}/ [DWN] na mikrofonie.

5 Naciénij [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR], aby
zatrzymac skan.
Uwaga:
¢ Ustawienie pokretiem SQL zbyt wysokiego progu squeich (pozycja pokretia
zbytnic wychylona w prawo), skan moze nie zatrzymac sie w miejscu, gdzie

obecny bedzie jakis sygnal. W takim przypadku nalezy lekko przekrecic pokretio
SQL w lewe.

@ W przypadku, gdy biezacy kanal znajduje sie w klorej$ z wybranych grup,
skanowanie rozpocznie sie od biezacego kanalu.
® Jezeli biezacy kanal nie nalezy do grup wybranych do skanu, skanowanie

rozpocznie sig od grupy o najblizszym numerze, wigkszym od numeru grupy
biezacego kanafu.

* U

ia pamigci sp je wytaczenie funkgji RIT i XIT.

SKANOWANIE SZYBKIEJ PAMIECI
1 Nacisnij [Q-MR], aby przejs¢ do trybu szybkiej pamieci.
2 Nacisnij [SCAN (SG.SEL)], aby rozpoczg¢ skanowanie
szybkiej pamigci.
+ Skanowanie rozpocznie sie od biezgcego kanatu
szybkiej pamieci, idgc w gére wraz z numerami
kanatéw (kierunek skanowania mozna zmienic.)

3 Naciénij i przytrzymaj [SCAN (SG.SEL)] lub [CLR],
aby zatrzyma¢ skanowanie.
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ANTENY
ANT 1/ ANT 2

Na tylnym panelu transceivera dostepne sg dwa ztgcza

antenowe dla pasma HF / 50 MHz.

Nacisnij i przytrzymaj [PRE (ANT 1/2)], aby wybraé¢

antene ANT 1 lub ANT 2.

+ “ANTER lub“ANT B wySwietli sie wskazujac, ktéra
antena zostata wybrana.

UsB &

" 1424500~

RX ANT
Nacisnij i przytrzymaj [ATT (RX ANT)], aby wiaczyé /
wyltgczy¢ funkcje RX ANT.

‘63" wyswietli sie po wigczeniu funkcji RX ANT.

DRV

Nacisnij i przytrzymaj [METER (DRV)], aby wigczy¢ /
wytgczy¢ funkcje DRV.

Uzywaj standardowego wejscia 1 mW dla liniowego
wzmacniacza i innych polaczen.

* “DRV"wyswietli sie po wigczeniu funkcji DRV.
Ustawienia ANT 1, ANT 2, RX ANT oraz DRV zostang
automatycznie zapisane w pamigci zakresu anteny. Przy

nastepnym wyborze tego zakresu, automatycznie
wybrana zostanie réwniez ta sama antena.

Zakres czestotliwosci (MHz) przy wyborze anteny
0.03 ~ 0.522 10.5~145

0522~25 14.5~18.5
»2.5~4.1 18.5~21.5

41~6.9 21.5~25.5

69~75 25.5 ~30.0

7.5~10.5 30.0 ~60.0

Uwaga:

Zewnetrzny tuner antenowy przylaczaj tylko do ziacza ANT 1, nastepnie
wybierz opcje ANT 1. Wewnetrzny tuner antenowy po wigczeniu
transceivera bedzie automatycznie pomijany.

& RXANT mozna stosowat do czestotliwosci 30 MHz.

FUNKCJA APO (AUTOMATYCZNE WYLACZENIE)

Mozna zaprogramowac transceiver tak, aby samoczynnie

wylgczat sig, kiedy przez okres$lony czas nie bedg uzyte

zadne klawisze ani pokretta. Minute przed wytaczeniem

transceivera, Morse'm nadawana jest sekwencja

"CHECK".

1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.IN}/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTVCH przejdz do menu nr 78.

2 Naci$nij [M.IN)/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybraé wartosé

Uwaga:
®  Auto-wylaczenie APO dziala rowniez gdy transceiver skanuje.
& Timer auto-wylaczenia rozpoczyna odliczanie, gdy nie ma aktywnosci 2adnych
przyciskow | pokretet, oraz gdy nie stwierdzono sekwencji polecert przekazywanych
przez zlacze COM

AUTOMATYCZNY TUNER ANTENOWY

Jak juz objasniono w sekcji PRZYLACZENIE ANTENY
{strona 1}, istotne jest odpowiednie dopasowanie
impedancji kabla koncentrycznego i anteny. Regulacje
impedancji pomiedzy tymi dwoma elementami mozna
zrealizowac korzystajac z wewnetrznego lub
zewngtrznego tunera antenowego. W przypadku tunera
zewnetrznego nalezy zapoznac sie z dotgczong do niego
instrukcjg uzytkowania.

1 Wybierz czestotliwo$¢ nadawania.
2 Nacisénij i przytrzymaj [PRE (ANT 1/2)], aby wybra¢ “ANTED”
lub “ANT &".

+ Jezeli do ztgcza ANT 1 przylaczono zewnetrzny tunet
antenowy (AT-300), nalezy wybra¢ ANT 2, aby méc
skorzysta¢ z wewnetrznego tunera antenowego. Jezeli
antena zostanie przytaczona do ANT 1, wewnetrzny
tuner antenowy zostanie automatycznie pominiety.

3 Naciénij i przytrzymaj [AT (TUNE)].
« Automatycznie zostanie wybrany tryb CW, rozpocznie
sig strojenie.
« "AT>T" mruga, a dioda TX-RX $wieci na czerwono.

Aby anulowa¢ strojenie, nacisnij ponownie [AT (TUNE)].

+ Jezeli wspotczynnik SWR systemu anteny jest bardzo
wysoki (wiecej niz 10:1), wigcza sie alarm ("SWR"
kodem Morse'a), a wewnetrzny tuner antenowy jest
pomijany. Przed kolejng prébg strojenia nalezy
obnizy¢ wspotczynnik SWR systemu anteny.

4 Kontroluj wyswietlacz i sprawdz, czy strojenie zostato
pozytywnie zakonczone.

+ Jezeli strojenie zakonczyto si¢ sukcesem, "AT>T"
przestanie mrugac, a czerwona dioda TX-RX zgasnie.
Jezeli strojenie nie zakonczyto sie po okoto 20
sekundach, wigcza sie alarm ("5" kodem Morse'a).
Nacisnij [AT (TUNE)], aby wytaczy¢ alarm i zakonczy¢
strojenie.

Jezeli transceiver po zakonczeniu strojenia ma

pozostac w trybie nadawania, nalezy przejs¢ do menu

nr 51 i ustawi¢ parametr na "on".

+ Aby przekaza¢ otrzymane sygnaty przez wewnetrzny
tuner antenowy, nalezy w menu nr 52 ustawi¢ warto$é
"on". Takie ustawienie spowoduje pojawienie sie
"R<AT" na wyswietlaczu. Funkcja ta moze zredukowac
zaktécenia na czestotliwosciach odbiorczych.

parametru APO sposéréd "oFF", "60", "120" lub "180" minut.

3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
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Uwaga:

¢ Wewnetrzny tuner Y nie p
czestotliwosci nadawczych.

® Naciénigcie [AT (TUNE)] diuzej niz 1 sekundg podczas nadawania spowoduje, ze
nadawanie zostanie przerwane i rozpocznie sig strojenie.

@ Podczas korzystania 2 funkgji Full Break-in w trybie CW, wewnetrzny tuner antenowy
bedzie “w linii* zaréwno dia nadawania, jak i odbioru.

+ Strojenie aulomatycznie wylaczy sie po 60
dzwigkowe powiadomienie o blgdzie wylaczy sig.

# Strojenie moze trwaé nawet gdy wskaznik SWR bedzie pokazywat wartosé 1:1. Dzieje
sie tak z powodu algorytmu strojenia. nie jest to oznaka nigprawidiowego dzialania.

p i strojenia poza granicami dostepnych

“AT" zniknie z wy

© Nawet jezeli wskaznik SWR pokaze wigeej niz jeden segment, wewnetrzny tuner
antenowy moze nie ponowié strojenia, Dzieje sig tak z powodu folerancjl w algorytmie
obliczeniowym SWR.

@ Jezeli strojenie nie koriczy sie mimo, iz wskaznik SWR pokazuje mniej niz 3:1, nalezy
wyregulowa system anteny tak. aby obnizy¢ SWR, a nastepnie ponowit strojenie.

+ Strojenie moze nie osiagnat wartosci SWR w wysokosdi 1:1, zaleznie od warunkow w
jakich pracuje transceiver.

@ AT-300 nie moze przeprowadzi¢ strojenia na pasmie 50 MHz.

NASTAWY (PRESETTING)

Po kazdym pozytywnie zakofczonym strojeniu,
wewnetrzny tuner antenowy zapisuje w pamieci wartosé

kondensatora strojeniowego. Wartosé ta jest zapisywana

dla kazdego z zakreséw tunera antenowego (patrz

ponizsza tabela) i dla obu ztgcz antenowych (ANT 1 i
ANT 2).

Naciénij [AT (TUNE)].

* Wyswietli sig "AT>T" lub "R<AT" pokazujgc, ze tuner
anteny jest wpiety w linie.

+ Kazdorazowo przy przejéciu przez pasmo tunera
antenowego, automatycznie z pamieci przywolywane sg
nastawy wewnetrznego tunera, ustawiajac kondensator
tunera bez potrzeby ponownego strojenia. Jezeli dla danej
kombinacji pasma/anteny nie ma zapisanych danych,
domyslinie stosowana jest wartos¢ 50 Ohm.

Uwaga: Nawet jezeli biezace pasmo tunera posiada zapisane nastawy, strojenie

moze zosta¢ ponownie uruchomione, aby uzyska¢ mozliwie jak najlepsze dostrojenie.

0.03 ~ 1.85 14.1 ~ 145
1.85 ~ 2.50 14.5~18.5
2.50 ~ 3.525 185 ~21.15
3.525 ~ 3.575 21.15~21.5
3.575 ~3.725 21.5~255

3.725 ~ 4.1 25.5~29.0
41~6.9 29.0 ~30.0
6.9 ~7.05 30.0 ~51.0
7.05~7.1 51.0 ~52.0
71~75 52.0 ~53.0
7.5~10.5 53.0 ~ 60.0
10.5 ~ 14.1

TRYB AUTOMATYCZNY

Mozliwe jest skonfigurowanie do 32 limitow
czestotliwosciowych (VFO A oraz B), umozliwiajacych
automatyczng zmiane trybu dziatania po zmianie przez
operatora czestotliwosci VFO.

Domysinie dla kazdego pasma pracy zdefiniowane sg
nastepujgce tryby:

0.03 MHz ~ 9.5 MHz: LSB

9.5 MHz ~ 60 MHz: USB

Aby dodac limity czestotiiwosci do trybu automatycznego:

1 Przy wytgczonym transceiverze, nacisnij i przytrzymaj
[LSB/USB] + [0], aby wigczyé transceiver.
+ Na sub-wys$wietlaczu pojawi sie napis "AUTOMODE".
2 Pokrettem MULTI/CH wybierz numer kanatu pamieci z
przypisang czgstotliwoécig trybu automatycznego.
+ Dostegpne sg kanaty o numerach od 00 do 31.
3 Aby zmieni¢ tryb pracy, pokrettem Tuning ustaw
pozadany limit czgstotliwosci (lub wprowadz czestotliwosé—
przy pomocy klawiatury {strona 28}).

4 Nacisnij [LSB/USB], [CW/FSK (REV)], [FM/AM (FM-N)],
lub [DATA], wybierajgc odpowiedni tryb komunikacii.

5 Powtarzaj kroki 2 ~ 4, az wprowadzisz wszystkie dane.

6 Nacisnij [CLR], aby zakonczy¢ konfiguracje czestotliwosci
trybu automatycznego.

Aby aktywowac tryb automatyczny:

1 Naci$nij [MENU], nastepnie przyciskami [Q-M.IN)/ [Q-MR]
lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 23.

2 Nacisnij [M.IN], aby ustawié wartosé "on".
3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

Uwaga: korzystajac z guracji cz¢ $ci trybu
wprowadzaé czestotliwosci.

290, Nie Mozna rgcznie
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Ponizsza tabela jest przyktadem ustawienia
czegstotliwosci trybu automatycznego.

FUNKCJA SYGNALU DZWIEKOWEGO

Funkcja sygnatu dzwigkowego (beep) zapewnia

Nr | Czestotl. | Tryb pptwierézenie wp?su, sygnalizuje status btedu, lub
kanatu (MHz) nieprawidtowe dziatanie transceivera.
00 1620[AM | 0000 sf< 1820] o N R aronego,
01 2.000 | CW 1620 sf< 2.000 poniewaz umozliwia wykrywanie niepodziewanych
02 3.500 | LSB 2000 <f< 3.500 btedoéw i usterek. W menu nr 03 mozna réwniez ustawic
03 3.525 | CW 3500 <f< 3525 jego poziom gtosnosci, wybierajgc wartos¢ od "1" do "9".
04 10.100 | LSB 3525 <f< 10.100 Podczas zmiany trybéw pracy transceiver sygnalizuje to,
05 10.150 | CW 10100 =f< 10150 generujgc nastepujace sekwencje alfabtem Morse'a:
06 14.000 [ USB |10.150 <f< 14.000
07 14.070 | CW-R [ 14.000 sf< 14.070 ” Lot el
08 14112 |FSK | 14070 sf< 14.112 i — L)
09 18.068 | USB | 14112 =f< 18.068 L 88 = (L)
10 18.110|CW | 18.068 <f< 18.110 i e )
11 21.000 |USB |18.110 =f< 21.000 ol ~—~ (R)
12 21.070|CW |21.000 <f< 21.070 < 1= )
13 21.125 | FSK-R | 21.070 sf< 21.125 4o i il
14 21150 |[CW | 21.125 sf< 21.150 o i et )
15 24890 |USB |21.150 =f< 24.890 ot L seermes 00
16 24930 |CW |24890 <f< 24.930 CW-R mileglh Al (CR)
17 28.000 | USB |24.930 <f< 28.000 FSK-R e v (RR)
18 28.070 |CW [28.000 =<f< 28.070 FM-NAR #8m § (FN)
19 28.150 | FSK |28.070 <f< 28.150 FM-DATA Ly =k e (FD)
20 28.200 | CW 28.150 <f< 28.200 FM-NAR-DATA se—e -« —++ (FND)
21 29.000 | USB | 28.200 =f< 29.000 Ponadto transceiver generuje nastepujgce ostrzezenia,
22 30.000 | FMDATA | 29.000 <f< 30.000 potwierdzenia i sygnaly o usterkach:
23 50.000 | USB |30.000 sf< 50.000 . vy . a
24 50.100 |CW | 50.000 =<f< 50.100 Krotki, wysoki Naci$nieto poprawny Klawisz.
25 51.000 |USB |50.100 <f< 51.000 Podwdjny, wysoki | Wybrano druga funkcje.
26 52.000 |FM  |51.000 <f< 52.000 3 razy, wysoki Trzecia funkcja zaakceptowana.
27 52.000 | LSB Dtugi, wysoki Przyjete naciénigcie klawisza, rozpoczal
28 52.000 | LSB sie skan, lub ukonczono auto-strojenie.
29 52.000 | LSB Kroétki, normalny Wytgczono funkcje (OFF).
30 52.000 | LSB Krotki, niski Nacisnieto niepoprawny klawisz.
S| sl Ry
» Czestotliwosci dla kanatéw 27 ~ 31 nie zostaty R Nie mozna ukonczy¢ auto-strojenia CW,
skonfigurowane, ale poniewaz pokrywaja sie z kanatem | Morse °S lub podano niewtasciwa czestotliwosc.
26, obejmie je tryb FM 51.0 MHz <= f < 52.0 MHz. o= AT Tune cannot be completed
. Czestotliwosci powyzej 52.0 MHz nie zostaly WD th.e §pef;xfled i
skonfigurowane, obejmie je tryb USB 52.0 MHz <= f Morse “SWR” e 2o

< 60.0 MHz.
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ukonczone w okreslonym czasie.

1 minuta do automatycznego
wylgczenia transceivera (APO),
obwdd zabezpieczenia wtaczony,
lub wykryto nieprawidlowe napigcie.

Morse “CHECK”

Oczekiwanie na nagranie
komunikatu CW.

Biezgca pamig¢ komunikatow jest
peina.

Morse “BT”

Morse “AR"
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WYSWIETLACZ

JASNOSC

Podswietlenie wys$wietlacza LCD mozna wytgczyé
(OFF), lub regulowaé w zakresie od 1 do 6.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie przyciskami [Q-M.IN}/ [Q-
MRY] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 00.

2 Naciénij [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ "oFF",
nqn ngn wgw wgn g | e

3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

KOLOR PODSWIETLENIA

Mozliwe jest wykonanie samodzielnej zmiany koloru
podswietlenia, aby pasowat on do warunkéw pracy.

1 Naci$nij [MENU], nastepnie przyciskami [Q-M.IN)/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 01.

2 Nacisénij [M.IN)/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ "1"
(bursztynowy), lub "2" (zielony).

3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

PODWOJNE FUNKCJE PRZYCISKOW PANELU
CZAS REAKCJI

Reakcje dwufunkcyjnych klawiszy przedniego panelu
mozna ustawi¢ jako "normalng" lub "szybkg".
Domysinie ustawiona jest warto$¢ "normalna”.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie przyciskami [Q-M.INJ/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 02.

2 Nacisnij [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢ "1"
(0.2s). "2" (0.5s). lub "3" (1s).

3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

STEROWANIE LINIOWYM WZMACNIACZEM

Aby mozliwe bylo potgczenie z liniowym wzmacniaczem
HF/ 50 MHz, po podigczeniu wzmacniacza do zlgcza
REMOTE transceivera, nalezy wybra¢ opcje "1", "2" lub
"3", by aktywowa¢ wewnetrzny przekaznik i/lub wyj$cie
DC 12V. Wyjécie DC 12V pracuje bez ucigzliwych
zaktocen, ale ma obcigzalno$¢ pradowsa ograniczong do
10 mA. Jezeli wzmacniacz liniowy potrzebuje wigcej niz
12 VDC / 10 mA, nalezy wybraé przetgczanie
przekaznikowe (opcja "2" lub "3"). Ponadto z powodu
dtugiego czasu przetgczania przekaznika anteny,
niektére wzmacniacze liniowe wymagajg diugiego czasu
opoznienia transmisji. W takim przypadku nalezy wybraé
opcjg "3" do wolnego przetgczania (op6znienie 25 ms).

1 Nacisnij [MENU], nastepnie przyciskami [Q-M.INY/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 53
(HF) lub 54 (50 MHz).

2 Nacisnij [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybraé "oFF",
I|1ll' "2“7 lub "3".

3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

oFF Wszystkie elementy sterujace | nieaktywne
Wyijscie DC (12V) aktywne
1 Przekaznik nieaktywne
Opédznienie TX 10 ms
Wyjscie DC (12V) aktywne
2 Przekaznik aktywne
Opoznienie TX 10 ms
Wyjscie DC (12V) aktywne
3 Przekaznik aktywne
Opdznienie TX 25 ms

Uwaga: Jezeli aktywna jest funkcja Full Break-in w trybie CW, bez wzgledu na ustawienia w
menu nr 53 | 54 zastosowany zostanie czas opoznienia transmisji o wartosci 10 ms.

FUNKCJE BLOKADY

FUNKCJA BLOKADY CZESTOTLIWOSCI

Blokada czestotliwosci wytgcza niektore przyciski i
pokretia, zapobiegajac przypadkowemu uruchomieniu
jakiej$ funkgcji lub zmianie biezacych ustawien.
Nacisénij i przytrzymaj [FINE (F.LOCK)], aby wigczy¢
lub wytaczy¢ funkcje blokady czestotliwosci.

+ “mO” pojawi sig, gdy funkcja zostanie wigczona.

= v
ANTE ATST

usB aac

424500

-0

Nastepujace klawisze i pokretta sg wytaczone przez
funkcje blokady czestotliwosci:

_Komentarz

Pokretto Tunmg

Aktywny dla trybu TF-SET.

Pokretio Aktywny dla trybu zmiany ustawien.
MULTI/CH
[ENT]
Aktywny dla wyboru znakéw i przy
[M.IN] zmianie trybow ustawien.
Aktywny dla wyboru znakow, przy
zmianie trybow ustawien, oraz przy
[SCAN] ustawianiu grup skanowania (nacisnij

i przytrzymaj).

[UP] mikrofonu

Aktywny dla menu w trybie TF-SET
(dla VFO), gdy wigczona jest opcja
uzycia mikrofonu jak klucza
fopatkowego (paddle).

[DWN] mikrofonu

Aktywny dla menu w trybie TF-SET
(dla VFO), gdy wiaczona jest opcja
uzycia mikrofonu jak klucza
topatkowego (paddie).

[A/B]

[MV]

[SPLIT]
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- Przycisk
Bezposredni zakresu
[M>V]
[LSB/USB]
[CW/FSK]
Aktywny dla zmiany pomiedzy trybami
[FM/AM] FM i FM Narrow (nacis$nij i
przytrzymaj).
[DATA]
[MHz]
FINE Aktywny dla wytgczania blokady
[ ] czestotliwosci (naciénij i przytrzymaj).
Aktywny dla wiaczania / wylgczania funkgiji
[CWT] AGC (naciénij i przytrzymaj).
Aktywny dla wigczania / wytgczania
CLR blokade kanatéw pamieci. Umozliwia
[ 1 réwniez zakonczenie trybu
konfiguracyjnego.
v Aktywny dla edycji nazwy kanatu
[Q-M.R] pamigci.
Aktywny dla ustawiania / usuwania punktu
powolnego skanu czgstotliwosci (po
[Q-M.IN] naciénigciu), lub dla usuwania wszystkich
punktéw (po nacisnigciu | przytrzymaniu).

Blokada czestotliwosci spowoduje, ze nastepujgce
funkcje przypisane przyciskom PF nie bedg dziata¢:
[ML.IN]

[SCAN]

[A/B]
[A=B]
[MV]
[SPLIT]
[M>V]
[REV]
[G-M.R]
[Q-M.IN]
[CwT]

Aktywny dla ustawiania grup
skanowania (naciénij i przytrzymaj).

Aktywny dla trybu menu i trybu TF-
[uP] SET (w trybie VFO).

Aktywny dla trybu menu i trybu TF-
SET (w trybie VFO).

[DOWN]
[EMERGENCY]

PROGRAMOWALNE PRZYCISKI FUNKCYJNE
PRZEDNI PANEL TRANSCEIVERA

Na przednim panelu transceivera znajdujg sie 2
programowalne przyciski funkcyjne: [PF A] i [PF B].
Wchodzac w menu nr 79 i 80 mozna do nich przypisac
funkcje wedtug wiasnego zapotrzebowania.

54

PRZYCISKI MIKROFONU

Na mikrofonie znajdujq sie 4 programowalne przyciski
funkcyjne: [PF 1], [PF 2], [PF 3] i [PF 4]. Wchodzac w menu
nr 81 do 84 mozna do nich przypisa¢ funkcje wediug
wiasnego zapotrzebowania. W menu o numerach 85 i 86
mozna réwniez przeprogramowac przyciski [UP] / [DWN]
mikrofonu, dostosowujgc je do wiasnych potrzeb.

Do przyciskéw PF mozna przypisac ponizsze funkcje,
wybranie wartosci "OFF" spowoduje brak przypisania do
danego przycisku.

Menu No.

00 ~ 87 00 ~ 87
100 | RXANT
101 | ANT1/2

102 | VOX LEVEL

103 | PROC LEVEL

104 AT/TUNE Mozliwe 'nacisnij i przytrzymaj'

105 |CAR

106 | TX-MONI
107 | KEY DELAY
108 | DRV

109 | REV

110 | FM-N

111 | F.LOCK
112 |NBLEV
113 |NRLEV

114 | AUTO NOTCH

115 | NOTCH WIDE

116 CH1 Mozliwe ‘naciénij i przytrzymaj'
117 CH2 Mozliwe 'nacisnij i przytrzymaj'
118 CH3 Mozliwe ‘nacisnij i przytrzymaj'
119 CH4 Mozliwe "naciénij i przytrzymaj'
120 RX Moziiwe 'naciénij i przytrzymaj'
121 | A=B

122 | AGC SEL

123 | TONE SEL

124 | AGC OFF

125 |Q-MR

126 | Q-M.IN

127 | DRV

128 | SPLIT Domyslnie [PF2] mikrofonu
129 | TF-SET

130 A/B Domysélnie [PF1] mikrofonu
131 | SCAN Mozliwe 'naciénij i przytrzymaj'
132 M>V Domysinie [PF3] mikrofonu
133 |M.IN

134 |CWT.

200 | VOICE1 Domysinie [PF A]

201 VOICE2 Domysinie [PF B]
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Nr Funkcja | Uwagl
202 | VOICE3 E;’é’;‘;,‘;’f,:fi"'k e

203 MONITOR Domysinie [PF4] mikrofonu

204 | TX TUNE

Przestanie sygnatu

205 DATA SEND wejSciowego ze zigcza

danych
éoe DOWN Domysinie [UP] mikrofonu
207 upP Domysinie [DWN] mikrofonu

Czestotliwos$¢ alarmowa (tylko

208 | EMERGENCY |ypk)

OFF Brak funkcji

Uwaga:

& Przypisane klawisze funkcyjne moga nie zadziataé, w zaleznosci od
ustawien konfiguracyjnych.

¢ Klawisz [AGC SEL] moze by¢ zastosowany w trybach innych niz FM,
umozliwiajac ustawienie poziom kroku wybranej statej czasowej AGC
(FAST/ SLOW).

# Klawisz [TONE SEL] moze by¢ rowniez uzyty w trybie FM gdy aktywne sa
funkcje TONE lub CTCSS.

KOREKTOR DSP PRZY ODBIORZE
KOREKCJA ODBIERANEGO SYGNALU AUDIO

W menu nr 31 mozna ustawi¢ odpowiedz czestotliwosciowa
odbiornika dla sygnatu docelowego. Dostepnych jest 8
roznych profili korektora, w tym odpowiedz ptaska.
Wybranie ktérej$ z ponizszych opcji spowoduje pojawienie
sie na wyswietlaczu napisu "R<EQ".

*  Wylaczony (oFF):
Lekkie wzmocnienie (czestotliwosci audio od 1 kHz
WZwWyz).

High boost 1 - wzmocnienie wysokich (hb1):
Wzmacnia wyzsze czestotliwoéci audio.

* High boost 2 - wzmocnienie wysokich (hb2):
Wzmacnia wyzsze czestotliwosci audio, ale thumienie
nizszych czestotliwosci jest mniejsze niz w przypadku
powyzszego ustawienia hb1.

Formant pass - formant przejscia (FP):
Poprawia klarowno$¢ poprzez ttumienie czestotliwosci
audio spoza zakresu czestotliwoéci glosu ludzkiego.

« Bass boost 1 - wzmocnienie niskich (bb1):
Wzmacnia nizsze czestotliwosci audio.

+ Bass boost 2 - wzmocnienie niskich (bb2):
Wzmacnia nizsze czestotliwosci audio, ale tumienie
wyzszych czestotliwosci jest mniejsze niz w przypadku
powyzszego ustawienia bb1.

+ Flat - odpowiedz ptaska (FLAT):
Ptaska odpowiedz czestotliwosciowa.

+ User - ustawienie uzytkownika (U):
Opcja zarezerwowana dla oprogramowania ARCP.
Domysinie funkcja jest wytgczona.

MONITOR RX
Monitor RX tymczasowo dezaktywuje funkcje squelch, aby
monitorowa¢ aktywnos¢ na biezacej czestotliwosci.

Aby skorzystac z funkgji monitorowania RX, nalezy jg
najpierw przypisac do klawisza PF (na przednim panelu lub
na mikrofonie).

1 Naci$nij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.INY/
[Q-MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu
nr 79 ~ 86.

2 Klawiszami [M.IN]/ [SCAN (SG.SEL)] wybierz "203".
3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
4 Nacisnij przypisany klawisz [PF].

« Przy nacisnietym klawiszu [PF] gto$nik nie
bedzie wyciszony.

WYLACZNIK CZASOWY (TIMER)

Wylgcznik czasowy ogranicza czas kazdej transmisji.

Zabezpiecza réwniez przed przypadkowymi transmisjami o

diugim czasie trwania.

1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.INY/ [Q-
MR] lub pokretterm MULTI/CH przejdz do menu nr 49,

2 Klawiszami [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)] wybierz "oFF",
"3", "5", "10", "20" lub "30" minut.

3 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.

TRANSVERTER

Jezeli posiadasz transverter konwertujacy czestotliwosci
pracy TS-5908 na inne, mozesz wykorzysta¢ transceiver
TS-5908 jako wzbudnik dla transvertera. Szczegoty
potgczenia transvertera z transceiverem TS-590S mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi transvertera.

WYSWIETLENIE CZESTOTLIWOSCI

1 Potacz transverter ze ztagczem ANT 1, ANT 2, RX ANT
lub DRV transceivera TS-590S.

2 Wybierz czestotliwo$¢ pracy wzbudnika na
transceiverze.
« Transverter uzyje tej czestotliwosci jako odniesienia
przy konwertowaniu czgstotliwosci.
3 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.INY/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 50.
4 Klawiszami [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)] wybierz "1".
+ Moc wyjsciowa jest automatycznie ustawiana jako

najnizsza dla tej czestotliwosci. Patrz "MOC
NADAWANIA" {ponizej}.

5 Nacisnij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
6 Nacisnij [ENT], nastepnie ustaw docelowa czestotliwosc

konwersji przy pomocy klawiszy numerycznych.
7 Naciénij [ENT], aby zakonczy¢ wpis.

« Transceiver wyswietli docelowg czestotliwos¢
transvertera, zamiast biezacej czestotliwosci pracy.
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Uwaga:

¢ Podczas pracy z ransverterem nie wszystkie funkcje transceivera beda dostgpne dia
uzytkownika

@ Po wigczeniu transvertera wyczyszczona zostanie historia wpisow czestotiiwosci,
dlatege nie mozna bedzie korzysta¢ z funkeji historil czestotliwosci.

@ Jezeli na wejsciu zastosowany jest stroik antenowy, po wigczeniu transvertera
wymuszone zostanie jego przetaczenie w stan THRU.

MOC WYJSCIOWA TRANSMISJI

Jezeli w menu nr 50 ustawiono wartos¢ "1" {patrz powyzej},
transceiver automatycznie zmniejszy moc wyjéciows do
5W. Jezeli jednak uzytkownik nie zyczy sobie zmniejszenia
mocy, nalezy w menu nr 50 ustawi¢ warto$é “2"; transceiver
bedzie nadawat na peinej mocy.

Uwaga: Za ustawienie poziomu mocy nadawania odpowiedziainy jest uzytkownik.

MONITOR TX

Monitor TX umozliwia odstuch dzwieku biezacej transmisji.
Moze to by¢ wygodne w przypadku, gdy chcemy sprawdzié
jako$¢ dzwieku modulacji przy nadawaniu. W trybie FSK
mozna odstuchiwa¢ sygnat FSK nadawany przez
transceiver.

1 Naciénij i przytrzymaj [PWR (TX MONI)].
+ Biezace ustawienie monitora TX pojawi sie na
sub-wyswietlaczu.

2 Pokrettem MULTI/CH wybierz poziom dzwieku
odstuchu od "oFF" i "1" do "9".

3 Nacisnij [CLR], aby zapisa¢ wybrany poziom odstuchu.
Uwaga:

¢ Wirybach SSB, AM i FM zalecane jest stosowanie siuchawek podezas odstuchu, aby
unikngg sprzezef

¢  Sygnat transmiisji CW nie moze byé monitorawany przy uzyciu funkeji TX. Do
monitorowania transmisji CW nalezy u2y¢ funkcji odshuchu TX (menu ne 04 oraz 34).

MOC NADAWANIA

Wyjsciowg moc nadawania mozna regulowa¢ naciskajgc
[PWR (TX MONI)] i obrét pokrettern MULTI/CH. Jezeli
konieczna jest doktadniejsza regulacja, nalezy w menu nr
48 ustawi¢ wartos¢ "on", dzigki czemu pojedynczy krok
podczas regulacji mocy zmieni sig w sposéb przedstawiony
w ponizszej tabeli.

Tryb | Menu nr 48 "OFF" u nr 48
SSB/ CW/ 5~100W 5~100 W
FM/ FSK w krokach co 5 w krokach co 1
5~25W 5~25W
AM w krokach co & w krokach co 1

Uwaga: Ustawienia mocy wyjSciowe;j 53 zapisywane niezaleznie dla HF | 50 MHz. Jak
przedstawiono w powyzszej tabeli, mozna rowniez zapisywa¢ rézne ustawienia mocy
wyjSciowej dia AM | innych trybéw na pasmach HF i 50 MHz.
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STROJENIE TX

Funkgcija strojenia TX umozliwa regulowanie dtugosci
anteny, lub strojenie liniowego wzmacniacza podczas
nadawania ciagtego sygnatu CW.

Aby skorzystac z funkcji strojenia TX nalezy jg najpierw
przypisac do klawisza PF (na przednim panelu, lub na
mkrofonie).

1 Nacisnij [MENU], nastepnie klawiszami [Q-M.INY/ [Q-
MR] lub pokrettem MULTI/CH przejdz do menu nr 79
do 86.

2 Klawiszami [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)] wybierz "204".
3 Naciénij [MENU], aby wyj$¢ z menu.
4 Nacisnij przypisany klawisz [PF].

« Transceiver automatycznie przetaczy sie w tryb CW i nada
ciaglg nos$ng. Réwniez automatycznie wybrany zostanie
tryb wskaznika SWR.

- Podczas pracy w trybie strojenia TX wigkszo$c¢ klawiszy
jest nieaktywnych.

« Domyslnie skonfigurowana moc wyjsciowa to 10 W, mozna
jednakze w razie konieczno$ci zmienié jg przy pomocy
klawiszy [PWR (TX MONI)] i pokretta MULTI/CH.
Transceiver zapisze nowa wielko$¢ mocy wyjsciowej po
wyij$ciu z trybu strojenia TX.

5 Naciénij ponownie przypisany klawisz [PF], aby wyj$¢
Z trybu strojenia TX.

SZYBKIE PRZENIESIENIE DANYCH

Opisywany transceiver posiada mozliwos¢ szybkiego i
wygodnego przenoszenia danych o czestotliwosci odbiorczej
i trybie pracy do innego, kompatybilnego transceivera.
Modele kompatybilne to:

| TS-5905, - | T9-450HX) SAT | I'S-2000/X

TS-5708/ 570D | TS-870S
Przenoszenie danych moze by¢ uzyteczne podczas
zawodobw. Stacja obserwujgca, wyszukujgca nowego

mnoznika, moze szybko przenies¢ czestotliwosé do gtownej
pracujgcej stacji.

KONFIGURACJA

B Niezbedne wyposazenie

Aby przeniesc¢ dane do kompatybilnego transceivera (TS-
5908, TS-480HX/ SAT, TS-2000/X, TS-5708/D lub TS-
8708, konieczne jest zastosowanie jednego kabla z
przeplotem, z zenskimi zigczami DB-8 na obu koncach.

B Polaczenia

Schematy przedstawiajgce potaczenie dwéch transceiveréw
znajdujg sie w sekcji "LACZENIE WYPOSAZENIA
PERYFERYJNEGO" {strona 65}.
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UZYCIE SZYBKIEGO TRANSFERU DANYCH

taczac z innym transceiverem TS-590S, TS-480HX/ SAT,
TS-2000/X, TS-570S/D/SG/DG lub TS-870S, nalezy w obu
urzadzeniach wybrac ta sama predkos$¢ przesytu portu
COM.

Uwaga: Podczas transferu danych pozostate funkcje moga dziatac wolniej.

B Przenoszenie danych

Transceiver TS-590S dziata w trybie nadrzednym (master),
przesytajac dane do urzadzenia podrzednego (slave).

1 Wiacz funkcje przesylu danych kazdego transceivera.

« W transceiverze TS-590S przejdz do menu nr 58 i
wybierz warto$¢ "on". W transceiverze kompatybilnym
sprawdz sposéb dokonania ustawienia w dotgczonej
do urzadzenia instrukcii.

2 Na urzadzeniu nadrzednym (master), bedac w trybie VFO,
wybierz czestotliwosé pracy i tryb.

3 Na urzgdzeniu nadrzgdnym (master), naciénij [Q-M.IN].

* Jezeli jako urzadzenie podrzedne (slave) uzyty zostat inny

TS-5908, na jego wyswietlaczu pojawi sig napis "PC".

* Wyswietlone dane sq zapisane w kanale 0 szybkiej
pamigci na urzadzeniu master, i przeniesione do
urzgdzenia slave.

Uwaga: Jezeli na urzadzeniu master aktywna jest funkcja RIT, do przesylane]
czgstalliwosci odbiorczej dodana zostanie czestotiiwosé coffsetu.

B Odbidr danych

Transceiver TS-590S dziata w trybie podrzednym (slave),
odbierajgc dane od urzqdzenia nadrzednego (master). Slave
moze odbiera¢ dane poprzez kanat 0 szybkiej pamigci lub
VFO.

1 Wigcz funkcje przesytu danych kazdego transceivera.

« W transceiverze TS-590S przejdz do menu nr 58 i
wybierz warto$¢ "on". W transceiverze kompatybilnym
sprawdz sposéb dokonania ustawienia w dotgczonej
do urzadzenia instrukcii.

2 Na urzadzeniu podrzednym (slave), przejdz do menu
nr 59 i wybierz "oFF" (dla kanatu 0 szybkiej pamieci),
lub "on" (dla VFO).

* Wartos¢ domysina to OFF (szybka pamigé).

3 Na urzadzeniu nadrzednym (master), wykonaj
dziatania odpowiednie dla nadania danych.

+ Poprawng metode sprawdz w dotgczonej do
urzadzenia instrukcii.

Uwaga:
® Jozeli uzywasz TS-5808 wylacznie do odbioru, aktywuj funkcje wstrzymania
nadawania (TX Inhibit) w menu nr 60, aby zapabiec ni ierzonej isji

+ Gdy urzadzenie podrzedne (slave) otrzymuje dane korzystajac z VFO
prog g0 POj 23 czesi §cia, odeb: dane isujg dane na
obydwu VFO. Na urzadzeniu slave zardwno RIT jak i XIT zostaja ustawione na
OFF.

& Gdy urzadzenie podrzedne (slave) otrzymuje dane korzystajac z VFO
p 9 ymi iwosciami, odebrane dane nadpisuja
dane tylko po nadawczej stronie VFO. Na urzadzeniu slave XIT zostaje ustawiony
na OFF, ale RIT pozostaje niezmieniony

STEROWANIE KOMPUTEREM

taczac transceiver z komputerem, mozna zmienié¢
komputer w konsole, z ktérej mozna zdalnie
sterowac funkcjami transceivera. Wiasciwo$¢ ta
umozliwia zdalne sterowanie transceiverem z
drugiego korica pokoju, innego pomieszczenia, a
przy zastosowaniu odpowiednich komponentéw (i
gdzie jest to zgodne z prawem), z innego miasta,
stanu lub kraju - poprzez internet.

KONFIGURACJA

B Niezbedne wyposazenie
taczac TS-590S z PC poprzez port USB nalezy mieé:
+ Port USB 2.0 (bazowy)
+ Ogolnie dostepny kabel USB 2.0 typu AB
+ Aplikacje sterujgca transceiverem
+ Preinstalowany na PC sterownik wirtualnego portu

COM (sterownik dostepny jest na podanej ponizej
stronie interentowej)

taczac TS-590S z PC poprzez port COM nalezy mie¢:

- Komputer PC wyposazony w port szeregowy COM

+ Jeden prosty (bez przeplotu) kabel, zakonczony z
jednej strony zenskim ztaczem DB-9, oraz zenskim
ztgczem DB-9 lub DB-25 (w zaleznosci od portu COM
w twoim PC) z drugiej strony.

« Aplikacje sterujgca transceiverem

Aby tworzy¢ wiasne programy, nalezy wej$¢ na strone

internetowg Kenwood i pobra¢ dokumenty opisujace

szczegOty polecen dla TS-5908S (format PDF):

http:/iwww.kenwood.com/i/productsfinfo/amateur/software_download.htmi

B Polgczenia
Potaczenie transceivera z komputerem nalezy wykonaé
wg schematu zamieszczonego w sekcji "LACZENIE
WYPOSAZENIA PERYFERYJNEGO" {strona 65}.

Uwaga: Przed {qczeniem transceivera z komputerem nalezy wylaczy¢
zasilanie obydwu urzadzen.

PARAMETRY KOMUNIKACJI

Aby mozliwe bylo sterowanie transceiverem przy pomocy

komputera, najpierw nalezy okresli¢ parametry komunikacji.

1 Na komputerze nalezy w aplikacji sterujacej
transceiverem ustawi¢ parametry przesyiu szeregowego:
8 bitow danych, 1 bit stopu, bez parzystosci.

2 W transceiverze nalezy ustawi¢ te same parametry
przesylu w menu nr 61 (port COM) lub 62 (port USB).

« Domysine wartosci to 9600 bps, 1 bit stopu dla
menu 61, oraz 115200 bps, 1 bit stopu dla menu
nr62.

+ Tylko predkos¢ 4800 bps wymaga 2 bitéw stopu.
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KONFIGURACJA ZEWNETRZNEGO AUDIO

B Wybér linii transmisji danych
W zaleznosci od sposobu potaczenia transceivera z
PC, konieczne bedzie ustawienie typu linii przesytu

danych. W menu nr 63 nalezy wybraé "ACC2"
(domysinie) lub "USB".

B Ustawienia poziomu audio
Poziomy wejscia i wyjscia audio dla potaczenia
ACC2 mozna ustawi¢ w menu nr 66 i 67, natomiast
poziomy wej$cia i wyjscia audio dla potaczenia
USB - w menu nr 64 i 65. Kazde ustawienie ma
zakres od 0 do 9, z wartoécig domyséing 4.
Dodatkowo mozna miksowac sygnaty dzwiekowe,
odstuch i komunikaty gtosowe na wyjéciu audio
ACC2/USB, ustawiajac w menu nr 68 warto$é "on"
(przy czym PC potwierdzi dzwieki wychodzace z
gtosnika transceivera).

ZMIANA SYGNALU DLA ZLACZA COM

Przestanie sygnatow PSQ (sygnat kontrolny SQL) oraz
PSK poprzez zigcze COM.
1 Wylgcz zasilanie transceivera.
2 Wcisnij [FM/AM (FM-N)] + [0].
+ Chwilowo wyswietli sig "PSQ/PKS", a sygnat

RTS/CTS na ztagczu COM zostanie zastapiony przez
PSQ/PKS.

3 Powtdrz kroki 1 i 2, aby przywrécié normalne dziatanie.
+ Chwilowo wyswietli sie "CTS/RTS".

Dziatanie kazdego z sygnatéw wyj$ciowych dla
kazdego ustawienia jest nastepujace:

ZtaczeCOM | G
TxD o RxD
RxD G TxD
e RTS o CcTS
CTS < RTS
GND GND
TxD (zatrzymany) —p RxD
RxD (zatzymany)| 4= T>D
o o PSQ - CcTS
PKS = RTS
GND GND

Normalne polecenia PC (ARCP, ARHP lub SKY
COMMAND) nie zadziatajg, gdy funkcija ta jest aktywna.

+ Gdy TS-590S pracuje jako stacja bazowa, korzystajac z
oprogramowania VolP (lub zblizonego), w menu nr 77
nalezy ustawi¢ warto$¢ "SQL".

Jezeli w tym samym czasie wykorzystywana jest
blokada CTCSS, w menu nr 75 nalezy ustawi¢ "2" i
potwierdzi¢, ze czestotliwosé nie jest juz w uzyciu i nie
powoduje zaktocen.

+  Gdy przy wylgczaniu zasilania oprogramowanie VoiP
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nie wykrywa zajetego sygnatu, nalezy ustawi¢ opcje
w menu nr 76 na "OPEN".

+ Jezeli oprécz kabla szeregowego nie jest stosowane
zlacze USB, nalezy wykonaé i poditgczyé przewod
we/wy audio. W takiej sytuacji, gdy po podtaczeniu
do wzmacniacza wyjéciowy poziom audio jest zbyt
wysoki, nalezy zmieni¢ ustawienie w menu nr 66.

* Po dokonaniu zmiany w ustawieniach menu, nalezy
wytgaczyc¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby zmiany
zostaly zastosowane.

STEROWANIE TS-590S Z KOMPUTERA PC

Jezeli komputer PC i TS-590S sg potgczone kablem
szeregowym {strona 67}, mozna zdalnie sterowaé
funkcjami transceivera z poziomu komputera.
Oprogramowanie ARCP-590 mozna pobraé z adresu:
hitp//www.kenwood.com/i/products/info/amateur/software
_download.htmi

Szczegotowe instrukcje dotyczace zdalnego
sterowania znajdujg sie w dotaczonych dokumentach,
oraz w pliku pomocy.

ZDALNE STEROWANIE TS-590S POPRZEZ SIEC
INTERNETOWA

Z podanej powyzej strony internetowej poza
programem ARCP-590 mozna réwniez pobra¢
program ARHP-590. Jest to program-host,
umozliwiajgcy uzykownikowi podigczonemu poprzez
internet sterowanie transceiverem TS-5908S z duzej
odlegtosci. Po potaczeniu odpowiednimi przewodami
audio transceivera z komputerem PC, mozna
transmitowac glos poprzez sie¢ internet. Szczegbtowe
informacje mozna znalez¢ w dokumentach pobranych
wraz z programem ARHP-590.

Uwaga: Program ARHP-590 nie obstuguje komunikacji glosowej. Aby méc z niej
korzysta¢, nalezy réwniez zainstalowa¢ uniwersalne oprogramowanie VoIP.

OPCJONALNY MODUL ZAPISU | KOMUNIKATOW
GLOSOWYCH VGS-1

Dodatkowy modut VGS-1 umozliwia zapisanie
maksymalnie 30 sekund komunikatoéw gtosowych w
kanatach 1i 2, oraz maksymalnie 15 sekund w
kanatach 3 i 4. Nagrane przez mikrofon transceivera
komunikaty mozna pdzniej odtwarzaé. Modut
zapowiada roéwniez funkcje klawisza oraz
czestotliwos¢ kazdorazowo po nacis$nieciu klawisza
(powiadomienie gtosowe). Jako, Ze wejsciowy sygnat
odbiorczy jest przetwarzany przez transceiver
cyfrowo, modut VGS-1 mozna skonfigurowac do
ciggtego zapisu w tle przychodzgcych sygnatow
audio. Jezeli jest taka potrzeba, mozna zapisywac w
VGS-1 ostatnie 30 sekund sygnatu przychodzacego,
do pbzniejszego odtworzenia (state nagrywanie).

Informacje dotyczgce instalowania modutu VGS-1
znajdujg sie w sekcji "OPCJE INSTALACYJNE"
{strona 71}.
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NAGRYWANIE KOMUNIKATOW
Niniejsza sekcja opisuje sposéb nagrania komunikatu.
1 Wybierz tryb SSB, FM lub AM.

» Okresl tryb, w ktorym checesz nadawaé.

2 Nacisnij i przytrzymaj [CH1 (REC)], aby nagra¢
komunikat dla kanatu 1.

* Zabrzmi BT kodem Morse'a, na wyéwietlaczu pojawi
sig¢ "AP 1 -".
s8R  TEL. & ok B

= 2129580 =m - |
* Nacisnij [CLR], aby zakonczy¢ nagrywanie komunikatu.

3 Naciénij [MIC (CAR)], nastepnie pokretlem MULTI/CH
ustaw wzmocnienie mikrofonu tak, aby poziom ALC byt
najwyzszy dla najwyzszych pozioméw gto$nosci mowy.

ANTR

4 Przytrzymaj [CH1 (REC)] i méw do mikrofonu. [ ]

* Do nagrywania komunikatéw dostepne sg cztery kanaty.
Aby nagrywa¢ komunikat na innym kanale, zamiast

[CH1 (REC)] naci$nij [CH2 (REC)], [CH3 (REC)] lub
[RX/4 (REC)] w krokach 3 i 4.

+ Jezeli wigczone jest ciagte nagrywanie, [RX/4 (REC)]

nie jest dostepny do nagrywania komunikatéw.
5 Zwolnij przycisk po zakonczeniu nagrywania
komunikatu.

* Po uplynigciu maksymalnego czas nagrania, nagrywanie
automatycznie zatrzyma sie.

* Zawarto$¢ kanatu jest nadpisywana nowym
komunikatem.

* Podczas zapisu komunikatu w pamieci flash VGS-1 na
wyswietlaczu pojawia sie napis "WRITING".

6 Powtérz kroki od 2 do 5, aby dokonaé nagrania na
innym kanale.

Uwaga: Nacisnigcie [(] spowoduje zatrzymanie trwajacego nagrania oraz
wyczyszczenie pamigci,

ODTWARZANIE KOMUNIKATU

Komunikaty zapisane w kanatach 1, 2, 3 i 4 mozna
odstuchiwaé lub nadawac. Mozna réwniez wydtuzyé
komunikat poprzez odtworzenie kolejno nastepujacych
po sobie komunikatéw z réznych kanatéw.

Mozna réwniez cyklicznie nadawac dtuzszy, potgczony
komunikat, korzystajgc z funkcji powtérzenia (Repeat).
Aby jg wiaczyé, nalezy w menu nr 56 ustawi¢ wartosé
"on" (domy$ina to OFF), a nastgpnie w menu nr 57
ustawiC odstep czasowy (domysinie to 10 sekund).
Uwaga:
@ Nacisnigcie [(1)] spowoduje anulowanie biezacego odtwarzania.

#  Ustawienia w menu nr 56 i 57 sg wspéidzielone z odtwarzaniem komunikatu CW,
opisanym w sekcji "PAMIEC KOMUNIKATU CW* {strona 34}

Sprawdzanie komunikatéw
1 Wybierz tryb SSB, FM lub AM.
- Okre$l tryb, w ktérym dokonano nagrania
komunikatu.
- Potwierdz, ze funkcja VOX jest wytaczona.

2 W zaleznosci od tego, ktory kanat chcesz sprawdzi¢,
naciénij [CH1 (REC)], [CH2 (REC)], [CH3 (REC)] lub
[RX/4 (REC)].

+ Na wyswietlaczu pojawi sie np. "AP 1--"
podczas komunikatu z kanatu 1. -
+ Nacisnij [CLR], aby przerwa¢ odtwarzanie.

3 Aby odtworzy¢ kolejno nastepny komunikat, naciénij
odpowiadajacy mu przycisk [CH1 (REC)], [CH2
(REC)], [CH3 (REC)] lub [RX/4 (REC)] podczas
odtwarzania pierwszego komunikatu.

+ Mozliwe jest skolejkowanie do czterech kanatéw.

Nadawanie komunikatow

1 Wybierz tryb SSB, FM lub AM.

+ Okre$l tryb, w ktérym dokonano nagrania
komunikatu.

2 Nagcisnij [VOX (LEV)], aby wigczy¢iwytaczy¢ VOX.
- Jesli wiaczyte$ funkcje VOX, pomin krok 3.
3 Nacisnij [SEND], lub przytrzymaj [PTT] na mikrofonie.

4 Naciénij [CH1 (REC)], [CH2 (REC)], [CH3 (REC)] lub
[RX/4 (REC)], w zaleznosci od tego, z ktérego kanatu
chcesz korzystac.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie np. "AP 1--"
podczas komunikatu z kanatu 1.
- Naciénij [CLR], aby przerwa¢ odtwarzanie.

5 Aby odtworzy¢ kolejno nastepny komunikat, nacisnij
odpowiadajgcy mu przycisk [CH1 (REC)], [CH2
(REC)], [CH3 (REC)] lub [RX/4 (REC)] podczas
odtwarzania pierwszego komunikatu.

* Mozliwe jest skolejkowanie do czterech kanatow.

6 Jezeli nacisnate$ [SEND] lub [PTT] w kroku 3,
nacisnij ponownie [SEND] lub zwolnij klawisz [PTT).

Usuwanie nagranego komunikatu

1 Nacisnij [CH1 (REC)], [CH2 (REC)], [CH3 (REC)] lub
[RX/4 (REC)], w zaleznosci od tego, ktory komunikat
chcesz usunggc.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie "AP n--", gdzie n
przedstawia numer kanatu.

2 Aby usuna¢ nagrany komunikat, nacisnij i przytrzymaj
ten sam przycisk, co w punkcie 1 ([CH1 (REC)], [CH2
(REC)], [CH3 (REC)] lub [RX/4 (REC)]), jednoczesnie
naciskajgc przycisk [CLR].

* Usuniecie komunikatu potwierdzi sygnat dzwiekowy.

Zmiana odstepu czasowego pomigdzy komunikatami

W przypadku cyklicznego odtwarzania komunikatu,
mozna zmieni¢ odstep miedzy seriami
komunikatéw w zakresie 0 do 60 sekund,
korzystajac z menu nr 57.
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B Zmiana glos$nosci odtwarzania komunikatu

Regulacja pokrettem AF nie zmienia gtosnosci
odtwarzanego komunikatu. Aby zmienié glosnosé
odtwarzania, nalezy przej$¢ do menu nr 05, i
wybraé poziom gtosnosci od "1" do "9", lub "oFF",

CIAGLE NAGRYWANIE

Korzystajac z opcji cyfrowej rejestracji w VGS-1,
mozliwe jest skonfigurowanie modutu tak, aby
przechowywat ostatnie 30 sekund komunikacji
(sygnatow nadanych, oraz odebranych po otwarciu
bramki squelch). Mozna wtedy odtworzy¢ ostatnie 30
sekund komunikacji i sprawdzi¢, co zostalo odebrane.

Aby aktywowaé ciagte nagrywanie, nalezy w menu nr 55
ustawi¢ warto$¢ "on" (domysinie). ‘20" pojawi sie
na wysSwietlaczu, a transceiver rozpocznie nagrywanie
sygnatu w tle. Nacis$nigcie i przytrzymanie [RX/4 (REC)]
spowoduje, ze VGS-1 zapisze ostatnie 30 sekund
transmisji audio w pamieci flash. Podczas zapisywania
sygnatu w pamigci, na wy$wietlaczu pojawi sig napis
"WRITING".
Aby odtworzy¢ zapisany sygnat, nacisnij [RX/4 (REC)].
Aby wyj$¢ naci$nij [CLR].
Uwaga:
#  Po ustawieniu wartosci ON w menu nr 55 nie mozna korzystaé z kanatu 4 (RX/4), aby
nagrywac i odtwarzat k glosowe. K ikat uprzednio zapisany w tym
kanale nie jest jednak Y | po wytaczeniu cigglego nagrywania (ustawieniu
wartosci OFF w menu nr 55), mozna ponownie odiwarza¢ komunikat zapisany w
kanale 4.

¢ Brak “GZ) nawyswietlaczu, gdy np modut VGS-1 odtwarza komunikal, lub
uruchomiona jest funkcja komunikatow glosowych Voice Guide oznacza, ze ciagle
nagrywanie jest chwilowo zawieszone.

¢ Podczas nagrywania nowej wiadomosci na VGS-1, 30-sekundowy bufor funkci
cigglego nagrywania jest czyszczony.

@ Nie mozna nad: g0 sygnalu audio,
funkcji ciaglego nagrywania.

ZAPOWIEDZ| GLOSOWE (VOICE GUIDE)

Gdy zainstalowany jest modut VGS-1, kazdorazowo przy
zmianie trybu pracy transceivera, (np VFO A/B, lub
przywotanie z pamigci), transceiver moze automatycznie
zapowiada¢ nowy tryb. Dodatkowo mozna
zaprogramowac przyciski [PF A] i [PF B] na przednim
panelu tak, aby ich naciénigcie powodowato
zapowiedzenie przez transceiver wyswietlonej informacii.
W przypadku wykorzystania opcjonalnego mikrofonu MIC-
47 mozna réwniez zaprogramowac jego przyciski [PF].

g0 przy pomocy

Ponizsza tabela przestawia zapowiedzi transceivera przy
zmianie ustawien. Dodatkowo uzycie przycisku [PF]
spowoduje odtworzenie okreslonych zapowiedzi w
zaleznosci od wyboru VOICE1, VOICEZ2 lub VOICE3.

VOICE1:

+ Wigczenie automatycznej zapowiedzi VOICE1 ("ON" w
menu nr 9) spowoduje, ze kazdorazowa zmiana
ustawien transceivera bedzie zapowiadana.

* Nacisnigcie [PF] spowoduje zapowiedzenie aktualnie
wyswietlanych ustawien.

+ Zapowiedz glosowa moze zostaé przerwana w trakcie
trwania poprzez nacisniecie przycisku [PF].
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Dziatania z wykorzystaniem VOICE1

Wybor filtra IF
(dolnoprzepustowy)

"High" + warto$¢ ustawienia®

Wybor filtra IF
(gbérnoprzepustowy)

"Low" + wartoé¢ ustawienia’

Wybor filtra IF (szeroko$c¢)

"Width" + warto$¢ ustawienia’

Wybér filtra IF (przesunigcie)

"Shift" + warto$¢ ustawienia’

Wybor czestotliwosci tonu/
po zakonczeniu
skanowania ID tonu

"Tone" + wartos¢ ustawienia’

Wybbr czestotliwosci
CTCSS/ po zakohczeniu
skanowania ID CTCSS

"CTCSS" + wartos¢
ustawienia’

Ustawienia poziomu NR1

"NR1" + wartos¢ ustawienia’

Ustawienia poziomu NR2

"NR2" + wartosé ustawienia’

Ustawienia grupy
skanowania pamieci

"Memory scan group” +
numer grupy + "Off/On"

+» Podczas wyboru numeru
grupy zapowiadany jest
numer grupy i stan
"Off/On".

* Przy zmianie ustawien
zapowiadany jest tylko stan
"Off/On".

Ustawienia sekgji
skanowania programu/VFO

"VFQ" + "Scan" + "Group" +
okreslony numer sekgji +
"Off/on"

+ Podczas wyboru
okreslonego numeru sekcji,
zapowiadany jest
okreslony numer sekcji i
stan "Off/On".

+ Przy zmianie ustawien
zapowiadany jest tylko stan
"Off/On".

Ustawienia poziomu
wzmocnienia funkcji VOX

"VOX gain" + wartos¢
ustawienia'

Ustawienia poziomu wejsc.
procesora mowy

"Processor in" + warto$¢
ustawienia’

Ustawienia poziomu wyjsc.
procesora mowy

"Processor out" + warto$é¢
ustawienia’

Ustawienia poziomu filtra
zakiocen Noise Blanker 1 lub 2

"Noise blanker" "1" lub "2" +
warto¢ ustawienia’

Regulacja wzmocnienia
mikrofonu

"Mic gain" + wartos¢
ustawienia’

Dobér predkosci
kluczowania

"Keying Speed" + wartosé
ustawienia®

Regulacja mocy nadawania
>

"TX power" + warto$¢

ustawienia’
Ustawienia czasu "VOX delay" + wartosé
opoznienia funkcji VOX ustawienia’

Ustawienia czasu
opéznienia funkcji Break-In

"Break-in delay" + warto$¢
ustawienia’

Regulacja gto$nosci
monitora TX

"TX monitor" + warto$é
ustawienia'
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Regulacja poziomu nosnej

"Carrier" + warto$¢ ustawienia’

Ustawienie statej czasowe;j
funkcji AGC (FAST)

"Fast" + warto$¢ ustawienia’

Ustawienie statej czasowej
funkcji AGC (SLOW)

"Slow" + wartoé¢ ustawienia’

Podczas pracy w trybie
menu

"Menu" + numer menu +

Nacisnij [M.IN]

Podczas pracy w trybie
przewijania pamigci

Pusty kanatk:
"Memory in" + numer kanatu
+ "Blank"

Zapisany kanat:

Numer kanatu + ("S" +)'
czestotliwos¢

wartos¢ ustawienia®

1

Podczas ciagiej pracy zapowiadana jest tylko wartost danego

ustawienia.

Ustawienia statusu przy uzyciu funkcji VOICE1

Naciénij [(b] "VFO" + ("S" +)! "A/B" +
Podczas pracy w trybie VFO | Czgstotliwos¢
;ac?énlj [VAF/OBXAI-TJB;] (usn +)1 “A/B" +
miana u :
podczas pracy w trybie VFO Egstotinass

(stan TF-SET ON/OFF jest
zapisany)

« Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Nacisnij [1.8] ~ [50] lub
[GENE]

Naciénij [LSB/USBY/ [CW/
FSK (REV)V [FM/AM
(FM-N)]

Zmiana czestotliwosci w
trybie VFO

Zmiana trybu pracy w trybie
VFO

Czestotliwosé

« Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Naciénij [M/V]
Podczas pracy w trybie
kanatu pamigci

"Channel" + numer
kanatu + ("S" +)?
czestotliwose

Uzyj pokretta MULTI/CH

Zmiana kanatu pamigci w
trybie kanatu pamieci

Zmiana trybu pracy w trybie
kanatu pamieci

Numer kanatu + ("S" +)?
czestotliwoée

+ Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Przytrzymaj lub pusé¢ [TF-
SET]

Status ON/OFF TF-SET w
trybie przewijania pamieci

("S" +)" czestotliwosc

» Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Naciénij [Q-MR]
Podczas prac w trybie
szybkiej pamigci

"Quick memory" + numer
kanatu + ("S" +)! "A/B" +
czestotliwosé

Uzyj pokretta MULTI/CH

Zmiana kanatu pamigci w
trybie szybkiej pamieci

Numer kanatu + ("S" +)!
"A/B" + czestotliwosé

« Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Uzyj pokretta MULTI/CH

Zmiana numeru kanatu w
trybie przewijania pamieci

Pusty kanatk:

Numer kanatu + "Blank"
Zapisany kanat:
Numer kanatu + ("S" +)!
czestotliwosé

 Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Naciénij [ENT]
Podczas wprowadzania
czestotliwosci / numeru
kanatu pamieci

“Enter”

Naciénij [ENT], nastepnie uzyj
klawiszy numerycznych

Podanie numeru w trybie
wprowadzania
czegstotliwosci / numeru
kanatu pamigci

Wprowadzony numer

Nacisnij [ENT], nastepnie uzyj
pokretia MULTI/CH
Wyswietlenie historii
czestotliwosci w trybie
wprowadzania czestotliwosci

Czestotliwos$¢

Uzyj klawiszy numerycznych

Podanie numeru kanatu
przy przewijaniu pamieci

"Enter" + wprowadzony
numer

Naciénij [ENT] + [O]
W trybie automatycznego
ustawiania

"Auto” + numer kanatu +

czestotliwosc

* Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Uzyj pokretta MULTI/CH

Zmiana numeru kanatu w
trybie automatycznego
ustawiania

Numer kanatu +
czestotliwosc

» Announces when
Menu No. 09 is ON

Uzyj klawiszy numerycznych

Zmiana czestotliwosci/ trybu
w trybie automatycznego
ustawiania

Frequency

* Zapowiada, jezeli w menu
nr 09 ustawiono "ON"

Nacis$nij i przytrzymaj [FINE]

Wigczenie/wytaczenie
blokady czestotliwosci

"Blokada czestotliwosci” +
"On"/"Off"

Nacisnij [FM/AM (FM-N)]
+[0]

Zmiana sygnatu
wyjsciowego dla zigcza
sterowania PC ?

Tryb wyjécia CTS/RTS:
"CTSRTS on"
Tryb wyjscia PSQ/PKS:
"PSQPKS on"
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Status.
Nacisnij [A/B (A=B)] +
[(M], a nastepnie uzyj pokretta
MULTI/CH
Potwierdzenie wyzerowania
podczas zerowania VFO?

Nacisnij [A/B (A=B)] +

[O], a nastepnie uzyj pokretia
MULTI/CH

Potwierdzenie wyzerowania
podczas peinego zerowania?

"VFO reset?"

"Full reset?"

Zapowiadane podczas pracy w trybie z rozdzieleniem czestotliwosci.
Zapowiadane nawet wiedy, gdy funkcja glosowego zapowiadania jest wylaczona.
Gdy funkcja zapowiadania glosowego jest wiaczona, na ekranie pojawiaja sie
rozne obrazy konfiguracji. Dokonywanie modyfikacji tych ustawien powoduje
zapowiadanie nowych warto$ci ustawien.

@ e

VOICE2:
* Nacisnigcie [PF] uruchomi zapowiedz biezgcego stanu
wskaznika S lub RF.

« Nacisnigcie [PF] podczas trwania zapowiedzi
spowoduje jej przerwanie.

Zapowiedzi VOICE2

4~5 |  s2 4~6 P10
6 S3 7~12 P25
[ 7~8 | S4 13~18 P 50
9 S5 19~ 23 P75
10~11 S6 24-.30 P 100
12 | 87
13 ~14 S8
15 S9
16 ~19 10dB
20 20 dB
21~24 30 dB
25 40 dB
26 ~ 29 50 dB
30 60 dB
VOICES3:

+ Nacisnigcie [PF] uruchomi zapowiedz biezacego stanu
wskaznika SWR / wskaznika ALC / wskaznika COMP.

+ Nacisnigcie [PF] podczas trwania zapowiedzi
spowoduje jej przerwanie.
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Zapowiedzi VOICE3

0
2~6 R15 1 A1
7 ~11 R2.0 2 A2
12~16 R3.0 = -
17 ~ 24 R5.0 13 A13
25~30| ROVER 14 A4
15 ~ A OVER

0 codB
1~10 C10dB
11~20 C20dB
21 ~30 C OVER

B Glosno$¢ komunikatéw glosowych (Voice Guide)

Obrot pokrettem AF nie zmieni glo$nosci zapowiedzi
gtosowych. Aby zmieni¢ gtosnos¢ komunikatéw,
nalezy przej$¢ do menu nr 06 i wybra¢ poziom
gtosnoéci spomiedzy wartosci od "1" do "7" lub
*oFF".

B Szybkos$¢ komunikatéw gtosowych (Voice Guide)
Jezeli masz wrazenie, Zze zapowiedzi glosowe sg zbyt
wolne, lub zbyt szybkie, mozna zmienié ich predkosc,
wybierajgc jedng sposrod pigciu dostepnych
predkosci. Przejdz do menu nr 07 i wybierz warto$é
od "0" do "4", gdzie 0 to najnizsza predkosé, a 4 -
najwyzsza. Domysine ustawienie to 1.

B Jezyk komunikatéw glosowych (Voice Guide)

Jezyk zapowiedzi mozna zmieni¢, przechodzac do
menu nr 08, i wybierajgc przyktadowo "EN" w
przypadku jezyka angielskiego.

WEZWANIE ALARMOWE (TYLKO TYP K)

Sekcja 97.401(d) przepiséw regulujacych kwestie
radiostacji amatorskich w Stanach Zjednoczonych zezwala
na alarmowe tgcznosci amatorskie na czestotliwosci
5167.5 kHz przez stacje na terenie, lub w promieniu 92.6
km od stanu Alaska. Czestotliwos¢ ta stuzy wytacznie w
przypadkach naglego zagrozenia zdrowia lub mienia, i nie
wolno z niej korzysta¢ przy tacznosciach rutynowych.
Naciénij [EMERGENCY], aby przej$¢ na kanat alarmowy
(5167.5 kHz/ USB).
* [EMERGENCY] mozna zaprogramowac jako przycisk
PF.
+ Po wejsciu w tryb awaryjny, na wyswietlaczu pojawi sig
natychmiast napis "EMERGENCY".
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Uwaga:
# Po wejsciu w tryb alarmowy automatycznie wytaczaja sie funkcje RIT/XIT.

@ Transceiver nie przejdzie na kanat alarmowy w sytuacji, gdy wiaczone jest
ciagfe nagrywanie i nadajesz, odbierasz rozmowe, lub odbierasz wezwanie CW.

PRZEMIENNIK CROSSBAND REPEATER

Jezeli posiadasz transceiver FM Kenwood (typ K)
wyposazony w 6-stykowe ztgcze mini DIN, mozesz
skonfigurowa¢ go w potaczeniu z transceiverem TS-590S
do wspétpracy jako ukiad przemiennika typu crossband
repeater. Transceiver FM odbiera sygnaty nadawane z
dodatkowego transceivera VHF lub UHF, gdy obydwa
urzadzenia ustawione sa na tg samg czestotliwosé.
Nastepnie sygnat jest poprowadzony do transceivera TS-
5908 i ponownie nadany na ustawionej na nim
czestotliwoéci. Analogicznie, sygnaty odebrane na
transceiverze TS-590S sg prowadzone do transceivera FM i
ponownie nadawane do transceivera, ktory masz przy
sobie, co umozliwia odbieranie przywotan w odlegtych
lokalizacjach.
Potaczenie transceivera TS-5908S z transceiverem FM (typu
K) opisano w sekcji "PRZEMIENNIK CROSSBAND
REPEATER" {strona 70}.

Uwaga: Aby pr funkcjonowat p nale2y ustawic poziomy funkeji

squeich obu fransceiveréw (TS-5908 | FM) tak, aby nie byly slyszalne zakidcenia tia.

Nadawanie jest sterowane wytqcznie poprzez $ledzenie statusu funkeji squelch.

DZIALANIE

Przemiennik crossband repeater pracuje, korzystajac z
dwoch pasm czestotliwosci - do odbioru | do nadawania.
Gdy sygnat jesy odbierany na jednym paémie, ponownie
nadawany jest na drugim.

1 Wybierz czestotliwo$¢ nadawania / odbioru VHF lub
UHF na transceiverze FM.

2 Potwierdz, czy na transceiverze FM na czestotliwosci
przemiennika widoczna jest ikona PTT.

3 Wybierz tq samg czestotliwos¢ dia terminala
transceivera.

4 Wybierz czestotliwo$¢ HF/ 50 MHz na transceiverze
TS-5908.

5§ Ustaw poziom funkcji squelch tak, aby transceivery
TS-5908 i FM wyciszyty sie.

6 Na TS-5908 nacisnij [MENU], nastepnie pokrettem
MULTI/CH przejdz do menu nr 73 i 74.

7 Nacisnij [M.IN], aby wybra¢ "on".

+ Gdy otworzy sie squelch transceivera TS-590S,
transceiver FM jednoczes$nie retransmituje
przychodzacy sygnat audio na czestotliwosci VHF
lub UHF.

+ Gdy otworzy sie squelch transceivera FM,
transceiver TS-5908 retransmituje przychodzacy
sygnat audio na czestotliwos$ci HF/ 50 MHz.

8 Przejdz do menu nr 66 i 67, naciénij [M.IN)/ [SCAN
(SG.SEL)], aby ustawi¢ poziom wejscia/wyjscia
audio.

9 Aby przerwac prace przemiennika FM, odigcz
przewod potaczeniowy pomiedzy transceiverami,

nastepnie przejdz do menu 73 i 74 transceivera TS-
590S i wybierz warto$¢ "oFF".

FUNKCJA STROJENIA DX PACKETCLUSTER TUNE

Jezeli posiadasz TH-D72(A/E)/ TM-D710A/E(A/E)/ RC-D710/
TM-D700(A/E), mozesz przytaczyé go do transceivera TS-
5908 i korzystac¢ z funkcji strojenia DX PacketCluster Tune.
Polgcz ze sobg 2 transceivery przewodem DB-9 z
przeplotem, jak przedstawiono na stronie 70.

1 W TS-5908 nacisnij [MENU], nastepnie pokrettlem
MULTI/CH przejdz do menu nr 61.

2 Naciénij [M.IN}/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybraé takg
sama predkos$¢ potaczenia, jak skonfigurowano w
TH-D72/ TM-D710/ RC-D710/ TM-D700.

3 Dostroj czestotliwo$é wezta DX PacketCluster na
TH-D72/ TM-D710/ RC-D710/ TM-D700.

4 Korzystajgc z [TNC], ustaw tryb APRS na TM-D710/
RC-D710/ TM-D700.

« Na wyswietlaczu TH-D72/ TM-D710/ RC-D710/
TM-D700 pojawi sie napis "APRS" lub "TNC
APRS".

5 Korzystajac z [DX], ustaw tryb DX PacketCluster na
TH-D72/ TM-D710/ RC-D710/ TM-D700.

+ Kazdorazowo gdy informacja ze stacji DX jest
raportowana do wezta DX PacketCluster, TH-D72/
TM-D710/ RC-D710/ TM-D700 zapisuje i
wprowadza raport w pamieci.

6 Dane stacji DX wprowadz przyciskami [A)/ [¥]

na TH-D72/ TM-D710/ RC-D710/ TM-D700.

7 Naci$nij [TUNE] na TM-D710/ RC-D710, [MENU] na
TH-D72, lub [MHz] na TM-D700, aby przenies¢ dane
o czestotliwosci do transceivera TS-5908S.

+ Jezeli przeniesione dane o czestotliwosci sg
dostepne na transceiverze TS-590S, zostang,
przepisane na biezaca czestotliwos¢ pracy. W
przeciwnym wypadku czgstotliwo§¢ pracy
transceivera TS-590S pozostanie niezmieniona.

Wiecej szczegotow na temat pracy TH-D72/ TM-D710/
RC-D710/ TM-D700 w trybie DX PacketCluster mozna
znalez¢ w przypisanych im instrukcjach uzytkownika.

Uwaga: Aby moziiwe bylo uzycie funkcji strojenia DX PacketCluster Tune, oprogramowanie
firmware transceivera TM-D700(A/E) musi by¢ co najmniej w wersji G2.0, lub pbZniejsze.
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SKY COMMAND I

Sky Command Il umozliwa zdalne sterowanie
transceiverem TS-590S na odlegto$¢.

Jezeli posiadasz wigcej niz 2 transceivery (typu K) TH-
D7A/ TH-D72A/E/ TM-D710A/ TM-V71A + RC-D710/
TM-D700A, mozesz skonfigurowaé dziatanie w trybie
Sky Command I, aby zdalnie sterowaé pasmem HF/
50 MHz swojego transceivera TS-5908.

Jeden z transceiveréw (TH-D7A, TH-D72A/E, TM-
D710A, TM-V71A + RC-D710 lub TM-D700A) bedzie
uzywany jako zdalna jednostka sterujgca, nazwana
"Commander”. Drugi transceiver VHF/UHF (TH-D7A,
TH-D72A/E, TM-D710A, TM-V71A + RC-D710 lub TM-
D700A) wraz z transceiverem TS-590S jest okreslony
jako "Transporter". Transceiver (TH-D7A, TH-D72A/E,
TM-D710A, TM-V71A + RC-D710 lub TM-D700A)
bedzie pracowat jako interfejs pomiedzy
Commanderem (zdalng jednostka sterujgca), a
pasmem HF/ 50 MHz transceivera TS-590S.

System taki umozliwia obserwacje DX na przyktad
podczas mycia samochodu, lub obstuge transceivera
HF podczas relaksu w samochodzie, w salonie lub na
patio, zamiast statego operowania w jednym miejscu.

Uwaga: Praca w Irybie Sky Command Il w niektérych krajach moze nie byé dozwolona.
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzié lokalne regulacje prawne.
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PRZYGOTOWANIE

Mimo, Ze mozna wykorzystaé transceiver TH-D7A, TH-
D72A/E, TM-D710A, TM-V71A + RC-D710, lub TM-
D700A jako modut "Commander" (zewnetrzna zdalng
jednostke sterujgcg), ponizsza procedura opisuje, jak
skonfigurowa¢ transceivery TS-590S i TH-D7A, TH-
D72AE, TM-D710A, TM-V71A + RC-D710, lub TM-
D700A do pracy w trybie "Transporter” przy stacji
bazowej, z transceiverem TM-D710A, TM-V71A + RC-
D710, lub TM-D700A jake modutem "Commander".

Rozpoczecie pracy w trybie Sky Command II:

Po zakoriczeniu ponizszych ustawier mozna
rozpoczaé prace w trybie Sky Command Il. Bez
uprzedniego wprowadzenia tych ustawien nie mozna
korzysta¢ ze Sky Command |I.

Ustawienia
TS-590S + TH-D7A/ TH-D72A/E/ TM-D700A/ TM-D710A/
TM-V71A + RC-D710 (Transporter)

1 Skonfiguruj TH-D7A, TH-D72A/E, TM-D710A, TM-
V71A + RC-D710, lub TM-D700A jako modut
"Transporter” i podtgcz wszystkie niezbedne
przewody do transceivera TS-5908.

2 Wybierz czgstotliwo$¢ (pasmo HF/ 50 MHz) na
transceiverze TS-5908S.

3 Na TS-590S nacisnij [MENU], nastepnie pokrettem
MULTI/CH przejdz do menu nr 61.

4 Nacisnij [M.IN)/ [SCAN (SG.SEL)], aby wybra¢
pozadang szybkos¢ komunikacii.

5 Ustaw takie same parametry komunikacyjne, jak w
transceiverze TH-D7A, TH-D72A/E, TM-D710A, TM-
V71A + RC-D710, lub TM-D700A.

6 Nacisnij [MENU], aby wyjs¢ z trybu menu.

7 Skonfiguruj i uruchom tryb Transporter na
transceiverze TH-D7A, TH-D72A/E, TM-D710A, TM-
V71A + RC-D710, lub TM-D700A.

* Informacje na temat potaczenia, konfiguragji i pracy
w trybie Sky Command Il transceiveréw TH-D7A,
TH-D72A/E, TM-D710A, TM-V71A + RC-D710 oraz
TM-D700A mozna znalez¢ w przypisanych im
instrukcjach uzytkownika.



LACZENIE WYPOSAZENIA PERFYFERYJNEGO

OPISY ZLACZ
ZLACZE SZEREGOWE COM
Nrstyku |Nazwastyku| Funkcja WEWY
1 NC Brak potgczenia ; ' s
2 RXD Nadawanie danych WYy
3 TXD Odbiodr danych WE
4 NC Brak potgczenia =
5 GND Masa -
6 NC Brak potaczenia —
s RTS Odbiér wigczony WE
8 CTS Nadawanie wigczone wy
9 NC Brak potaczenia =
ZLACZE ACC2
o) i Eaakes 0 W
1 NC Brak potaczenia - -
) BRTTY Wejscie RTTY WE

Wyijscie audio z transceivera

« Przytacz wejscie audio TNC, MCP lub PC (lub pofaczenie interfejsu
PC).

+ Poziom wyj$cia audio nie zalezy od ustawienia pokretta AF.

3 ANO + Poziom wyjécia audio mozna zmieni¢, ustawiajac warto$¢ parametru wyY
w menu nr 67. Ustaw umiarkowany poziom wyjscia audio. Domysinie
ustawiona wartoé¢ 4 odpowiada w przyblizeniu 0.5 Vp-p
(standardowego sygnatu modulowanego). Ustawienia od 0 ~ 9
rozrézniajg od okoto 0 Vp-p do 1.2 Vp-p.

« Impedancja: w przyblizeniu 10 kOhm.
4 GND Uziemienie

Sterowanie poziomem squelch transceivera
» Przytgcz do wejscia squelch na TNC, MCP lub interfejsie
5 PSQ przytaczeniowym PC. WYy
+ Squelch otwarty: niska impedancja.
« Squelch zamkniety: wysoka impedancja.

6 NC Brak potgczenia pl
B NC Brak potaczenia —
8 GND Masa _
Wejscie PTT do przesytu danych
9 PKS . Err:;:ggzzei?ov:v);lj;cggﬂ na TNC, MCP lub interfejsie WE
+ Wejscie audio mikrofonu wycisza si¢ podczas nadawania.
10 NC Brak potaczenia -

Wejscie audio do przesylu danych

+ Przytacz do wyj$cia audio na TNC, MCP lub interfejsie
przytaczeniowym PC.

+ Poziom wejscia audio jest niezalezny od wzmocnienia mikrofonu

11 ANI (ustawianego przyciskiem [MIC]).

« Poziom wejscia audio mozna zmieni¢, ustawiajac wartoéé parametru
w menu nr 66. Domysinie ustawiona warto$¢ 4 odpowiada w
przyblizeniu 10 mV, (standardowego sygnatu modulowanego).
Ustawienia od 0 ~ 9 rozr6zniajg od okoto 0 mV,s do 1 mVpe.

* Impedancja: w przyblizeniu 10 kOhm.

WE

12 GND Masa -
13 Ss Wejscie PTT (jak w ztaczu MIC na przednim panelu) WE

65



13 LACZENIE WYPOS,

AZENIA PERYFERYJNEGO

ZLACZE ZDALNEGO STEROWANIA

REMOTE T [ wEWY
y 4 q SPO Wyjscie glosnika wy
2 COM Styk wspoiny WE/WY
3 ss Czuwanie; po przytaczeniu tego styku do masy WE
transceiver przechodzi w tryb TX.
Po przytaczeniu do styku wspélnego wzmacniacz
4 MKE przechodzi w tryb TX. WEMY
Po przytaczeniu do styku wspolnego wzmacniacz
5 BRK przechodzi w tryb RX. WEWY
6 ALC Wejscie ALC ze wzmacniacza. WE
W przyblizeniu +12 VDC na wyj$ciu w trybie TX
f RL (maksymalnie 10 mA). idd
ZLACZE EXT.AT (dla AT-300)
Eom] 1 GND  |Masa -
) TT Wejscie/ wyjscie sterowania AT-300 WE/WY
3 GND  |Masa -
4 NC Brak potaczenia =i
5 16 Wejscie/ wyjscie sterowania AT-300 WE/WY
6 14S Zasilacz 13.8V dla EXT.AT WY

ZLACZE MIKROFONU

66

’1 M|CLA ejgcie syénélu mckrofonoWego WE
2 S8 MIC standby (PTT) control WE
3 MD Sterowanie czuwaniem mikrofonu (PTT) WE
4 MU Sterowanie przyciskiem UP mikrofonu WE
5 8A Przetgczone 8V wy
6 NC Brak potgczenia —
7 MSG Masa mikrofonu =
8 MCG Masa g




13 LACZENIE WYPOSAZENIA PERYFERYJINEGO

Uwaga: Nalezy stosowac przewody USB/ RS-232C o diugosci nie wigkszej niz 3m.

KOMPUTER
Zigcze USB umozliwia bezposrednie przytaczenie komputera PC przy pomocy przewodu USB (typu AB) lub RS-

232, dzigki czemu mozna sterowa¢ wejsciami i wyjsciami transmisyjnymi oraz odbiorem dzwigku. Oprogramowanie
ARUA-10, konieczne do sterowania z poziomu PC systemem USB audio, jest dostepne do pobrania pod adresem:

http://www.kenwood.com/i/products/info/amateur/software_download.html

Uwaga:
@ Przewody USB i RS-232C nie sq dotaczane do zestawu; nalezy je naby¢ oddzielnie.
@ Przewod USB nalezy przytaczy¢ beposrednio do PC.

¢ Teoretycznie w systemie USB audio pojawia sig op62nienie czasowe, dlatego tez podczas jego stosowania dzwigk moze sig "przycinac”. System USB audic nalezy
stosowa w sytuacjach, gdy nagrywane sa transmisje nie wymagajace szybkiej reakcji PC.

TS-5908

b (| N
Do portu szeregowego RS-232C e e S f e e oo
=) G oo oY %
P [- === e oo
33— ‘} ANT 2 ANT Y o ol :
l' U U’)Sf, =, ] e (\ —=— |
I H < ) >
«ED: " com 3 =S EXTIPAN ACC2 REMOTE KEY n/n%.s oRY nxv:
A Do portu USB & e B0 @ ©0 ©©
% i Al m ' 7]
HPrzewsd RS-232C
I{bez przeplotu) u
Komputer PC |
Przewod USB

KOMPATYBILNY TRANSCEIVER

Do przesytu danych do lub z innego TS-590S, TS-480HX/SAT, TS-2000/X, TS-570S/D, lub TS-870S, nalezy
potaczy¢ bezposrednio oba transceivery przy pomocy ztgcz COM.

TS-590S8 Kompatybilny transceiver

i = T e ra—

@7@@ Pl 25 AW

WOHEPSE £ T L L= S= ,
i Teses=m= = |1 .86 00 W

B @560 66| | 8 Meos & ¢

L_§ . I L

0} » (N Okablowanie zigcza DB-9 (z przeplotem)

Przewt6d RS-232C (z przeplotem)
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13 LACZENIE WYPOSAZENIA PERYFERYJNEGO

PRACA W TRYBIE RTTY

Do potgczenia z MCP nalezy uzy¢ ztacza ACC 2. Jezeli MCP obstuguje wyjscie RTTY, nalezy przytgczy¢ wyjscie do
2go styku zlgcza ACC 2. Wejsciowa linie demodulacyjng MCP nalezy przytgczy¢ do 3go styku ztgcza ACC 2.
Ponadto do 3go styku ziagcza REMOTE nalezy przylaczyé linig sterowania transmisjg MCP. Do pracy w trybie RTTY

wybierz "FSK" lub "FSR".

Uwaga: Nie zasilaj transceivera | wyposazenia RTTY z tego samego zasilacza. Transceiver i wyposazenie RTTY nalezy umieszczac jak najdalej od siebie, aby zmnigjszyé

wplyw zaklocen wytapywanych przez transceiver.

Zasilacz MCP

Komputer PC

WZMACNIACZ LINIOWY HF/ 50 MHz

8% ACC2 REMOTE KEY PADDLE

®@°0

Przytacz zewngtrzny wzmacniacz mocy do ztacza REMOTE. Uaktywnij przekaznik wzmacniacza liniowego poprzez
menu nr 53 (HF), lub 54 (50 MHz). Wybierz "2" lub "3", jezeli do sterowania statusem wzmacniacza liniowego

uzywasz przekaznika wewnetrznego.

Czas odpowiedzi przekaznika TX/ RX wynosi 10 [ms] w przypadku wybrania w trybie CW opciji Full Break-in, lub 25

[ms] dla Semi Break-in.

Uwaga: Metoda sterowania TX/ RX rozni sig w zaleznosci od modelu wzmacniacza zewngtrznego . Czeéé wzmacniaczy wehodzi w tryb TX po zwarciu styku sterujacego
do masy. W przypadku takich wzmacniaczy nalezy w ztaczu REMOTE polaczyé styk 2 z zaciskiem masy wzmacniacza, a styk 4 z zaciskiem sterujgcym wzmacniacza.

TL-922 (wzmacniacz liniowy HF)

e
=

I

TS-5908
e e 1 o
Sy C&%S SE- sy |
2= @ D o= . Wev
H [*— O GND C:C S @
com o !dXY.SP! ‘j? REMOTE ;E\‘ PADD DRV RX Mﬂ'
Bo@@©0 6© ) |
I 4 7 Y
- )
¢ =

(Wzmacniacz liniowy TL-922 nie jest
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kontynuowanym modelem. Moze by¢
juz niedostepny w twojej okolicy.)

Ztacze REMOTE

{widok z przodu)



13 LACZENIE WYPOSAZENIA PERYFERYJNEGO
TUNER ANTENOWY
Do przylaczenia zewnetrznego tunera antenowego AT-300 stuzg ztacza ANT 1 oraz AT. Po podigczeniu do
ztacza ANT 2 nie bedzie funkcjonowat.
Uwaga: AT-300 nie moze byé stosowany do pracy na pasmie 50 MHz.

Ztacze
ANT 1
TS-590S - U

i T
s e P s )7 s B e T cmme W

0 @ m /C) = ool ?ﬁw@
[ G~ oo oo

5 g o e || cemammas N s—
el oS e—r

[ — | ] (Tuner antenowy AT-300 nie jest
kontynuowanym modelem. Moze by¢
juz niedostepny w twojej okolicy.)

TNC oraz MCP

Ztgcze DATA moze postuzyé do przytaczenia linii wejscia/wyjscia audio z kontrolera punktu weztowego (TNC) dla
operacji Packet Radio, przytaczenia wielomodowego procesora komunikacyjnego (MCP) do pracy z interfejsem

AFSK, Packet, PacTOR, AMTOR, G-TOR™, PSK31, FAX lub Clover. Ponadto mozna uzy¢ ztgcza ACC 2 do
przytaczenia wyposazenia SSTV i telefonu.

+ Przytacz TNC lub MCP do ztgcza ACC 2 przy pomocy przewodu z 1 3-stykowa wtyczka DIN.
+ taczenie TNC lub MCP do komputera PC lub terminala wymaga przewodu RS-232C.

» Podczas pracy z MCP/TNC nalezy wybraé tryb LSB lub USB (w zaleznoéci od trybu komunikacji).
Uwaga: Nie zasilaj transceivera i TNC lub MCP z tego samego zasilacza. Transceiver i komputer nalezy umieszczaé jak najdalej od siebie, aby zmniejszy¢ wptyw zakidcen
wylapywanych przez transceiver.

Komputer PC

Zasilacz dia TNC/ MCP TS-5908

TNC/MCP
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13 LACZENIE WYPOSAZENIA PERYFERYJNEGO

FUNKCJA STROJENIA DX PACKETCLUSTER TUNE
Jezeli posiadasz TH-D72(A/E)/ TM-D710A/E(A/E)/ RC-D710/ TM-D700(A/E), mozesz przylaczyé go do
transceivera TS-5908S i korzystaé z funkcji strojenia DX PacketCluster Tune. Potgcz ze sobg 2 transceivery
przewodem RS-232C (z przeplotem), jak przedstawiono na ponizszym rysunku (sposéb przytaczenia TH-D72A/E
przedstawiono w przypisanej mu instrukgji uzytkownika).

Przewéd RS-232C z przeplotem

TS-5908
e s I ) TM-D710A/E/
7 r@_j’% =Rl RC-D710 + TM-V71A/E
ANTY e oo 3 O
= © O (- (e ey s i % X\
o¥Y et 00— \
. o EXT.SP81 ACCZ MEMOTE KEY MADDLE onv ux»u:
 ERbegpob 6¢
]

f

CROSSBAND REPEATER

Jezeli posiadasz transceiver FM Kenwood (typ K) wyposazony w B-stykowe ztacze mini DIN, mozesz skonfigurowac
go w potaczeniu z transceiverem TS-590S do wspotpracy jako uktad przemiennika typu crossband repeater. Polgcz
dwa transceivery przewodem o wtyczkach DIN (13-stykéw) / mini DIN (6 stykéw), jak przedstawiono ponizej.

DIN (13 stykow) / Mini DIN (6 stykéw)

TS-590S
= ) L Je L. ) L ) C) C :)
{ e |

O =6 g o o
e sE =2
e\ Oh o s B s eHes
ANTS N1

L 1

QDM ¢ IG o )
o @ Oy ey P

= EXT.SPB2 ACC2 REMOTE KEY PA DRV RXANT
Q®

1

. |

E=LKr Y T
—

J

ANI

PKS |

Po potaczeniu dwoch urzadzen przewodem, przejdz do menu nr 73 (polaryzacja PKS) oraz 74 (blokada zajetosci) w
transceiverze TS-5908 i ustaw warto$¢ "on". Nastepnie konieczne bedzie wyregulowanie poziomu wejscia/wyjscia
audio, ktére sg dostepne w menu nr 66 i 67.
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OPCJE INSTALACYJNE

Aby zainstalowa¢ VGS-1 lub SO-3 TCXO konieczny MODUL VGS-1 (VOICE GUIDE & STORAGE)
bedzie $rubokret Philips #1, oraz lutownica o mocy

okolo 30W. 1 Odkreé pokrywe obudowy (4 $ruby).

—fi} UWAGA |—

Przed dokonywaniem jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych wylacz zasilanie
transceivera | odiacz przewod zasilajacy zasilacza DC.

DEMONTAZ DOLNEJ CZESCI OBUDOWY

Instalujgc opcjonalnie VGS-1 lub SO-3 TCXO, nalezy
zdemontowa¢ dolng cze$¢ obudowy:

1 Odkre¢ 10 $rub.

2 Podnies doing czes¢ obudowy.

2 W komplecie VGS-1 znajduje sie 5 gumowych
poduszek. Uzyj dwoch poduszek przedstawionych
ponizej (20 x 30 x 2 mm oraz 21 x 21 x 2.5 mm) i
przymocuj je do VGS-1.

* Pozostate poduszki nie zostang wykorzystane.

3 Wepnij VGS-1 w zigcze VGS-1 piyty PC, naciskajgc
od gory modul VGS-1 do momentu zabezpieczenia
w gniezdzie

4 Umies¢ na swoim migjscu pokrywe i dokreé 4 éruby.

5 Umies¢ na swoim migiscu dolng obudowe (10 $rub).

Uwaga: Po zainstaicwaniv modufu VGS-1, w menu nr 05 | 06 mozesz regulowac
glosnos¢ komunikatow glosowyzh

n
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S0-3 TCXO

Modut opcjonalny SO-3 poprawia stabilnosé
czestotliwosciowg transceivera do +/-0.5 ppm.

1 Wyjmij ztacze CN503 i $rube z plytki drukowanej TCXO,

jak przedstawiono ponizej.

CN503
TCxOpcB | ¥
g \

2 Wyjmij modut ptytki drukowanej TCXO.
3 Wtéz modut SO-3 TCXO.

4 Zalutuj wszystkie styki na odwrocie piytki drukowane;j.
5 Umies$¢ z powrotem w transceiverze ptytke TCXO.

6 Podtacz CN503 i dokreé $rube.

7 Ustaw zworki C903 i C904 jak przedstawiono ponizej.

Uwaga:

@ Aby unikna¢ niewtaéciwego umieszczenia zworki, pozostaw ja przytaczong do
jednego styku C303 lub C904,
# Wyjmujgc SO-3 TCXO, umiesé zworke w oryginalnym potozeniu.

8 Zamontuj na swoim miejscu dolng obudowe (10 érub).

72

KALIBRACJA CZESTOTLIWOSCI ODNIESIENIA

Uwaga: Transceiver zostaw wyregulowany przed opuszczeniem fabryki. Nie
nalezy przeprowadzat tej regulacji, jezeli nie jest to konieczne.

1 Ustaw na transceiverze:
+ Tryb: CW
+ Pokretto AF: centralnie
+ Menu nr 34 (wysoko$¢ CW RX): 800 Hz
* Pokretto SHIFT: 800 Hz
+ Funkcja RIT: OFF
+ Funkcja break-in (VOX): OFF

2 Zdejmij z transceivera dolng cze$¢ obudowy (10
srub).

3 Dostroj stacje o standardowej czestotliwosci jak
WWV lub WWVH na, przyktadowo, 10.000.00 MHz
lub 15.000.00 MHz.

+ Ustaw pokretto Tuning tak, aby na wy$wietlaczu
widniata doktadna czestotliwos¢ stacii.
+ Powiniene$ stysze¢ dudnienie o czestotliwosci w
przyblizeniu 800 Hz.
+ Dla 800 Hz:
fat = (fdisplay/15.600 x Afreference) + 800 Hz
gdzie Afreference jest przesunieciem od
czestotliwosci odniesienia 15.6 MHz

4 Zamknij kiucz CW. Ustyszysz odstuch nadawania o
czestotliwosci w przyblizeniu 800 Hz.
+ Odstuch ten spowoduje powstanie podwéjnego
dudnienia, gdy potaczy sig z odebranym sygnatem.
+ Pokretto AF ustaw tak, aby wyraznie stysze¢
podwdjne dudnienie.
+ Dla 800 Hz:
fsidetone = 800 Hz +50 ppm (= 800 +0.04 Hz)
gdzie Afreerence jest przesunieciem od
czestotliwosci odniesienia 15.6 MHz

5 Transceiver TS-590S bez SO-3:

Wyreguluj trymer (TC501) tak, aby zminimalizowaé
réznice pomiedzy odebranym tonem 800 Hz, a
tonem odstuchu 800 Hz.

Transceiver TS-590S z SO-3:
Wyreguluj trymer wewnatrz SO-3 uzywajac
dotgczonego plastikowego narzedzia. Zminimalizuj

réznice pomiedzy odebranym tonem 800 Hz, a
tonem odstuchu 800 Hz.



14 OPCJE INSTALACYJNE

WSPORNIK MOBILNY MB-430

Uwaga: Podczas instalowania wspornika MB-430 nalezy uzy¢ $rub SEMS
dostarczonych wraz z TS-5908,

Instalujgc MB-430 nalezy najpierw przymocowaé do
transceivera znajdujace sie w zestawie plastikowe
podktadki, zabezpieczajac w ten sposéb urzadzenie
przed porysowaniem.

Plastikowe podkiadki

Upewnij sig, Zze zaktadka jest po zewngtrznej stronie

Po zainstalowaniu wspornika w pojezdzie przygotuj
transceiver, luzno wkrecajac tylne $ruby. Zahacz na nich
transceiver na tylnej czesci prowadnicy wspornika, a
nastepnie ustaw urzadzenie w pozgdanym potozeniu,
zanim dokrecisz $ruby. Nastepnie w6z i dokre¢ przednie
sruby, aby zabezpieczy¢ transceiver na miejscu.

Przednia $ruba
Tylna $ruba

Aby zdemontowac transceiver ze wspornika, nalezy
najpierw usuna¢ przednie $ruby, nastepnie poluzowaé
tylne i wyciagnag transceiver do przodu, wysuwajac go
ze wspornika.

A

Nie montuj transceivera pionowo na boku.

SRODKI OSTROZNOSCI

+ Uzywajgce transceivera w ruchu nie prébuj regulacji

ustawien i korfiguracii podczas prowadzenia
pojazdu, jest to zbyt niebezpieczne.

Uzywanie transceivera podczas jazdy moze byé
wbrew kodeksowi drogowemu. Sprawdz przepisy
komunikacyjne obowigzujgce w twojej okolicy.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy opisane w ponizszej tabeli to usterki powszechnie napotykane podczas pracy, powstajgce zazwyczaj przez
nieprawidtowe wykonanie przytaczen, przypadkowe niewlasciwe skonfigurowanie ustawien, lub przez blad operatora polegajgcy
na niekompletnym wprowadzeniu programu. Utrudnienia te zazwyczaj nie sg spowodowane przez btedy w obwodzie. Przejrzyj

ponizszg tabele i odpowiednie sekcje podrecznika uzytkownika przed zalozeniem, e to transceiver jest uszkodzony.

Uwaga: Umieszczenie zasilonego przenosnego transceivera w poblizu niniejszego TS-950S moze spowodowac powstawanie zakidcen.

wytgczony.
7 Wystapit wewnetrzny biad
procesora DSP.

- ) zyczyna | Dziatanie korekeyjne ek
Transceiver nie 1 Zasilacz DC jest wytgczony. 1 Wigez zasilacz DC. 10
:rr;cgimli'&@ po‘l 2 Uszkodzony kabel zasilajacy. 2 Sprawdz kabel zasilajacy. Sprawdz poprawnosé 1

yigczeniu zasracza olaryzacji (czerwony: plus (+); czarny: minus (-)).
13.8VDC i naciénieciu P B SRy )
przycisku [(h]. 3 Kabel zasilajacy nie jest 3 Sprawdz poprawnos¢ wykonania przytgczen 1
Nic nie pojawia sie na poprawnie przytaczony. zasilacza DC.
wyswietlaczu i brak 4 Bezpiecznik przewodu 4 Poszukaj przyczyny przepalenia bezpiecznika. Po 2
dzwieku z odbiornika. zasilajgcego jest przepalony. sprawdzeniu i usunigciu problemow zainstaluj nowy
bezpiecznik o odpowiedniei wielkosci.
Po wiaczeniu zasilania | | Napiecie zasilajace znajduje sie | 1 Skoryguj napiecie zasilaiace, lub uzyj baterii 12 1
franscaiver nie dziala pozpaezakresemjz}a.a VD!C J+/- ol it r}(g e L S 4
normainie, np. cyfryna | 159 (11.7 ~ 15.8 VDC)
wyswigtiacey e 2 Wystapita usterka 2 Przejrzyj "ZEROWANIE MIKROPROCESORA". Po | 78
pojawiaiq sig, iub sq mikroprocesora. stwierdzeniu, ktre dane zostana utracone, wykonaj
\A{yéwset!ane zerowanie VFO. Jezeli problem bedzie sie
nieprawidtowo. powtarzal, wykonaj petne zerowanie.
Po wigczeniu zasilania | Wydajnos¢ pradowa zasilacza DC Uzyj zasilacza DC o wydajnosci pradowej 20.5 A lub 1
transceiver nie chce jest zbyt niska. wyzszej.
nadawac.
Transceiver nie reaguje | { procedury nie zostaly dokladnie | 1 Przejrzyj sekcje "STOSOWANE KONWENCJE i
poprawnie na kombinacje|  5r7eprowadzone. ZAPISU".
naciskanych klawiszy i | 5 Wiaczona jest blokada 2 Naci$nij i przytrzymaj [FINE (F.LOCK)], aby 53
pokretlta, Heywane czestotliwosci. wytgezy¢ funkcje. lkona  “rQ” zgasnie.
zgodnie z instrukejami | 3 piroprocesor i jego pamiet 3 Przejrzyj "ZEROWANIE MIKROPROCESORA". Po | 78
.zawarty[m wininlejszg) wymagajg wyzerowania. stwierdzeniu, kidre dane zostzng utracone, wykonaj
instrukcji. zerowanie VFO. Jezeli problem bedzie sie
powtarzal. wykonaj peine zerowanie,
Nie mozna zmieni¢ Wiaczona jest blokada Nacisnij i przytrzymaj [FINE (F.LLOCK)], aby wylgczyé 53
czestotliwosci. czestotliwosci. funkcje. lkona ‘e Zniknie.
Jakos¢ audio SSBjest | 4 wybrano niewlasciwy tryb pracy | 1 Wybierz USB lub LSB dia trybu. 11
bardzo niska; brak odbiornika.
= it g 2 Ustawienia filtra IF sq 2 Pokrgtiem HUSHIFT lub LOMIDTH wyreguluj 38
czestotliwosci audio. nieprawidtowe. szeroko§c filtra DSP.
3 Wigczona jest redukcja zaktocen | 3 Naciskej [NR (LEV)] do momentu az funkcja NR 39
NR1 lub NR2. zostanie wytgczona.
4 Wigczony jest filtr 39
p-zaktéceniowy BC1 lub BC2. 4 Naciskaj [BC (A.NOTCH)] do momentu, az funkcja
BC zostanie wytgczona. o
Brak odbieranych 1 Pokretio SQL jest w skrajnej 1 Obro¢ pokretio SQL w lewo. 12
sygnatéw, lub czutosé prawej pozycii.
odbiorcza wydaje sig by¢ | 2 Wiaczony jest trumik. 2 Naciénij [ATT (RX ANT)], aby wytaczyé thumik. 40
niska. 3 Weisniety jest przycisk [PTT]
mikrofonu, 3 Zwolnij przycisk [PTT] na mikrofonie. 13
4 Nieprawidtowo okreslono 4 Przejrzyj sekcje "FILTRY DSP" i dokonaj 38
szeroko$¢ pasma filtra IF. odpowiednich nastaw.
5 Wybrano nieprawidtowe ztacze | 5 Naciénij i przytrzymaj [PRE (ANT 1/2)], aby wybraé 50
antenowe (ANT 1 lub ANT 2) odpowiedni ztgcze antenowe
6 Przedwzmacniacz jest 6 Naci$nij [PRE (ANT 1/2)], abv wigczyé funkcje. 40

7 Wytgcz i wigez ponownie transceiver. Jezeli problem
nadal wystepuje, skontakiuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Kenwood.
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15 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

M

anteny powoduje wysokg
warto$¢ SWR.

antenowy zgtasza niski SWR.

Problem | Prawdopc rzycz __ Drialanie korekeyjne _Str.
Brak odbieranych Ustawiono zbyt niskg wartos¢ Pokretto RF obro¢ w prawo, aby zwiekszyc 10
sygnatéw, lub czutosé wzmochnienia RF, wzmochienie RF,
odbiorcza wydaije sig by¢
niska; wskaznik S
pokazuje peing skalg.
Odbierane sygnaty sg Wybrano nieprawidiowa, modulacjg. Wybierz poprawny tryb modulacji. 11
kompletnie
niezrozumiate.,
Skanowanie pamigci nie | Pokretto SQL ustawiono 1 Pokretlem SQL wyeliminuj zakiécenia tfa. 12
uruchamia sie. nieprawidtowo.
2 Mniej niz 2 kanaly pamieci 2 Odblokuj co najmniej 2 kanaty pamieci. 44
odblokowane.
3 Mniej niz 2 kanaty pamieci 3 Zapisz dane w co najmniej 2 kanatach pamieci. 41
zaprogramowane.
Skanowanie pamieci nie |Po wybraniu skanowania grupy, Wybierz grupe pamigci, ktéra zawiera kanat pamieci, 49
uruchamia sig na jednym |kanat ktéry miat zostaé ktory ma zosta¢ przeskanowany.
z zapisanych kanatow; przeskanowany, znajduje sie w
pozadany kanat nie jest |innej grupie.
zablokowany.
Skanowanie programu Czestotliwosci poczatkowa i Zapisz réznigce sig od siebie czestotliwosci 46
nie uruchamia sie. koricowa sg identyczne. poczatkowaq i koncowa,.
MOmatyczne strojenie  |Nie dopasowano impedancji kabla Wyreguluj uktad anteny, aby obnizy¢ SWR. 50
nie konczy sie koncentrycznego i anteny. Strojenie
powodzeniem. nie konczy sie powodzeniem w
zaleznosci od warunkow
zewnetrznych mimo, ze wskaznik
SWR pokazuje mniej niz 3:1.
Wewnetrzny tuner jest  [SWR uktadu anteny jest zbyt Wyreguluj uktad anteny, aby obnizy¢ SWR. 50
pomijany natychmiast po |wysoki.
rozpoczeciu strojenia.
Nie mozna pa(?avyaé 1 Wtyczka mikrofonu niedoktadnie | 1 Wytacz zasilanie, upewnij sie, ze w ztaczu mikrofonu| 2
pomimo wcisnigcia osadzona w ztgczu MIC. nie ma zadnych $mieci, nastgpnie mocno wepnij
przycisku [PTT] na zlacze.
mikrofonie, lub .| 2Wiaczona funkgja blokady 2 Zmien warto¢ w menu nr 60 na OFF. 32
nadawanie nie powoduje | - nadawania Transmit Inhibit.
nawiazania kontaktu. 3 Zamiast trybu glosowego 3 Wybierz odpowiedni tryb glosu. 11
wybrano CW lub FSK.
4 Wybrano nieprawidtowa 4 Dostosuj ustawienia w menu nr 25 i 26. 31
szeroko$¢ pasma filtra DSP TX.
5 Wybrano nieprawidiowe zigcze |5 Nacisnij i przytrzymaj [PRE (ANT 1/2)], aby wybraé 50
antenowe (ANT 1 lub ANT 2). drugie zigcze antenowe.
Probanadawania | 4 Antena nie jest prawidiowo 1 Sprawdz ztacze anteny. Dokonaj poprawek, jezeli 1
powoduje wySwietlenie podigczona. bedzie to konieczne.
komunikatu "HELLO", 2 Impedancje anteny i transceivera | 2 Zredukuj wartoéé SWR ukladu anteny. 50
oraz przywrocenie trybu nie sg poprawnie dopasowane.
odbioru.
3 Napigcie zasilajace znajduje si¢ | 3 Skoryguj napigcie wejsciowe, lub uzyj baterii 12 ~ 1
poza zakresem 13.8 VDC +/- 16V.
15% (11.7 ~ 15.8 VDC)
4 Wydajnos$¢ pradowa zasilacza 4 Uzyj zasilacza DC o wydajnosci pradowej wiekszej 1
DC jest niewystarczajgca. niz 20.5 A przy napieciu 13.8 VDC.
Transceiver ma niewielka | 1 |stawiono zbyt niskie 1 Pracujac w trybie SSB lub AM zwigksz wzmocnienie | 13
moc nadawania. wzmocnienie mikrofonu. mikrofonu.
2 Staba jako$¢ potaczen uktadu 2 Sprawdz potaczenia anteny. Potwierdz, czy tuner 50
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15 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

P  Daziafanie korekcyjne = e
Funkcja VOX nie dziata. |Ustawiono zbyt niskie wzmocnienie |Zwieksz wzmocnienie VOX | 30
VOX.
Nie dziala wzmacniacz | { wytaczone sterowanie 1 W menu nr 53 (HF) lub 54 (50 MHZ) ustaw wartosé | 53
liniowy HF/ 50 MHz. wzmachniacza liniowego. 1,2Mub3 %
2 Nieprawidiowe lub uszkodzone |2 Sprawdz okablowarnie ztacze REMOTE i w razie | 66
okablowanie ztgcza REMOTE. koniecznosci skorygu;j je.
Moc wyjsciowa 1 Filtry powietrza wentylatorow 1 Skontaktyj sie z autcryzowanym serwisem =
transceivera maleje po chiodzacych zapchane kurzem. Kenwood, eby oczyscié filtry.
krotkim czasie pracy.
2 Wentylatory nie moga zapewni¢ | 2 Przenie$ transceiver w miejsce, w ktérym =
przeptywu wystarczajgcego do niezaktdcony przeplyw powietrza bedzie méat
schfodzenia transceivera. zapewni¢ chiodzenie jednostki
Nie mozna poiaczy¢ sie i | 1 postep do wielu przemiennikéw | 1 Przejrzyj sekcie "PRZEMIENNIK FM" | wybierz | 25
korzystatz wymaga subtonu lub tonu o prawidiows czestotliwosd | tyo subtonu. i
przemiennikow. czestotliwosci 1750 Hz.
2 Nieprawidtowa czgstotliwosé 2 Nadawanie nalezy realizowas na czestotliwosci 25
nadawania i/lub odbioru. wejsciowe] przemiennila, & odbidr na czestotliwosci
wyjsciowe| przemiennika. ‘Wigcej w sekgji |
"PRZEMIENNIK FM". f
Podczas pracy w trybie | { Nieprawidiowe fizyczne 1 Sprawdz wszystkie poticzania korzystajac z | 67,69
cyfrowym niewiele, lub' potgczenia miedzy niniejszego podracznika, insirukeji TNC/ MCP, oraz |
catkowity brak polaczen z|  transceiverem, komputerem a podrecznika kompuitera. |
innymi stacjami. TNC/ MCP, lub btedne |
ustawienia oprogramowania |
TNC/ MCP. ‘
2 Uzywane sa rézne czestotliwosci| 2 Potwierdz, czy funkcje R!T i XIT sg wytaczone, oraz | 29,31
nadawania i odbioru. czy nie dziatasz w frybie z dzielong czestotliwoscig. |
3 Nieprawidiowo dobrane poziomy | 3 Ustaw poziomy TX i RX w menu nr 66 | 67, oraz | 58,69
pomiedzy transceiverem a TNC/ kontrolki puziomow w TNC/ MCP |
MCP.
4 Twéj sygnat nadawany, lub 4 Zmien orientacje/ pozycig anteny, lub zwigksz A1
odbierany przychodzacy jest wzmaogcnienie anteny. }
zbyt staby. }
5 Nieprawidiowo ustawiono w 5 Ustaw czas opdznienia TX w TNC/ MCP na wiecej ' -
TNC/ MCP parametr czasu niz 300 ms
: opbznienia TX. T N NV
Proby sterowania 1 Problem z przewodem faczacym | 1 Sprawdz przewody i polgorenia. 67
transceiverem przy PC z TS-590S. : |
pomocy komputera nie ‘
powiodty sie. 2 Parametry komunikagji 2 Uzyj tych samych parametréw w programie i w | 57
ustawione w programie transceiverze. Sprawdz menu nr 611 62. |
dostepowym nie odpowiadajg ‘
parametrom transceivera. |
Wyswietla sig napis Czujnik w transceiverze wykryt zbyt | Przerwii nadawanie i pozwol transceiverowi ostygnaé | —
"TEMP-HI", stycha¢ wysoka temperature. przez jakié czas. Skontakiyj 32 z autoryzowanym |
sygnat dzwigkowy centrum serwisowym Kenwood, aby wyczyscié ‘
"CHECK" Morse'm. wewnetrzne filtry powieirza |
Nadawanie nagle Zbyt wysokie napiecie na zasilaczu |Ustaw napiecie na zasilaczu OC na 13.8 VDC. I 1
zatrzymuje sig. DC.
Wyswietla sie napis Wewnetrzny bigd procesora DSP. |Wytgcz i wfaw.{zgc?wi—'{ie irar iver. Jezali problem | _
"DSP ERR x" (x jest nadal wysiepuje, skontakiuj sie z autoryzowanym |
liczbg z zakresu 0 ~ 3). centrum serwisowym Kenwood |
Wyswietla sie napis Wewnetrzny blad VGS-1. Sprawdz, *zv zigcze VGS-1 jast r;bpra‘;nie potgczone | 71
"VGS ERR". z transceiverem, nastepnie wyigez | wigcz ponownie i
transceiver. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z avtoryzowanvm centrum: serwisowym Kenwood ;
aby dokonac naprawy.
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Problem | Prawdop rzyczyna | alanie korekeyjne | str.
Nie mozna nagraé/ Btgd komunikacyjny pomiedzy Sprawd?, czy ztacze VGS-1 jest poprawnie potaczone 71,78
odtworzy¢ komunikatu,  |transceiverem a VGS-1. z transceiverem. Wykonaj petne zerowanie. Jezeli
lub nie sg styszaine problem nadal wystgpuje, skontaktuj sig z
zapowiedzi. autoryzowanym centrum serwisowym Kenwood aby
dokonac naprawy (z dotgczonym VGS-1).

Moc wyjsciowa Wigkszo$¢ zewnetrznych Zastosuj ciagly pojedynczy ton (1 kHz) przytozony do —
transceivera wydaje si¢ | miernikéw mocy RF mierzy warto$¢ |wejécia audio mikrofonu, aby zmierzy¢ moc wyjéciowa
by¢ niska w trybie SSB.  |érednig mocy RF, dlatego RF. Warto§¢ PEP bedzie taka sama, jak poziom

wskazanie miernika jest niskie wyjéciowy RF.

podczas pracy w trybie SSB.

Wskaznik LCD uzyty w TS-590S

ma relatywnie szybki czas

odpowiedzi, lecz nie na tyle, zeby

mierzy¢ doktadnie PEP (Peak

Envelope Power - szczytowa

wartos¢ obwiedni mocy).
Brak modulacji na PCi  |Zlgcze wejSciowe rézni sie od Potwierdz, czy ustawiony w menu nr 63 parametr 58
wyposazeniu okreslonego w ustawieniach (menu |zgadza sig ze zlgczem wejsciowym wyposazenia
zewnetrznym. nr 63) ztacza wyposazenia zewnetrznego.

zZewnetrznego.

ZEROWANIE MIKROPROCESORA

Jezeli transceiver nie dziata prawidtowo, problem moze
rozwigzac wyzerowanie mikroprocesora do ustawien
domysinych. Sg dwa poziomy zerowania mikroprocesora
transceivera TS-590S: zerowanie czesciowe i zerowanie
petne.

USTAWIENIA POCZATKOWE

Dla kazdego VFO domysine ustawienia fabryczne okreslajgce
czgstotliwosc i tryb pracy sg nastepujace:

* VFO A: 14.000.00 MHz/ USB
* VFO B: 14.000.00 MHz/ USB

Kanaly pamigci oraz kanaty szybkiej pamigeci nie posiadajg
zadnych zapisanych danych.

ZEROWANIE VFO

Przeprowadz zerowanie VFO, gdy klawisz lub pokretio nie
funkcjonuja zgodnie z opisem zawartym w niniejszym
podreczniku. Wyszczegéinione ponizej dane NIE zostang
wymazane na skutek wyzerowania VFO.

+ Dane kanatéw pamieci

+ Ustawienia menu

* Wstepne dane tunera antenowego

+ Dane dotyczace wyboru ANT 1/ ANT 2

* Dane o czestotliwo$ci i trybie pracy dla funkcji Auto Mode

+ Rozne warto$ci regulacyjne ustawien.
1 Wytacz zasilanie transceivera.

2 Nacisnij [A/B (A=B)] + [] aby zataczy¢ transceiver.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat potwiedzenia.
3 Pokrettem MULTI/CH wybierz "VFO RESET".
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4 Naciénij [A/B (A=B)], aby wykonaé zerowanie VFO.

* Podczas zerowania VFO pojawi sie komunikat
potwierdzenia. Nacisnij ponownie [A/B (A=B)], aby
kontynuowaé. Aby zrezygnowac z zerowania VFO i
powrdci¢ do normalnej pracy, nacisnij dowolny inny
przycisk.

+ VFO wyzerujg sig¢ do domysinych wartosci fabrycznych.

PELNE ZEROWANIE

Aby wymaza¢ dane ze wszystkich kanatéw pamieci, nalezy
przeprowadzi¢ petne zerowanie, co dodatkowo skasuje
wszystkie ustawienia dokonane przez uzytkownika i przywroci
domysine wartosci fabryczne (np. ustawienia menu, tunera
antenowego, gotowe nastawy, itd.).

1 Wytacz zasilanie transceivera.
2 Naciénij [A/B (A=B)] + [(b] aby zataczyé transceiver.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat potwierdzenia.
3 Pokrettem MULTI/CH wybierz "FULL RESET".

4 Nacisnij [A/B (A=B)], aby przeprowadzi¢ peine zerowanie.

« Podczas petnego zerowania pojawi sie¢ komunikat
potwierdzenia. Nacisnij ponownie [A/B (A=B)], aby
kontynuowac. Aby zrezygnowac z zerowania i
powréci¢ do normalnej pracy, nacisnij dowolny inny
przycisk.

« Wszystkie czestotliwosci, tryby pracy, dane w pamieci,
warto$ci regulacyjne i gotowe nastawy AT powrdcg do
domysinych wartosci fabrycznych.




UWAGI DOTYCZACE PRACY URZADZENIA

Transceiver zostat zaprojektowany i wykonany tak, aby uniknac
mozliwych usterek sprzetowych. Mozna jednakze podczas
pracy z transceiverem zauwazy¢ kilka wyszczegdinionych
ponizej objawow, ktére nie $wiadcza o wystapieniu uszkodzer.

ZASILACZ DC

Opisywany transceiver wymaga zapewnienia zrodla zasilania
statopradowego o napigciu 13.8 V +/- 15%, jak opisano w
sekcji DANE TECHNICZNE {strona 80}. Jezeli okaze sie, ze
nie mozna zataczy¢ urzadzenia, lub wylgcza sig ono
automatycznie, zasilanie DC moze by¢ poza okreslonym
zakresem.

W takim przypadku nalezy natychmiast odtgczy¢ przewod
zasilajcy od transceivera i sprawdzi¢, czy podawane napiecie
znajduje sie w specyfikowanym zakresie.

WEWNETRZNY WENTYLATOR CHLODZACY

Transceiver monitoruje temperature koncowej sekcji,
niezaleznie od transmisji i stanu korpusu, chronigc w ten
sposdb wewnetrzne obwody przed wysokimi temperaturami.
Predko$¢ wentylatora chiodzacego oraz wyjscie nadawcze
sg sterowane w nastepujacy sposob:

+ Kiedy termistor wykrywa podniesiona temperature w
koricowej sekcji, wentylator obraca sie z niewielkg
predkoscia. Wraz ze wzrostem temperatury roénie
predkos¢ wentylatora chtodzacego.

+ W przypadku stwierdzenia anormalnie wysokiej
temperatury, aktywuje si¢ obwod ochrony termicznej,
zmniejszajac moc nadawania do najnizszej mozliwej
wartosci.

Gdy aktywuje sig obwod zabezpieczenia termicznego,
nalezy powrocic do trybu odbioru i pozostawié transceiver
wigczony na czas, w ktérym wentylator przywréci normalng
temperaturg wewnatrz urzadzenia.

- Jezeli transceiver zostanie wytaczony, wentylator nie
bedzie mogt pracowat, a przez to przywrdcenie normalnej
temperatury wewnatrz urzadzenia potrwa znacznie diuzej.

WEWNETRZNE DUDNIENIA

Przy niektorych czestotliwosciach odbiornika wskaznik S-
meter porusza sig, lub niemozliwe jest odbieranie sygnatow.
Jest to nieuniknione w przypadku stosowania odbiornikow
superheterodynowych. Mozna to zauwazy¢ na
nastepujacych czestotliwosciach:

+ 15.600.00 MHz
+ 31.200.00 MHz
+ 46.800.00 MHz

AGC (automatyczne sterowanie wzmocnieniem)

Po wytgczeniu funkcji AGC {strona 29}, odbierane sygnaty
audio moga by¢ zakiécane. W takim przypadku nalezy
zmniejszy¢ wzmocnienie RF, wylgczy¢ przedwzmacniacz,
lub wigczy¢ ttumik. Ogolnie rzecz biorge, w przypadku
wytaczenia funkcji AGC, wzmocnienie RF musi byé znacznie
ograniczone.

PRACA NA PASMIE 60m (WYLACZNIE TYP K/ USA)

Z dniem 3 lipca 2003 komisja FCC Report and Order (R&0)
decyzja 0 uznacz 2-985 przyzriata amerykanskim
radiozmatorom wiorny dostep do pieciu dyskretnych kanatéw w
sgsiedztwie 5 MHz. Posicdzj3c licencje ogolng (General),
Zzaawansowang ‘Advanced) oraz amatorska extra (Amateur
Extra), mozna korzystac z pieciv ponizszych czestotliwosai, z
maksymalng efektywnz rrocg promieniowang 50 W PEP w
odniesisniu do dipola polowikowego. Dozwolone sg transmisje
glosowe tylko na gorne| wsiedze stiumionej noénej.
Wspomniane czastotliv to 5330.5, 5346.5, 5366 .5, 5371.5
oraz 8403.6 kHz. Zajmowane pasmo jest ograniczone do 2.8
kHz, z czestofliwosciza $redkowa odpowiednio na 5332, 5348,
5368, 5373 oraz 5405 kHz

Transceiver T8-5803 podozas przewijania w gore lub w dot
amatorskich pasm radiowycn, zatrzymuje sig na pasmie 60 m,
Wigce| informacii mozna uzyskacé kontaktujac sie z ARRL, lub
przeszukujac ich strong iniernetowa pod katem frazy "60 meter":
http:/iwww.art.org
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OPCJONALNE AKCESORIA

HS-5 HS-6 LF-30A MC-43S
Stuchawki Delux Mate stuchawki Filtr dolnoprzepustowy Mikrofon

(Gérna czestotliwosé

€/\ odcigcia 30 MHz)

MC-47 MC-60A MC-90 PG-20

Wielofunkcyjny mikrofon Mikrofon biurkowy Mikrofon biurkowy Przewdd DC (7m / 23 ft)
kompatybilny z DSP

Microphone sensitivity is low in FM mode.

PS-60 S0O-3 VGS-1 SP-23

Regulowany zasilacz DC Modut TCXO Modut komunikatow Zewnetrzny gtosnik
(22.5 A) gtosowych i zapisu

SP-508 MB-430 ARCP-590/ ARHP-590
Przenosny gto$nik Wspornik Oprogramowanie zdalnego sterowania

Darmowe oprogramowanie ARCP-590/ARHP-590
mozna pobra¢ ze strony:

http://www.kenwood.com/i/products/info/amateur/software
_download.htmi
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Tryb

s e e e e S it A

J3E (LSB, USE)/ A1A (CW)/ ASE (AM)/ F3E (FM)/ F1B (FS

Liczba kanatow pamieci

110 + 10 {kanaitw szybkie] pamieci)

Impedancja anteny

Pasmo 160 m~ & m

50 Q (z whudowanym funeram ant. 16.7 ~ 150 Ohm)

Napigcie zasilania

DC 13.8 V=15%

Metoda uziemienia

Uziemienie masy

Prad

Nadawanie (maks.}

Mniej niz 20.5 A

Odbior (brak sygnaiu)

Mnigj niz 1.5 A

Zakres temperatury uzytkowania

—10°C ~ +50°C (+14°F ~ +122°F)

bez SO-3

Stabilnoé¢ czestotliwosci

-10°C ~ 50°C

W zakresie +/-5 ppm

z S0-3

Stabilnose czestotliwosci

—10°C ~ 50°C

W zakresis +/-00.5 2pm

Wymiary (Sz x Wys x Gl, bez elemenidw wyst.)

Z70 x 86 x 291 mun/ 10,83 X 3.78 %

Waga

Okolo 7.4 kg/ 16.5 lbs

Zakres czestotliwosci

Asiien

o

<}/ 181 ~2.0MHz ( typE )

Pasmo 80 m 35~40MHz (iypx V35 ~38MHz{ wpE)
ks oLl 525~ SS\’ZZ!V - K oK)

Pasmo 40 m TOmT73MHz (typ K YT O~T2NMHZ {typE )
Pasmo 30 m 10.1 ~ 1015 Mz

Pasmo 20 m 14.0 ~ 14.35 MHz

Pasmo 17 m 18.068 ~ 18.168 WMz

Pasmo 15 m 21.0 ~ 21.45 Mtz

Pasmo 12 m 24.89 ~ 24.96 MiHz

Pasme 10 m

Pasmo 6 m

50.0~B40 MMz { typ K }/B0.0~ 520 MHz (typE )

Moc wyjsciowa

SSB/ CW/ FoKy/| Max. {100 W
FM Min. |5W
Max., |25W
AM ‘
Min. 5 W

Maksymalna dewiacja
czestotliwosci (FM)

Transmisja szerokopasm,.

Mnigj niz 5 kiHz

Transmisja waskopasm.

Mniej niz 2.5 kHz

Modulacja

SSB | Zrownowazonz
AM Niska moi:
FM Reaktancja

Emisje niepozadane

Pasmo 160m ~ 10m

Mniegj niz -50 4B

Pasmgo 6m

Mniej niz ~B0 d2

Tiumienie nosnej (SSB)

Wigcej niz &0 oi2

Tiumienie wstegi bocznej
(czestotliwosé modulacji 1.0 kHz)

Wiecej niz 5U <l

Skuteczna czestotliwosé nadawania

—B6 dB: 400 - 2600 Hz
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17 DANE TECHNICZNE

Zakres przesunigcia czestotliwosci XIT

+9.999 kHz

Impedancja mikrofonu

600 Q

RX1 (pasmo 1.8/ 3.5/ 5/ 7/ 14/ 21
MHz/ szeroko$¢ pasma IF 2.7 kHz  |RX2 (inne)
Typ obwodu lub mniej (SSB/CW/FSK)
Superheterodyna o podwdjnej Superheterodyna o potréjnej
przemianie przemianie
Zakres czestotliwosci 0.13 (VFO 30 KHz) ~ 59.999.999 MHz
1sza p.cz. (IF) 11.374 MHz 73.095 MHz
Czestotliwos¢ posrednia |2ga p.cz. (IF) 24 kHz 10.695 MHz
3cia p.cz. (IF) - 24 kHz (z wyjatkiem FM)/ 455 kHz (FM)
0.13 ~0.522 MHz: Mniejniz 0.5 uV
0.522 ~ 1.705 MHz: Mniejniz 4 pV
SSB/ CW/ FSK ; Al
(S/N 10 dB) 1.705 ~ 24.5 MHz: Mniejniz 0.2 uV

24.5 ~ 30.0 MHz: Mniejniz 0.13 pV
50.0 ~ 54.0 MHz: Mniejniz  0.13 pV

Czulosé 0.13 ~0.522 MHz: Mniejniz 6.3 puV
0.522 ~ 1.705 MHz: Mniejniz 31.6 pV
AM (S/N 10 dB) 1.705 ~ 24.5 MHz: Mniejniz 2 uV
24.5 ~ 30.0 MHz: Mniejniz 1.3 pV
50.0 ~ 54.0 MHz: Mniejniz 1.3 uV
28.0 ~ 30.0 MHz: Mniejniz 0.22 pV
FM(12dB SINAD) | 50’0 ~ 54.0 MHz: Mniejniz 022 uV
0.13 ~0.522 MHz: Mniejniz 5.6 uyV
0.522 ~ 1.705 MHz: Mniejniz 18.0 pV
7 = SN SORL GW/FOK! AM. |4 906 .. 30,0 MHz: Mol ol 1.8 4V
9 50.0 ~ 54.0 MHz: Mnigjniz 1.1 uV
FM 28.0 ~ 30.0 MHz: Mniejniz 0.2 uV
50.0 ~ 54.0 MHz: Mniejniz 0.2 yV
SSB Wiecej niz 2.2 kHz (-6 dB), Mniej niz 4.4 kHz (60 dB)
CW/ FSK Wigcej niz 500 Hz (-6 dB), Mniejniz 1.2 kHz (—60 dB)
Selektywnos¢
AM Wigcejniz 6.0 kHz (-6 dB), Mniejniz  12.0 kHz (-50 dB)
FM Wigcejniz  12.0 kHz (-6 dB), Mniej niz  25.0 kHz (-50 dB)
Wspotczynnik obrazu  (Wiecej niz 70 dB
Fatszywa odpowiedz S
Ttumienie p.cz. (IF) Wigcejniz 70 dB
Tlumienie filtra Auto Wigcej niz 60 dB
Zaporowego Manual Wiecejniz 70 dB
Ttumienie filtra dudnieniowego (przy 1 kHz) Wiecej niz 40 dB
Wyjscie audio (8 Ohm, 10% zaktocen) Wigcejniz 1.5 W
Impedancja wyjscia audio (EXT.SP) 80
Zakres czestotliwosci przesunigcia RIT, +9.999 kHz

Dane techniczne moga bez powiadomienia podlega¢ zmianom wynikajacym z rozwoju technologii.
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KENWOOQOD

Bu Urlin 26891sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Elektrikli ve Elektronik Esyalarda
Bazi Zararh Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiniimasina Dair Yonetmelige uygun
olarak Uretilmistir.

Niniejszy produkt speinia wymagania Dyrektywy nr 26891: "ROZPORZADZENIE W
SPRAWIE OGRANICZENIA STOSOWANIA NIEKTORYCH NIEBEZPIECZNYCH
SUBSTACJI W SPRZECIE ELEKTRYCZNYM | ELEKTRONICZNYM",




